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Coxkpaienust

[JIB-LIUM
[TM-IIUT
KOTU®
NHM/THT
OCX]1

OYII-1IUM

PUJT

CMI'C

UTE
LM

T
Onpenenenus

Kenesnas Aopora

Mecro neperpy3ku/
[IEPECTAHOBKU KOJIECHBIX I1ap

Mecto niepeoTIpaBKu

Haknaguas [IUM/CMI'C

HeoObrynas oTrnpaska

IIepeBo3unk

PykoBoacteo no Haknaanou LM

PykxoBoacteo LIUT 1o rpy30BoMy COOOIICHUIO

KoHnBeHIus 0 MeXayHapOIHBIX KEIE3HOJOPOKHBIX IEPEBO3KAX
I'apMoHM3UpOBaHHAsT HOMEHKJIATypa Ipy30B

OpFaHI/I?,aHI/IH COTpYAHUYECTBA KECJIC3HBIX JOPOTr

OO11me yCIoBuUs MEPEBO30K IS MEXKTYHAPOTHOTO KEJIE3HOI0POKHOTO
TPY30BOT0 COOOIIEHHUs, pa3paboTaHHbIe U pekoMeHnoBanHbIe [[UT

PernameHT 0 MeKAYHAapOIHON KEIE3HOJOPOKHOM MEPEBO3KE OMACHBIX
rpy3oB (IIpunoxenne C k KOTUD)

CornarieHue 0 MeXIYHaPOIHOM KEJIC3HOIOPOKHOM TPY30BOM
COO0IIEHUH

I/IHTepMOJJaJ'ILHaSI TpaHCTIOPTHAas CAUHULA

EnunbIe mpaBoBbIE MPEANMCAHUS K JJOTOBOPY O MEKAYHAPOIHOMH
JKEIe3HOTOPOXKHOH mepeBo3ke rpy30B ([Ipunoxenne B k KOTUD)

Mex1yHapOAHBII KOMUTET 110 KEJIE3HOJOPOKHOMY TPAHCIIOPTY

HNudpactpykrypa, pacrosioxeHHast Ha TEPPUTOPUH OTHOTO
rocyaapcTsa - yuactHuka CMI'C.

MecTo neperpy3ku OTIPaBKH WK TIEPECTAHOBKU KOJIECHBIX Tap MpH
CMEHE KOJIeH.

MecTo W3MEHEHHs peKMMa IPABOBOTO PETYIHPOBAHUS IIEPEBO3OK IO

UM u CMI'C. JJlaHHOE MECTO MEPEOTIPABKU OJHOBPEMEHHO SIBIISIETCS

TaKxKe

- B coobmennn I[TUM-CMI'C: mectom moctaBku coriacHo IITUM wu
cTaHuuen ornpasieHus cornacHo CMI'C,

- coobmennn CMI'C-ILIUM: craniuedt HazHauenus cormacao CMI'C u
MeCTOM Ipuema rpysa corsacio [IUM.

Hakmaguass ITUM/CMI'C cormacao IIpuaoXKeHHIO 5 HACTOSAIIErO
PykoBoncTBa, koTopas SBISETCA TOATBEPIKICHHEM  3aKITIOYCHHUS
nmoroBopoB 1mepeBo3kd mo LIMM u CMI'C B coolmeHHH MExXIy
rocyaapctBamu, npumensitomumu LM u CMI'C.

I chepsr 1IUM neficTByeT Cleayroliee ONMpeaesieHHe COrIACHO
[Mamsatke MCX]] 502-1: «OTmpaBka rpy3a cUATaeTCsl HEOOBIYHOH, ecln
Ipy3 M3-3a CBOMX BHEIIHUX Pa3MepOB, CBOCH MACChl MJIM CBOMX KadyecCTB,
MpUHUMAas B Pacy€T KeJe3HOJIOPOXKHBIE COOPYXKEHHUS, YCTpOMCTBA HIU
BaroHsl,  CTAHOBHUTCS  NPUYMHOM  OCOOBIX  CJIOXKHOCTEH [y
3a/1efICTBOBaHHBIX IEPEBO3UYMKOB, U MOSTOMY JaHHAs OTIIPaBKa MOXKET
OBITH JOMyIICHa K TEPEBO3KE TOJIBKO MPU OCOOBIX TEXHUYECKUX HIIH
MIPOU3BOJICTBEHHBIX YCIIOBHUIX).

JIOroBOpHBIN NEPEBO3YMK, ¢ KOTOPHIM OTIPABUTEINb 3aKIIOYMII I0TOBOP
[EPEBO3KH, WM  IOCIEAYIOUIMII  NEPEBO3UMK, KOTOPBIA  HECET
OTBETCTBEHHOCTb Ha OCHOBE 3TOI'0 JJOTOBOPA.

B cunyuae, korma mnepeBozuuk MM €clii  3TO JIOIyCKaeTcs
HallMOHAJIbHBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM — HE SIBIISICTCS JKEJIE3HOAOPOKHOU
TPaHCHOPTHOM KOMIAHMEH, TO OH MOpy4aeT BHIIOJHEHHE MEPEBO3KHU 110
JKEJIE3HOW JIOpore KeIe3HOAOPOXKHOM TPaHCIOPTHOH KOMIIAHUM U 3TO
MpEeANpUsITHE BBICTYNAET B KayeCTBE MOCIEAYIOIIEr0 MepeBO3YUKa,
(haKTUYECKOro IEepeBO3YMKA WM JIMIA, MPEJOCTABIIIONIETO YCIIyTH
coryiacHo crathe 40 [{T1M.



IInarenpuk .HI/H_IO, Ha KOTOpO€ OTHpaBI/ITCHB/HOHy‘IaTeHB BO3JIOXKHJI BBIITIOJIHCHUEC

CBOMX OOs3aHHOCTEH IO yIUlaTe MPOBO3HBIX IUIaTEeXeH, yKa3saHHOE
OTIpaBUTEJIeM B HAKIAJHON B KadecTBe IUIATEIbLIMKA WU HMEIOIee
JOTOBOP C COOTBETCTBYIOLIMM IiepeBo3unkoM (cratesi 31 «Yriulara
MIPOBO3HBIX IIaTexkeit u HeycToek» CMI'C).

[Tnomba [Tox nmonsTueM «momM0a» B HacTosmeM PyKoBOACTBE HMOHMMAeTCsl Kak
mioM0a, Tak ¥ 3alOpHO-IIIOMOUPOBOYHOE YCTPOHUCTBO.
DakTUUECKUI IEPEBOZUUK [lepeBo3uMK, KOTOpPBII HE 3aKIO4YaJl JOTOBOpP IEPEBO3KU  C

OTIpaBUTENIEM, KOTOPOMY, OIHAKO, IIEPeBO3YMK YACTHYHO HIIH
HOJIHOCTBIO JTOBEPHJ OCYLIECTBICHHE >KEJIC3HOJOPOKHON IIEPEBO3KH.
D10 THOHATHE AEHCTBYET TONBKO B paMKax HOTOBOPA IIEPEBO3KH IO
LIUM.

Heab PykoBoacrea

Hacrosmee PykoBoncTBo comepxut odpaszen Haknagaor [IUM/CMI'C u nmpaBuiia 1o e€ 3aloTHeHUIO
U TPUMEHEHHIO. DTO NpeAcTaBisieT COOOH albTepHATUBY KIACCHYECKOW CHCTEME IIEPEBO3KH C
nepeoopmirerreM HakragHoit CMI'C Ha Haxnmagayio LIUIM wmnu mHakmagao#t LM Ha HakmamgHyio
CMI'C B MecTe nepeoTnpaBKu.

O0JacTh IPUMEHEHH

Hacrosmee PykoBoactBo neiictByer nist uieHoB [IUT u uX KIMEHTOB, a Takke JJIsl YyYaCTHUKOB
CMI'C u ux oTnpaBuTeneH U noyyaTeneil U IpuUMeHseTcs g OTIIPABOK:

- KOTOpBIE, C OHOM CTOpOHBI, nmojjiexaT EnunbiM mpaBoBbiM npeanucanuam LM, a, ¢ apyroit
croponsl — CMI'C n,

- KOTOpBIE MPEIBABIAIOTCS K IepeBo3ke mo HakiaagHoi [IUM/CMI'C u,

- KOTOpBIE TIEPEBO3ATCSA yKa3aHHbIMA B [Ipunoxkenmn 1 K HacrosmeMmy PykoBoacTBy
nepeo3urkamu UM u CMI'C u,

- KOTOpBIE Ha MECT€ NEPEOTHPAaBKH OCTAIOTCS B BEJIEHHMH OJHOro M3 mepeBo3umkoB LIUM wmmm
CMIC.

B chepe IIM npeamnucanus HACTOSAIIETO PyKOBOACTBA MPUMEHSIOTCS, €CJIH OHH OBLTH OTOBOPCHBI
MEXIy KIMEHTOM W TEPEBO3YMKOM, a TaKKe MEXIYy MepeBo3dynkamu. Mcrmonap3oBaHWe HaKIaJHOM
MUM/CMI'C Takke MOATBEpXIACT HaJWYKME JOaHHOH jorosBopeHHoctn. B chepe CMI'C
Mpeanucanusi Hactosmero PykoBoacTBa JEWCTBYIOT TOJBKO IO MapuipyTaM, OOBSIBICHHBIM
yuactHukamu CMI'C, npuMeHsomuMu HacTosee PykoBoacTBo.
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10.1

Oo0uue MoJ0KeHust Mo OYMaKHO¥ / 31eKTPOHHON HAKJIAMHOI

IIpaBoBas ocHOoBa

Haxmagras [IIUM/CMI'C ocHoBbIBaeTcs Ha ctatbe 6 § 8 [IUM u Ha ctathe 13 CMI'C.

YcnoBus 10 NPUMEHEHHIO

C yuérom monoxeHuil Hacrosimero PykoBoacrea Hakiaguas [ITUM/CMI'C B chepe aeiicteus LIUM
npumensiercs kak HaknmanHas LIUM, a B cdepe nevictBus CMI'C — kak Haknmaguas CMIC.
DT0 JCWCTBYeT Takxke W Juis npuMeHeHus HakiagHod [[MM/CMI'C B kayecTBe TaMO>KEHHOTO
JIOKyMEHTAa.

Copep:xaHue HaKJIaTHOI

IMosicHeHUs 1O coAEpKaHMIO U 3alIOTHCHHIO HAaKIIaIHOH conepkaTcs B [IprokeHnn 2 K HaCTOSIIIEMY
PykoBoactay.

S3bIKHN

HaumenoBanus rpad OyMa)KHOM HAKJIAJHOM M Ha paclieuyaTKe DJIEKTPOHHON HaKIa HOM

HaumeHnoBaHus rpad neuararoTcs Ha ABYX WJIM, B Cllydyae HEOOXOAMMOCTH, TPEX S3bIKAX, MPUYEM
OJTHUM U3 3THX SI3BIKOB JIOJDKEH OBITH PYCCKHH, a APYTUM — MO0 HEMEIKHH, MO0 aHTIIMHCKHUH, 1100
(b paHITy3CKHIA.

I[Ipu mepeBoskax B/m3 Kwuraiickoit Hapomuoit PecrmyOnmkm HanMmeHOBaHHS Tpad medaTaroTcs

o *
JOIIOJTHUTCIIbHO Ha KUTAMCKOM A3BIKC .

3anogHeHne HaKJIaJHOM
Cae/ieHus B HAKJTQHOM 3aMOHSIIOTCS Ha CICAYIOIUX SI3bIKaX:

a) rpadsl, Kacaroluecs Kak goroBopa nepeo3ku no LIUM, tak u mo CMI'C: pycckuii + HeMeIKHi,

N LK .
aubo aHrimiickui, mibo ¢panuysckuii . [Ipu nepeBoske B Kuraiickyro Haponnyio PecryGnuky
3aroJIHeHUE HAKJIQAHOI MOJKET JIOTIOJIHUTEIHHO MPOU3BOAUTECS Ha KUTAMCKOM SI3BIKE.

0) rpadbl, OTHOCAIIHMECA TOJNBKO K JOTOBOpY mepeBo3ku mo I[MM: Hemerkuil, 1100 aHTIHHACKUH,

ox
00 (QpaHITy3CKUH .

B) rpadbl, OTHOCSIIMECS TOJILKO K goroopy mepeBo3ku nmo CMI'C: pycckwuii. Ilpu nepeBo3ke B
Kuraiickyto Hapogayro PecrnyOnuky 3amosiHeHHE  HAKJIAQAHOM MOXET  JAOMOIHHUTENBHO
MMPOU3BOJAUTHCA HA KHATaNHCKOM SI3BIKE.

Mecra nepeoTnpaBoxk

[epeuens MecT nepeoTtnpaBok coaepxurcs B [Ipmnoxenun 3 k HactosmeMy PykoBoncTsy.

CTopoHbI 10roBopa

OTnpaBKyU W3 TOCYIAPCTB, B KOTOPBIX NpuMeHIt0Tca Ennnbie npaBoBble npeanucanus [IUM

OTmpaBuUTeNs B HAKJIAJAHOM SBISETCS OTIPABUTENEM JOTOBOpa TiepeBo3ku 1o [IMIM 1 oIHOBpEMEHHO
IoJIy9yaTeseM Aorosopa nepesosku no LIVIM u otnpaBurenem norosopa nepeso3ku no CMI'C.

IMocnennuii mepeBo34MK O JOroBopy mepeBo3ku LM ymoigHOMOdYeH W 00s3aH JIEHCTBOBATH B
HMHTEpecax OTHPABUTENS B COOTBETCTBHUH C €r0 yKa3aHUSIMHU Ha MECTE TIEPEOTIPABKH.

CTOpOHbl JoroBopa MepeBO3KM MOryT COrfacoBaTb [APYrON A3blk BMECTO HeMeLKoro, Nnvbo aHrmuickoro, nnéo
hpaHLy3CKOro si3blka. Takoe OTKIMOHEHME OT COAepXaHUs HaKnagHoW Ans OTNpaBOK OMacHbIX rpy3oB cormacHo PU[ moxet
6bITb COrNacoBaHO TOMbKO CTPaHaMK, KOTOPbIX KacaeTcsi AaHHbIV JoroBop nepeso3ku LIMM.

[aHHasi cHocka OTHOCUTCS TOMbKO K foroBopy nepeBo3ku LIMM.



10.2 OTnpaBKy U3 TOCYIAPCTB, B KOTOPLIX npuMensercs CMI'C
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OrmnpaBuTeNs B HAKJIAQIHOW SBJSETCS OTMNpaBUTeNeM To AoroBopy mepeBosku CMI'C wu
OTHOBPEMEHHO TMOJydareneM 1o goroBopy nepeBoskdn CMI'C u oTmpaBuTeneM IO IOTOBOPY
nepeso3ku LIIM.

[ocnemuuii mepeBo3unk mo moroBopy mepeBosku CMI'C ymomHOMOYeH W 00s3aH JEHCTBOBaTH B
HHTEpecax OTIPABUTENS B COOTBETCTBHH C €T0 YKa3aHUSIMH Ha MECTE NEPEOTIIPABKH.

Ominara pacxoaoB

3a WCKIIOUeHHEM 0co00it HOFOBOpéHHOCTI/I MCXKIY OTIIPABUTCIIEM W ICPCBO3YUKOM ﬂeﬁCTBy}OT
CJICAYIOINE TOJIOKCHUA:

11.1 OTnpaBKy U3 TOCYIAPCTB, B KOTOPBIX NpUMeHstoTcs Ennable mpaBoBele npeanucanus UM

Pacxonpl, cBA3aHHbBIE C TOTOBOPOM NepeBo3kH o LIMIM, omytaunBaroTCsl OTIPABUTENIEM

OmnyaTa TPOBO3HBIX IUIATEKEH, CBSA3aHHBIX ¢ 1oroBopoM TepeBo3kn mo CMI'C, sBusercs
00s513aHHOCTBIO  TONTy4yaTeds. EcCIM  NPOBO3HBIE IUIATEXH IIONyYaTelnb OIUIAYMBAECT  4epes
IUIATEJBIIMKOB, TO OHH JOJIKHBI OBITh YKa3aHbl B HAKJIATHOM OTIPaBUTENIEM.

11.2 OTIpaBKU M3 TOCYIapCTB, B KOTOPBIX npuMensercs CMI'C

OmlaTa NOPOBO3HBIX IUIATEXeH, CBSA3aHHBIX C JorosopoM mepeBo3ku mo CMI'C, sBmsercs
0053aHHOCTBIO ~ OTHpaBUTENs. EciIM NpOBO3HBIE TIUIATE)XKH OTIPABUTEIb OIUIAYMBAET 4Yepes3
IUIATEIBIINKOB, TO OHH JOJDKHBI OBITh YKa3aHbI B HAKIIAJHOI OTHPaBUTENIEM.

PaCXOI[BI, CBA3aHHBIC C 1OTOBOPOM IEPCBO3KHU IO HI/IM, OIUTaYMBAKOTCS IMOJYyYaTCIICM.

12 OtBercTBeHHOCTh, KOMMepueckuii akt LIUM/CMI'C, nperen3suu HUM/CMI'C, BpimiaTa
CYMM BO3MeLLeHUH

12.1 OTBETCTBEHHOCTH

ITonoxenus no orBeTcTBeHHOCTH EnnHbIX npaBoBeix npeanucanuii [IUM u CMI'C He MeHsI0TCA
B CJTyyae MCIOJb30BaHus Hakmaauoi [IUM/CMI'C.

12.2 Kommepueckuii akt IIUM/CMI'C

Kommepuecknii akr LIUM/CMI'C cocTaBnsieTcs B COOTBETCTBHH CO craTheif 42 LM wm
cratbeit 29 CMI'C.

[osicaenus mo odopmiernnto kommepdeckoro akra HUM/CMI'C u ero oOpaser comeparcs B
npunoxeHusix 8 u 8.1 x Hacrosmemy PykoBoactBy u B Ilpunoxennn CU k Hactosmemy
PykoBoactny.

12.3 Iperensuu IIUM/CMI'C

12.3.1. OcHOBHBIE TIOJIOKEHUS

[IpenbsiBieHne W PAacCMOTPEHUE INPETEH3MH O BO3MELICHUH Yyluepba 3a yTpaTy, Hexocrauy,
nmoBpexJcHue (TIOpUuy) Tpy3a IHpH mepeBo3kax mo Hakmagaod [[MUM/CMI'C mpowmsBomutcs B
cootBeTcTBUU ¢ mnojoxkeHusmu [IUM (cratem 43-45 1HUM) wu ¢ monoxenusmu CMI'C
(ctraths 46 CMI'C), a Takke Ha OCHOBAaHHH HIDKECICAYIOIIHNX TTOJIOKEHHH.

12.3.2. Paccmotpenune nperensuii [ IUM/CMI'C, npenbsiBiieHHBIX B cepe IEHCTBHS HOTOBOpa MEPEBO3KU
oM

Ecmm xommnieTenTHbI nepeBo3unk [[IM yctaHaBnuBaer, 4to yiiep0 He ObLI MPUYMHEH WIH ObLI
YaCTUYHO NMPHUYMHEH B cdepe AeicTBUs 1oroBopa nepeBo3ku LIMIM, To OH IpHHUMaET perieHue
M0 MPETeH3UH B YaCTH OTBETCTBEHHOCTH MO [[UM u coolmmaeT mpaBOMOYHOMY JIHIY 00 3TOM
pELICHUN.



Jlnst nanmpHEHIIero paccMoTpeHus B cdepe aeicTBus poroopa nepeBo3ku CMI'C KoMITeTeHTHBIH
nepeBo3unk [[MMM  mepechulaer TpEeTEH3MI0O W BCE  COMPOBOJUTEIbHBIE  JIOKYMEHTBI
perymupyoomemy nepeBozunky CMI'C! (Tlpmioxkenune 9 Kk HacTosmieMy PyKOBOACTBY), O 4eM
YBEIOMIISICT IIPABOMOYHOE JIUIIO.

Perymupytrommii epeBo3unk CMI'C paccMmaTpuBaeT NMpeTEeH3WIO0 W COOOIIAeT O pe3yibTarax ee
paccMOTpEHMsI KOMIIETEHTHOMY NepeBo34uuKy LI1IM.

KomnerenTnbrii nepeBozunk 1IMM cooOmiaer mpaBOMOYHOMY JIMIY OKOHYATCIBHBIA PE3yJIbTaT
PaccMOTpEHHUsI IPETSH3UU.

IIprocTaHoBIICHHE CpPOKAa HMCKOBOW IABHOCTH B cdepe neiicTBus norosopa mnepeBo3ku UM
MpEeKpaliaeTcss ¢ MOMEHTa OTBETa IPAaBOMOYHOMY JIMIY WJIH JalbHEHIIEro HaIlpaBiIeHUs
MPETEH3UH U BCEX COMPOBOAUTEIBHBIX IOKYMEHTOB perynupyomemMy nepeBozunxy CMI'C.

12.3.3.  Paccmortpenne nperensuii {IM/CMI'C, npenbsBiIeHHBIX B cdepe ASHCTBHUS ITOTOBOPA MEPEBO3KH
cMIcC

Ecmm  perymupyrommii  mepeBozunk CMI'C  (Ilpumoxkenme 9 k HacTosimemy PykoBoAcTBY)
YCTaHaBIHMBAET, YTO ymiepOd HE ObUI NPHYMHEH MM ObLI YacTHYHO IPHYMHEH B 30HE AeicTBHSA
CMI'C, TO OH IpUHUMAET peIIeHHE TI0 MPETEH3NHN B YacT oTBeTCTBeHHOCTH T0 CMI'C 1 coobmraer
3aBHUTEIIO IPETCH3UH 00 ATOM PELICHUH.

Jnst nanpHeiInero paccMoTpeHusl B cdepe aeiictBus poroBopa nepeo3ku LIMM perynupyroniuii
nepeBozunk CMI'C  mepechlzaeT TNPETEH3WI0O M BCE  CONPOBOJUTENBHBIE  JOKYMEHTHI
JIOTOBOpHOMY/TIOCTIeHeMy mepeBo3unky L[UM? (Ipunoxenue 9 k HacrosiieMy PyKkoBOICTBY), O
YEM YBEJOMJIAET 3asBUTEIISI IPETCH3UU.

JloroBopHslii/mocneauuii nepeBo3unk [I1IM paccmaTpuBaeT MpEeTEH3UIO U COOOIIACT O pe3yabTaTax
e€ paccMoTpeHus peryaupytouemy nepeso3unky CMI'C.

Perymupyrommii mepeBozunk CMI'C cooOrmiaeT 3asBUTEINO MPETEH3UN OKOHYATENBHBIA pe3yilbTaT
paccCMOTpPEHHUS NIPETEH3HH.

12.3.4. Cncok agpecoB

Cnmucok afpecoB TIEPEBO3YMKOB, KOTOPHIM IIEPECBUIAIOTCS AL  PACCMOTPEHUS MPETECH3UH
OUM/CMI'C, conmepxutcs B [lpunoxennn 9 k HacTosmeMy PykoBoacTBy.

12.4. Bslmiara cyMM BO3MEILEHUS

12.4.1. OGuue noaoXKeHus.

Bremmata cymMMBl Bo3MelleHHs ymep0Oa 3a yTpaTy, Hexocrady, IMOBpexaeHHe (mopuy) TIpy3a
mpu mepeBo3kax mo Hakmagaoi [IMM/CMI'C npou3BoguTCs MPaBOMOYHOMY JIUIYy HITH 3asBUTEITIO
MIPETEH3UHN KOMIIETEHTHBIM nepeBo3urkoM LIUM wmnu perynupyromum nepesozunkom CMI'C.

B cnydae, ecin komrieTeHTHBIH niepeBo3urk LIIM He MOXeT HanpsMylo OIUIaTUTh NPU3HAHHYIO UM
CyMMY BO3MEIICHHMS 3asBHTEIIO TPETEH3MH WIM perynupylomuii nepeBozynk CMI'C He Moxer
HanpsIMy!0 OIUIATUTh NPH3HAHHYIO MM CyMMY BO3MEIICHHUS NPaBOMOYHOMY JIHILY, TO JICHCTBYIOT
HIDKECIIEIYIOIINE MTOT0KEHHS.

12.4.2. Beimrata cyMMBI BO3MEIIICHUS, IPH3HAHHONW B COOTBETCTBHH C ITyHKTOM 12.3.2
Bremmata cymMMBI  BO3MEIIEHHUS, NpHU3HAaHHONH mepeBozunkamu CMI'C, mnpaBOMOYHOMY JHILY

MIPOU3BOIUTCS KOMIETEHTHBIM mepeBo3unkoM [[MIM mocie TOoro, kak OH HOIYYHT CYMMY
BO3MELLIEHUS OT peryaupyrouiero nepesozunka CMI'C.

1 Perynvipylolumii nepeBo3umK xenesHoit goporn otnpasneHus CMIC — npu nepeBo3kax u3 cdepbl AeiicTBUA [oroBopa
nepeso3ku CMI'C B coepy AevictBus gorosopa nepeBosku LIMM; Perynupytolmin nepeBo3ymk xxenesHow 4Oporn HazHavyeHust
CMI'C — npu nepeBo3kax 13 cdepbl AecTBUs forosopa nepesosku LIVIM B ccepy aencteus gorosopa nepesosku CMIC.

2 NorosopHbIit nepesoaumnk LIVIM — npu nepesoskax n3 ccepsl AeicTeus Oorosopa nepesoskn LM B cdepy peiicteus
poroBopa nepeBo3kun CMIC; nocnegHuin nepeso3yvk LIMM — npu nepeBo3kax u3 cdpepbl AeiCTBMS JOroBopa NepeBo3Ku
CMI'C B chepy aenctaust gorosopa nepesosku LIVM.
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Brimiata cymMmbl BO3MeIIeHMs, NpU3HAHHOM mniepeBo3uumkamu [I[MM, mnpousBOguTCS 3asBUTEIIO
MIpeTeHs3un perynupyiomuM nepesozarnkoM CMI'C mocne Toro, Kak OH HOJIYYHT CyMMY BO3MEIICHHUS
OT KOMIIETEHTHOT 0 nepeBo3unka LI IM.

PaC‘IeTLI, CBSI3aHHBIE C BHIILIATOM IMPpU3HAHHBIX CYMM BO3MCHICHUSA

Pacuersl Mexay KoMmmeTeHTHbIM nepeBo3uunkoMm L[[MM u perymupyromum nepesozunkom CMI'C
IIPOU3BOJATCS B COOTBETCTBUU C JJOTOBOPaMHU, 3aKIFOUEHHBIMU MEXKAY HUMHU.

Inom0Ob1
Jna ornpaBok W3 rocyaapcTs, npuMmeHstomux Enunble npaBoBele npennucanus LHIUM, neicTByroT
CIIEAYIOIINE OCOOBIE MONTOKCHHUS:

a) KpriTble BaroHsl, HEOINIOMOMPOBAHHBIE IUNIOMOAMH TaMOXXHH WM APYTHX aJIMHHHCTPATHBHBIX
BEIOMCTB, IUIOMOHPYIOTCA JIMOO  OTIpaBHUTENEM, JHOO TIEPEBO3YMKOM  OTIIPABIICHUS,
B 3aBHCUMOCTH OT COTJIALIICHUS] MEX/y HUMH.

6) OtmpaBuTesb NODKEH HaJI0XUTh IIoMOBI Ha ' TE 3akpbIToll KOHCTPYKIMH, KOTOPBIE MEPENAOTCs
JUIA IEpEBO3KH B IPYKEHOM BUJIE.

B) KosmuecTBo ¥ 3HaKku mIoM0 3aHOCATCS B HakiIanHyto (B rpady 26 — mioMObl TAMOXHHU U APYTHX
aJIMUHUCTPATUBHBIX BEAOMCTB, a B rpady 20 — maoMObl OTIpaBHUTENs WM MEepeBO3YHKa
OTIIPABJICHHA).

Paspemenus, corsacopanue

Cnucok aapecoB

Cnucok ajpecoB ciiyx0, B KOTOPBIE HAIIPaBISIOTCS HIKECICAYIOIUE 3asBJICHHUS O paspelleHud U
COTJIACOBAHUU MEPEBO3KH, COAepKUTCS B [Ipunoxkennn 4 k HacTosmeMy PykoBoaCTBy.

OTIpaBKy M3 TOCYIapCTB, B KOTOPBIX NMpuMeHsaroTcst Enunbie mpaBoBbie npeanucanus IIM

CornacoBaHue IEPEBO3KH

Hwkecnenyrommue rpy3sl IOMYCKAIOTCS K MIEPEBO3KE TOJIBKO ITOCTE TPEJBAPUTEIHLHOTO COTTIaCOBAHMS
¢ nepeBozunkamMu CMI'C, yyacTByOIUMHU B IEPEBO3KE:

a) Tpy3sl Maccoii ogHOTO MecTa cBhImie 60 T;

0) rpy3sl auHOM Oosee 18 Mm;

B) TpPY3bl, IpeBbIIIafONMe rabaput morpy3kw, ykazaHHbelii B [Ipumoxenunn 5 x CMI'C, xoTs 65l
Ha OJTHOM M3 JKeJIe3HBIX JOPOT, 0 KOTOPOH MEPEeBO3UTCA TPY3 .

T) TPy3bl, MEPEBO3KA KOTOPHIX B MEPETPY30UHOM COOOIIIEHUH OCYIIECTBIISIETCS HA TpaHCTIOPTepax;

Z[) HOHBI/I)KHOﬁ COCTaB Ha CBOUX OCAX, €CJIM OH IEPEBO3UTCH 11O KCJIC3HBIM JOPpOramM pa3H0171 IMUPHUHBL
KOJICH.

HpOHCCC CcorjiaCcoBaHUA:

OTIIPaBUTENb (He mo3HEEe OHOTO Mecsa 10 Havaa nepeo3ku LIIM)
v

nepeBo3unk [[UM (oTmpaBieHus corylacHO AOTroBOpy nepeBo3ku LIVIM)
nepeBo3uuk CMI'C (Ha MecTe epeoTIPaBKH)

nepeBo3unk [[UM (oTnpaBieHus corylacHO AOTroBOpy nepeBo3ku LIVIM)
OTIIPABUTE.
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ITepeBo3unk CMI'C Ha MecTe MepeoTHpaBKH COOOIIaeT HOMEpa pa3pelieHri Ha MEePEeBO3KY IOCIIe
COTJIaCOBAaHMSA C APYTMMHU YYacTBYIONUMHU B TmiepeBo3ke mnepeBo3unkamu CMI'C. JlanHble HOMepa
3aHOCATCS B rpady 7 «3asBieHus oTnpaBuTess» Hakimagaon [IUM/CMIC.

CxoponopTamecs Tpy3bl
Ckoponoprsiiiuecss TIpy3bl, HENOTPYXXEHHbIE B MalIMHHBIE pepUKepaTopbl MM  BaroHEI
C TeMIlepaTypHBIM pEryJIHMpOBaHHEM, PHHUMAIOTCS K MEPEBO3KE TOJBKO IMOCIE MPEABAPUTEIHHOTO

COTJIaCOBaHUA € IEPEBO3YUKaAMU CMFC, Y4acCTBYIOIIIUMU B TICPEBO3KE.

IIpouecc cornacoBanus:

(i[HpaBI/ITeJ'[L (ue mo3mHee 7 mHel 10 Havana nepesosku [[M)
nepeso3unk [[UM (oTmpaBieHus corylacHO A0TOoBOpY nepeBo3ku LIVIM)
nepeBo3unk CMI'C (Ha MecTe epeoTIpaBKH)

nepeBo3unk [[UM (oTmpaBieHus coriacHo JOoroBopy rnepeBo3ku LIM)
OTIIPABHUTEb.

B sToMm ciywae ormpasutens nomwkeH B rpady 20 «HaumenoBanue rpysa» HakimamHou [IUM/CMI'C
BHECTH CIIEAYIOIIYI0 OTMETKY: «CKOPOIOPTSIIMNCS I'py3 — HA BCEM ITyTH HE TpeOyeTcss KOHTPOIb U
co0imoieHre 0co00i TeMepaTyps».

[TepeBo3unk CMI'C Ha MecTe mepeoTHpaBKH COOOIIaeT HOMEpa pa3peuieHrid Ha MepeBO3Ky Mocie
COTJIACOBAHUA C JPYTUMH YYacTBYIOIIUMH B IepeBo3ke nepeozunkamu CMI'C. JlaHHBIE HOMeEpa
3aHocsTCs B rpady 7 «3asBieHus otnpasutels» HakinanHoi [IUM/CMI'C.

OTnpaBKu ¢ OTCYTCTBYIONIEH MM HEOCTaTOUYHOM YIaKOBKOK

OTnpaBku C OTCYTCTBYIOIIEH WIIM HENOCTATOYHON YMAKOBKOW NMPHHUMAIOTCA K MEPEBO3KE TOJBKO
mociae IMPeJBApUTENILHOIO  COMNIacoBaHUS Mexay mnepeBosuukamu CMI'C, yuacTByrommMu

B IICPCBO3KE.

Hpouecc corjiacoBaHUA:

C\I)’THpaBI/ITeHI) ('me mo3auee 14 nHeit no Havana nepeso3ku [IM)
ITepeBo3uux LM (oTmpaBieHus coriacHo JoroBopy nepesosku LIIM)
ITepeBozunk CMI'C (Ha MecTe epeoTIpaBKH)

[IepeBo3unk VM  (oTmpaBieHHUs COTIIACHO MOTOBOPY mepeBo3ku LITM)
OtnpaBureib

[epeBozunk CMI'C Ha MecTe mepeoTpaBKH cOOOIIaeT HOMepa pa3pelieHHi Ha MEepeBO3KY ITOCIe
COTJIaCOBAaHUS C JIPYTMMH Y4acTBYIOIIMMH B TepeBo3ke mnepeBo3unkamM CMI'C. JlaHHble HOMepa
3aHOCATCS B rpady 7 «3asBieHus OTIpaBuTe s» Haknagao [IUM/CMI'C.

OTIpaBKH M3 TOCYIapCTB, B KOTOPEIX npumensercs CMI'C

CornacoBaHne TEPEBO3KH

Jls mepeBO3KHM OTMPaBOK JOTOBOpHBIM TepeBo3unk CMI'C moipkeH TpOBECTH MpeaBapUTEIbHOE
corJlacoBaHMe MepeBo3kHU ¢ nepero3unkoM [{UM Ha MecTe nepeoTnpaBKu.

3asBKM Ha TaKO€ COIIACOBAHHUE IMOAAIOTCS HA KaXbIl MapLIpyT CIEeJOBaHHUS U Ha ONpeeNEHHBII
[epHOJ] BpEMEHU He MOo3JHee 7 JHEeH 10 Hayala MepeBO3KM WM 3a OJMH MECSL, €ClIu peub HIAET
0 HeoObIvHOW oTrpaBke coriacHo LIMM (taxke Ha ydacTkax myTH). OHHU JOJDKHBI CONEPIKATh Kak
MUHUMYM CIIEAYIOIIME AaHHbIE: MapLIPYT CleOBaHMs, HaUMeHoBaHue rpy3a. [locie paccMoTpeHust
3asBJIeHUs C y4acTByrowUMH nepeBo3unkamu [IUM nepeBozunk [[VUIM Ha mecTe mepeoTnpaBKu
coobrmraer moroBopHoMmy mepeBo3unky CMI'C HoMep cornacoBaHusl W, B cliydae HEOOXOIUMOCTH,
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0co0BIe YCITIOBHS, KOTOpBIE CIEIyeT COOMIoAaTh YK€ HauyMHAs CO CTAaHIMHM OTmpaBieHHs. Homep
COTJIaCOBaHMA CIlieAyeT BHOCHUTh B Tpady 64 «3asBieHHS TEPEBO3YMKA»  HAKIATHOM.
CM. TakXke HIKECIeTyomuid myHKT 15.1.

His otipaBok, koTopsie B chepe [ITVIM — Tarxoke u Ha OTAETBHBIX Y9aCcTKaX MyTH — MEPEBO3ATCSA KakK
HEOOBIYHBIC OTHpPaBKH, HA MeECTe INepeoTnpaBku mepeBo3unk I[[MIM cooOmaer mOTOBOpHOMY
nepeBo3unky CMI'C cooTBeTCTBYyMOLIMI HOMEp COIJIACOBaHMSA, KOTOpPHIH 3aHocUTCs B Tpady 7
nakaagHou [[UM/CMI'C o komgom 11.

Ecnu oTnenpHble OTHpaBKM WMEIOT OTKJIOHEHHS OT 3asBICHHBIX W OJIOOPCHHBIX CBEICHUH,
noroBopHelii nepeBo3unk CMI'C pmemaer 3ampoc y mnepeBo3uuka I[MIM Ha MecTe mepeoTHpaBKU
0 BO3MOYXHOCTH COOTBETCTBYIOLIMM 00pa3oM pacHlmpuTh cepy NpUMEHEHHs pa3pelieHus, WIH
HeoOxonmuMo HOBoe paspemeHne. Ilocine oOpaborkm 3ampoca mnepeBo3umk L[IM Ha wmecte
MIEPEOTIIPABKH COOOIIAET Pe3ybTaT JOTOBOpHOMY mepeBo3dnky CMI'C.

TamosxkeHHoe opopMIIeHHE

O063aTeNbCTBA OTHOCUTEIBHO MPONEAYPHI TAMOXKCHHON 0€30MacHOCTH M HHBIX TaMOKCHHBIX
apoueayp

Ilepen BbEe3mom Ha Tepputoputo Eppomeiickoro Coroza (EC) ciemyer oOecrnedyuTh BBHIMONHEHHE
JICHCTBYIOIINX B HEM TaMOKCHHBIX MPEIIMTUCAHUI U MOJOKCHUN O TAMOKEHHOI 0€30TIaCHOCTH.

Ecmn Ha tepputopun Empomneiickoro Coroza (EC) mmm ctopon moroBopa Cormamenuss EC EFTA
00 obmielt mpouexype OTIPAaBOK JODKHA MPUMEHSTHCS YHPOUIEHHAS TaMOKCHHasl MPOLEaypa i
KEJTE3HOJOPOXKHBIX  OTNPABOK, TO JUIA OTNPAaBOK W3 TocymapcTs, mnpumensiomux CMIC,
norosopHoMy nepeBo3unky CMI'C HeoOXxoauMo emé N0 BCTYIUIEHHS OTIPAaBOK Ha TEPPUTOPHIO
EBpomneiickoro Coro3a B HakmagHoit HUM/CMI'C yka3ate moroBopHOro mepeBosunka [I1M
n uHUDuaropa npouexypsl. [ns 3Toit nenu nepesosunk [{MIM Ha MecTe mepeoTnpaBku cooOImaeT
norosopHoMy mepeBo3unky CMI'C cBeseHus1, MpeyCMOTpPEHHBIC B rpade 66 HaKIaJHOW, a TaKKe
HOMEp COTJIaCOBaHUS COTJIacCHO MyHKTY 14.3.1.

[Ipunoxxenue cué€ra

IIpu oTmpaBkax U3 rocyAapcTB, B KOTOPBIX HpUMEHsOTCS Enunsle npasosele npeanucanus LM,
OTIIPABUTEND JODKEH MPHUIOKHUTE K HAKIIAAHOM CUET Ha Ipys3.

OmnacHble rpy3sl

OmnacHele Tpy3bl AOIMYCKAKOTCA K IEPEBO3KEC TOJIBKO B TOM ClIydac, €CJIM OHHU COOTBETCTBYIOT KakK

3
nonoxeruaMm PUJI, tak u ycnosusim [Ipunoxenns 2 k CMI'C .
3ape3epBUpOBaH

IlepeBo304Hble NPUCIOCO0IEHUS

Otmpasku uepes [loapmy 1 PyMBIHIIO

IlepeBo3ounsle mpucnocobneHus nepeo3zunka [[VIM (6pe3eHT M T.A.) CONPOBOXIAIOT OTHPABKY
TONIBKO JI0 MecTa meperpy3kd, ecaun mnepeBo3uukd MM u CMI'C He 3akirodaloT 0co0Oro
COTJIAIICHUSL.

[epeBo30uHbBIE MPUCTIOCOOICHHS KIMEHTOB COMPOBOXKIAIOT OTIIPABKY JI0 CTAHIIMK HA3HAYCHHUSL.

3 MepeBo34rKk OTNpaBneHns NpeaocTaBnseT HeobXxoauMy nHopMaLmio.

P MOXHO nonyynTb No crnegytoliemMy agpecy:

MexrocyaapcTBeHHas opraHu3auums no MexayHapogHOMY XenesHoAopoXHOMY TpaHcnopTy (OTU®)
Zwischenstaatliche Organisation fir den internationalen Eisenbahnverkehr (OTIF)
Gryphenhibeliweg 30

CH - 3006 Bern

Ten.:
dakc:
E-mail :
Web :

+4131-3591010
+4131-3591011
info@otif.org
www.otif.org

MpunoxeHne 2 k CMI'C MoxHo nonyynTb y nepeBo3ynkoB CMIC Ha MecTe nepeoTtnpaBku — cM. agpeca B [NpunoxeHun 4
HacToswwero PykoBoacTsa.

11
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18.2 Otnpasku_gepe3 bosrapuro, Benrpuro, CrioBakmio M 1mapoMHOE coobienne 3accHUTI-MykpaH-
Knainena

ITepeBo3ounbie mpucnocoOsieHus mepeBo3urkoB I[[MIM  (Ope3eHT ® T.n.) TpH TIEPEBO3KE
HE JIOIYCKAIOTCSI.

HepeBO?:O‘IHI)Ie HpI/ICHOCO6J'IeHI/IH KIIMEHTOB COMPOBOXAAIOT OTHPABKY 10 CTAHIMU Ha3HAYCHUA.
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ByMaxmaﬂ HaRJIaaHas1

Oobpazen
O6pazeny Haknmaguoit ITUM/CMI'C conepxutcst B IlpunoxkeHnn 5 K HacTosimeMy PyKOBOICTBY.
OH cocTouT U3 6 MPOHYMEPOBAHHBIX JINCTOB Gopmara A 4:

Jlucer
Monyuyarenn aucra
Ne HaumenoBanue
OpuruHan HaKIaTHOH [Tonyuarens
JlopoxHas Be1OMOCTh IlepeBo34MK, BEIIAIOIINI IPY3 NOTY4aTEINIO
1M 5 JyOonukaT HaKJIa{HOM OTtnpaBuTenb
CMIC 3
Jluct BBIDAYH Tpy3a Coo6uienue [IUM = CMI'C: TlepeBo34uK, BbIIAIOLIHI
Tpy3 MOJTydaTeIro
Coo6uienne CMI'C = LIUM: He ucnonb3yeTcs
1M 3 JIuct yBegomiienus o Coobmienue ITUM > CMI'C: IMonyuarens/ TamoxHs
CMIC 5 npubbITHY Tpy3a / TamMoxkHs Coobmienre CMI'C - [IUM: TlepeBo3unk
HazHavYeHWs!/ T aMOXKHSA
Jluct yBegomieHus 00 Coo6uienue [IUM > CMI'C: IlepeBo34nK OTIpaBICHUS
OTIIPaBKE Ipy3a Coo6uenne CMI'C = [IUM: He Ucnonb3yeTcs

Jus  ornpaBok w3 rocyaapcrs, npumenstonmnx CMI'C, ortmpaBuTeneM — COCTaBISIOTCA
JIOTIOJTHUTENbHBIE AK3EMIUIIPHI TOPOKHON BEJOMOCTH, @ HMEHHO: J[Ba SK3eMIUIIpa JUIs JOTOBOPHOIO
nepeBo3unka CMI'C u mo ogHOMY 3K3eMIUISPY U Ka)XI0ro mocienyrooiero nepeozunka CMI'C.
OO0pazen JOMONHATENFHOTO SK3eMIUIIpa JOPOKHOW BEIOMOCTH CONCPKUTCA B TPWIOKEHHH 5.1
K HacTosieMy PykoBoAcCTBY.

[nsa ortmpaBok W3 rocynapcTtB, npuMeHstomux Enubele npaBoBele npennucanus UM,
JOTIOJTHUTENBHBIE 3K3EMIULIPBI TOPOXKHON BEIOMOCTH cocTaBisitoTes nepeBo3unkoM CMI'C Ha mecte
Meperpy3Kd / CMEHBI KOJNECHBIX Iap, a MMEHHO, C IIOMOIIBI0 KCEPOKONMUIl TOPOXKHONH BEIOMOCTH,
3aBEPEHHBIX KaJICHAAPHBIM HITEMIIEIEM.

Ecnu HaknmasHas nedataeTcs Ha MPUHTEPE, TO TOJKHBI BBIMOIHATCS CIEIYIONIE YCIOBHS:

- Coxepkanue: 0e3 OTKJIOHEHHUH 0T 00pa3iia;

- M3ob6paxenue: KaK MOKHO MEHBIIIE OTKJIOHEHHUI 0T o0pas3ma.

ObopotHass crtopoHa usmctoB HakimagHo [UM/CMI'C MokeT medaTatbcss Ha  OTHEIBHBIX
(TOTIOJTHUTENTLHBIX ) JTUCTAX.

Hecko/1bK0 BaroHoB, KOHTeliHEPOB, NePeBO3MMBbIX 110 04HOH HakaaaHoii  LIUM/CMI'C

Heckonbko BaroHOB, KOHTEHHEPOB MpPU HAJUYMAK MPEABAPUTEIHHOTO COTJIACOBAHUS MEKIY
OTIPaBHUTEIEM M YYAaCTBYIOIIUMH B IEPEBO3KE IMEPEBO3UYMKAMH MOTYT IMEPEBO3UTHCS IO OIHOU
nakiaagHod L[MUM/CMI'C ¢ mnpuiioKeHHeM BEAOMOCTH BaroHoB / koHTelHepoB L[MUM/CMI'C
[IPY BBITIOJHEHUHU CIICAYIOIIUX YCIOBHIA:

- OAMH OTHPABUTEIH U OJUH IOTy4YaTeb,

- OIIHO MecTo npuéma / ojiHa CTaHIHs OTIpaBIICHUS,

- OJIHO MECTO BbIJIau¥l / OJJHA CTAHIWS HA3HAYCHNS,

- OJIHOPOJHBIH Ipy3 (€ciM HET HHOM JIOTOBOPEHHOCTH).

O6pazusl Benomoct BaroHoB LIMM/CMI'C n Benomoctu koHreitnepo LIUIM/CMI'C u nosicHeHus
1o ux oopmieHuto coaepxkarcs B [Ipmtoxenusx 7.1-7.4 x HactosimeMy PykoBoJcTBy.

Ilopsimox OTHENKM BaroHOB M KOHTEMHEPOB, MEPEBO3UMBIX IO OJHOM HAKJIATHOHN, COIEPKHUTCA
B [Ipmnoxxenuu 7.5 x HacTosweMy PykoBozcTBy.
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DJIeKTPOHHASI HAKJIATHAsA
HpuHoun GpyHKIMOHAABbHOM dKBUBaNeHTHOCTH o [IUM (ctaths 6 § 9 IUM)

Haxunagnast, BKtodas e€ 1yOimKaT, MOXKET TaKkKe COCTABIATHCS B (JOpPME DIICKTPOHHON pETUCTpaIiu
JAaHHBIX, KOTOpBIE MOTYT IIPe0oOpa3OBHIBATHCA B UYUTAEMbIE INMCbMEHHbIE 3Haku. CrocoOsl,
UCMIONIb3yeMble  JUIS  perucTpaii W o0pabOTKM JaHHBIX, JOJDKHBI OBITh  3KBHBAJICHTHBI
¢ (YHKIIMOHAJIFHON TOYKHM 3pEHHMS, B YACTHOCTH, B OTHOIICHHHU JIOKAa3aTENbHOM CHIIBI HaKJaJIHOMH,
IIPEJCTaBICHHON YTUMU JaHHBIMU.

IIppHIMI  JOTOBOPEHHOCTH MeKAY NepeBO3YMKAMH, OTIPABUTENSIMH, MOJIy4YaTeJIsIMH,
npumeHsiiomuvu CMI'C

JloroBop mepeBO3KHM MOXET OBITh O(GOPMIICH SIEKTPOHHOM HAKIagHOH. DJIEKTPOHHAs HaKJIaJHAas
BEITTONTHACT (QYHKIIUN OyMaXHON HaKJIQJHOW W MpEACTaBIsAeT coOOH HAOOp MAaHHBIX B AIEKTPOHHOM
BHZC, WICHTHYHBIA HAaOOpY MaHHBIX OyMakHOW HakmagHoW. Ilpm HEOOXOOMMOCTH 3IIEKTPOHHAS
HakyiagHass W e¢ JOIONHHUTENbHBIC JIHCTBI MOTYT pacledarsiBaTbesi Ha Oymare mo (opme
[punoxenns 5 k Hacrosmemy PykoBoxctBy. Ecim B coorBercTBuEH c mpeamucanmsmu CMI'C
B IEKTPOHHYIO HAKJIQJAHYIO BHOCSTCA U3MEHEHHUs, TO IEPBOHAYANIbHBIE JaHHBIE COXPAHSIIOTCS.

CornanieHde 00 ?JeKTPOHHOM O0OMeHe JAHHBIMH B MEKIYHAPOTHOM >KeJ€3HOIO0PO:KHOM
rpy3oBom coodmerHun (Corgamenune I0/1)

[lepeBo3unkn W KIMCHTH (OTHPABUTEIH/TIONyYaTeNI) Ha JOTOBOPHOH OCHOBE OIPEICIIOT
COOOIIeHNSA, KOTOPHIMH HEOOXOOMMO OOMEHHMBATHCS, a Takke BHI U cmocod oOMeHa MaHHBIMU
3JIEKTPOHHOW HaKJIaJHOM.

3ape3epBUpOBaH

3aKkJI0YUTEIbHBIE MOJIOKEHHS
BHecenue u3MeHeHMIT U TONMOJTHEHH I

1. U3meHeHHMs W JONOJSHEHHWS HACTOSIMIETO PyKoBOACTBa, Kacaromuecst IOTOBOpa IIEPEBO3KH
o UM u CMI'C, BHOcsiTCSl HAa ocHOBaHUM coBMeCTHbIX pemenuid LIUT u OCXK/I.

2. Ymenst HUT wu ywactauku CMI'C wuHbOpMHPYIOT 00 W3MEHEHHAX W JIOTOJHEHHSX
B npuioxeHusx 1, 3, 4 u 9 Hacrosuero PykoBosacrea ogHoBpeMeHHO ['eHepanbHbIN cekpeTrapuar
HUT u Komurer OCXK. TN n3MeHeHuUs: U TOTIOJHEHHs BCTYNAIOT B cUily uepe3 14 aHei nocie
ux o0bsBieHns ['enepansabM cekperapuatoM LIUT u Komuterom OCXK.

3. OO0 M3MeHeHUsX M JIOTOJHEHHSX, KaCaloUIMXCS UCKIIOYUTENILHO JI0T0BOpa mnepeBo3ku mno 1M,
I'enepanbubiii cexperapuat [IUT unpopmupyer Komurer OCXK]] 3a 45 qHeid 10 BCTYIUICHHUS UX
B CHITY.

4. OO0 U3MEHEeHHSIX U JOIMOJHEHHUAX, KaCaIoMUXCsS UCKIIOYUTENHLHO A0roBopa nepeBo3ku mo CMI'C,
Komurer OCK]] undopmupyer ['enepanbhbrii cekperapuat LIUT 3a 45 qHel 1o BCTYIUIEHUS UX
B CHITY.

3asiBJieHHs] O IPUMMEHEHUH / OKOHYAHMH PUMEHeHUsI

Unensl AT u yuactHuku CMI'C HanpaBisitoT 3asBJIEHUSI O CBOEM PELICHUU HA4aTh WU NPEKPaTUTh
NIEPEBO3KU B COOTBETCTBUM C HACTOSIUMM PyKOBOACTBOM OJHOBPEMEHHO B I'eHepasbHBII
cexperapruat LIUT u Komurer OCXK]] ¢ ykazanunem cBeneHui, npeaycMoTpeHHbIX [Tpumoxennem 1
K HacToAmeMy PykoBoACTBY. OTH 3asBJICHHS BCTYMAlOT B CHJIy B IEPBBIA JIEHb BTOPOTO Mecsla
nocie ux oOwsBnenus I'enepansapiM cekperapuarom LIUT n Komurerom OCXK/.
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Ilpuaoxenue 1
(x myHKTY 4 HacTosiero PykoBojcTea)

Cmucoxk wienoB HUT u yuactauxkos CMI'C,
NPUMEHSIIOIIMX HacTosmee PykoBoACTBO, 1 MapIIpyThI

1 Yaens: HUT

2 Yyacraukun CMI'C

3A0 Asep6aiikanckue xenesnsie goporu (A3)
GAG Azerbaijan Railways CJSCo. (AZ)

OOO Banruk Ioprt Peitn Myxkpan (BIIPM)
Baltic Port Rail Mukran GmbH (BPRM)

BJIK Kapro EOOJI (BJUK TII) / BDZ Cargo EOOD (BDZ TP)

I'pynn ®eposuap Poman (I'®P) (Pymbinust)
Grup Feroviar Roman S.A. (GFR)

3A0 IpI9B Kapro/ GYSEV CARGO Zrt.
EPC Peiinseiic 5.B./ERS RailwaysB.V.

Kenesnsie noporu Ucnamckoii Pecrry6omnuku Upan (RAI)
Railway of Islamic Republic of Iran (RAI)

ITL Xeneznomopoxuoe Odmiectso ¢ O.0.
ITL Eisenbahngesellschaft mbH

b Wlenkep Paiin 'epmanus AO/DB Schenker Rail Deutschland AG
JIb Wlenkep Paun Iosascka/DB Schenker Rail Polska S.A.

AB I®JIC Cusoiic Jlutea/AB DFDS Seaways Lithuania

JlatBuiickue xenesnsie goporu (LDZ)
Lettische Eisenbahnen (LDZ)

AO Jlutosckue xene3nsie goporu (LG)
Litauische Eisenbahnen AG (LG)

Tlonsckue rocyaapcTBennble skeresHbie qoporu (PKP AG)
Polnische Eisenbahnen (PKP AG)

Paiinrpanc MuTepHaTronan c.p.o./Railtrans international, s.r.o.

AO Paiin Kapro Asctpus (PIJA)/Rail Cargo Austria AG (RCA)
00O Psiin Kapro Kepuep (PLILT) / Rail Cargo Carrier Kft. (RCC)
3A0 Paiin Kapro Xyurapus (PIIX) / Rail Cargo Hungaria Zrt. (RCH)
CHLB/HMBC (Bensrus)SNCB / NMBS

AO Xenesrogopoxuoe obwectso Kapro Crosakust (AO 3CCK KAPI'O)
Zelezni¢na Spolo¢nost’ Cargo Slovakia a.s. (ZSSK CARGO)

Tpeuntanus/Trenitalia S.p.A.

FOCY}IapCTBeHHaﬂ AIMUHUCTPpalUsA XKEJIC3HOJOPOKHOI'O TpaHCIIOPpTa YKpaI/IHLI
(YKp3aJIu3HBILS)
Staatsverwaltung des Eisenbahntransportes der Ukraine (UZ)

DJI Kapro (JTrokcemOypr) / CFL Cargo
AO YJT Kapro / CD Cargo, a.s. (CDC)

HarvonaneHas sxene3nooposxHas komnanus “UDOP Mapda” (Pymbiaus)
Societatea Nationald de Transport Feroviar de Marfa ”C.F.R. Marfa” - S.A.
(CFR Marfa)

HarnmonansHoe 0011ecTBO (QpaHITy3CKUX JKEIE3HBIX JOPOT
Société Nationale des Chemins de fer Frangais (SNCF)

3akpeiToe akiuoHepHOoe o0mecTBO «HOKHO-KaBKa3CcKasi KeJe3Has IOpOoray
(BAO «XOKXK»)
Closed Joint-Stock Cjmpany “South Caucasus Railway” (CJSC “SCR”)

[IBettmapckue GenepansHbe xene3Hsle foporu (SBB)
Schweizerische Bundesbahn AG (SBB)

CroBenckue xenesnsie goporu (SZ) / Slovenske Zeleznice, d.o.0. (SZ)
Slovenska zelezni¢na dopravna spolo¢nost’, a.s. (C3/1C)

AszepOaiimxanckas PecyOnuka
Pecny6nuka benapycn
Pecrry6nmka Bosrapust
Benrpus

I'py3us

Pecny6nuka Kazaxcran
Kuratickas Haponnast PecrryOimka
Keipreickas PecnyOnmka
JlatBuiickas PecmyGinka
JluroBckas PecryOmunka
Pecrry6nnka Momnosa
Mouronus

Pecny6nmka Ilomnprma
Poccuiickas ®enepanus
CrnoBaukas PecmyOnuka
Ykpauna

OcroHckas PecryOnuka
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3.2

3.3

MapuipyTbl:
Beenenue

Hacrosmee PykoBoacTBO mpHUMeHsieTCs IO MapUIpyTaM B COOTBETCTBHHM ¢ ITyHKTaMu 3.2 U 3.3 HacTosIero
IIpunoxenus.

Hacrosiee PykoBoaCTBO MOXKET TakKe NPUMEHATHCSA U 110 IPYTMM MaplIpyTaM, COTTIaCOBAHHBIM MEXKIY
nepeBo3unkamu [IIM, nepeBo3unkamu CMI'C, otnpaButensmMu u nonyuyatensmu. [lopsaok cornacoBaHust
U3T0XKEH B IMyHKTe 3.4.

IlepeBo3uuku IIMM

Hacrosimiee PykoBoACTBO PUMEHSETCS 110 MapLIpyTaM, OTOBOPEHHBIM MEXIY KIHEHTOM H IIEPEBO3YHUKOM,
a TaKkXKe IMepPeBO3YNKaMH (CM. IIyHKT 4, ab3a1] 2, HacTosmero PykoBoacTsa).

Vuactauku CMI'C

Asepbaiikanckas PeciyOnnka
Bce nanpasnenus

Pecniybnuka benmapychb
Bce HanpaBneHus

PecnyGnuka Boarapus
Bce TpansuTHbIe TiepeBo3ku depe3 Bapua [lapomuast

Benrpus
Bce nanpasnenus

I'py3us
Bce TpaH3uTHBIE HanpaBIEeHUS

Pecnybauka Kaszaxcran
a) Bce TpaH3uTHBIE HanpaBIeHUS
6) Ha umnopr

Kuraiickass Haponnas Pecny6inka

Konrelinepusle moe3na u3 Kuraiickoit Hapomnoit Pecmybmuku B crpansl EBpombl m B oOpaTHOM
HalpaBJICHUH, MapUIpyThl KOTOPBIX IPOXOIAT dYepe3 >KEJIE3HOMOPOXKHBIH Iepexo]l AJaliaHbKOy,
Maunpwxypus, Dpistab, CyidaHbXd mii Xoproc

Kuipresckas PecniyOinka
Bce nHanpaBneHus

JlarBuiickas Pecnybiauka
Bce nanpasnenus

JInToBckas PecriyOimka
Bce TpaH3uTHBIC HaNpaBICHUS

Pecnybiimka Moinnosa

a) TpaH3nuTHBIEC HANIPABICHUS:

Hosocasuuxkas — JKypaxKyaemrb,

Bomunnen — YHrens,

Kpura — Oxanna — Kummasy — Kaitraps — JKypmxynemTs,
Boamunnen — Oxauna — Kumasy — Koiinaps — JKypmKynemTsb
6) DKCIIOPTHBIE U UMIIOPTHBIE YIACTKH:

Bomunnaen — YHrens,

Yurens — bengep 2,

Koymens — Jlxypakynemrs,

Beccapabsicka — Karyu,

Bonne — Ciioboasus — Peibnuna,

Kpusa — OxHuia
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3.4

34.1

3.4.2

Mowuromnus
Bce nanpasnenus

Poccuiickas @enepanus
Bce nampasnenus

Pecniy6nuka [losbia

a) AO IIKII KAPT'O — Bce TpaH3UTHBIC HAalIPaBICHUS
6) OOO IIKII JIXC — Xpy6errys JIXC-Cnaskys JIXC
B) OOO Baprekc — mapmpyT: MaMOoHOBO — XpyIIenb

CnoBankas Pecnybianka
a) Ha mmmopT u sxcnopr
J1o Bcex/co Bcex CTaHIMM, OTKPBITBIX JJIsl TPY30BBIX IIEPEBO30K
6) Bce TpaH3uTHBIC HANIPaBJICHUS Ha:
Uuepna Han Tucoy
MareBue
TKJI o6pat

Ykpauna
a) Bce HanpaBnenus

0) B 'keJ1e3HO10p0IKHO-TTAPOMHOM COOOIIICHHH:
ITapomuas (Yxpauna) — Ilotu (I'py3us);
[Tapomuas (Yxpauna) — batymu (I'py3us);
[MTapomuas (Ykpauna) — Bapua [Tapomuas (Pecry6muka Bosrapris)

Dcronckas Pecriybiaunka
Bce nHanpaBneHus

HO[}HQOK CorjraCoBaHHuA

3asBieHne

3asiBiIeHNE Ha COTJIACOBaHKME MaplIpyTa JIOJDKHO COlEpkKaTh B cebe Kak MUHUMYM CIISIYIOLIHE CBEICHUSL:
- MapuIpyT, BKJIIOYasi MECTO EPEOTIPABKH U MECTO MEPErpy3KH/CMEHbI KOJIECHBIX Tap;

- YYacTBYIOIIHE EPEBO3UHKH;

- ToJTy4aTeb;

- BWJ OTHpaBKH (TIOBaroHHas WM KOHTEHHEepHas);

- HaWMCHOBAHHUE Ipy3a.

3asBIICHUE COCTABISACTCS Ha JBYX S3bIKAX, OJAHHM W3 KOTOPBIX SBISIETCS PYCCKHM, a APYrUM — JH0OO
HEMEIKHA, JIN00 aHTIIMHCKUH, TN00 PpaHITy3CKHI.

ITopsinok, cpoku

OTtnpaBuTens (momaua 3asBIeHNS)

IIepeBo3unK OTIIPABIICHUS (He mo3nHee 5 KaJeHJapHBIX THEH mocie
MOJIYYCHU 3a4BJICHUA OT OTHpaBI/ITeHSI)

VYuacTByroiiue B NepeBO3Ke MePEBO3UUKU (He mozgHee 15 KameHAApHBIX AHEH Mocie

TIOJIyY€HHUs 3asiBJIEHUS OT NIEPEBO3UMKA PU
OTHpaBJICHUH. B mopsiike UCKITIOUEHUS YKa3aHHbBIN
CPOK MOXET OBITh TPOJIEH, €CITH HEOOXOIUMO
COIJIACOBaHUE C rOCYAAPCTBEHHBIMY OpraHaMH.

1 [ins onepaumit ¢ KpYMHOTOHHAXHBLIMU KOHTEAHepaMu
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3.4.3

JlanHO€ corylacoBaHHUE CIEAyeT IPOBOANUTH
He3aMeUTUTEILHO U cpa3y HHHOPMHUPOBATH 00
9TOM TEPEBO3YUKA TIPH OTIIPABICHUH.
Ilocnennuii nepeBoO34MK COINIACOBLIBAET
3asBIICHHUE TAKOKE C IOTydaTelieM)

[lepeBo3uMK NpuU OTIPaBICHUU (me mo3mHee, geM 3a 30 KaJeHOApHBIX THEH mocie
TIOTY4eHHS 3asIBIICHNS OTIIPABUTEN, 32
HCKJIFOYEHHEM CITy4acB MPOAIECHHS CPOKOB)
OTtnpaBuTens

3asiBJICHHS U OTBETHI nepeaaroTes no SHGKTPOHHOﬁ mo4Te, (baKcy nimn Tener‘paq)y.

3asBiacHHA HaIpaBJIAIOTCA IO apecaM, YKa3aHHBIM B HpI/IJ'IO)KeHI/II/I 4k HaCTOsALIEMY PyKOBO,HCTBy.
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Ipuio:xkenne 2
(k nynkmy 7 nacmosuje2o Pykosoocmea)

IMosicHenus no 3anoJHeHu0 Hakjaagnoii IUM/CMI'C

1 I'padul nakaaguoiit HUM/CMI'C u ux coaep:kanue
IIpumeyanus:
- 3a HCKIIOUEHHEM 0CO0OH  JOTOBOPEHHOCTH  MEXAYy  OTIpaBUTEIEM U IEPEeBO3UUKOM
rpadsl ¢ 1 1o 29, 3a uckimroueHneM rpadst 26 «OTMETKH TaMOKHHY, 3aIIOJIHIIOTCS OTIIPABUTEIIEM.
- [TyHKTHpHbIE JMHUM, OYEpUMBAIOLIME OTICIbHBIC Ipadbl, 03HAYAIOT, YTO BHOCHMBIC B 3Ty rpady
CBEJICHUSI MOTYT BBIXOJUTH 3a €€ IpeAesbl, ecid B Iojie 3ToW rpadsl He OyneT xBaraThb MecCTa.
OpnHako, OJHO3HAYHOCTh CBEACHHH TeX rpad, Mmoje KOTOPHIX MPH 3TOM 3aTParuBacTCs, HE JOJDKHA
UCKaXKaThCsl. Ecny, HECMOTPST Ha HCIIOJIb30BAaHHWE 3TOH BO3MOXHOCTH, BCE CIIE HE XBAaTaeT MECTa,
MPUMEHSIOTCS JOIOJHUTENbHBIC JINCTBI, KOTOpPBIE CTAHOBATCS COCTaBHOM 4YacThlO HaKJIaJIHOH
OUM/CMI'C. DTu OOTOTHHUTENBHBIE JHCTH HOIDKHBI OBITH TaKOTO K€ pa3Mepa, Kak W HaKJIaJHas
OUM/CMI'C; oHH OQOPMISIOTCS B TOM JK€ KOJHYECTBE, CKOJBKO JIFICTOB HMMEET HAaKIIaJHas.
Ha nomomHWTENBbHBIX JHCTax MOJDKHBI YKa3bIBaThCs, 1O KpalHEH Mepe, HOMEp HICHTHU(HKAIIH
OTIIPAaBKH, JaTa NpuéMa Ipy3a K IEpeBO3Ke M CBEAEHHs, 1 KOTOPhIX HE XBAaTWUJIO MecTa B
HakyagHoH. Ha »3TW jomosHWUTENBHBIE JHCTHI HEOOXOAMMO CHeNaTh CChUIKY B HaKJIaJHOW
UM/CMI'C B rpade 9.
- Ceenenus B rpadsl 7, 13, 14, 63, 64 u 65 3aHOCATCS B BHIEC KOJOB M YAaCTHYHO B BHUIC TEKCTA.
B ciyxeOHO# niepenucke B 1EIIX OJHO3HAYHOTO 0003HAaYEHHs OTIEIHHOTO KOJa CIEAYeT yKa3hIBaTh
HOMep Tpadsl (Hampumep: kox 1 B rpade 7 o6o3HadaeTCs Kak ,,kox 7.1%).
- Craryc cBEeJCHUIA: O oOs3arenbHbIC JaHHbBIE
VY ycioBHbIe gaHHbBIE [00A3aTENbHBIC, €CJIN BHITIOJIHAECTCS YCIOBHE]
@ ¢axynpTaTUBHBIC JaHHbIC
- JloroBop nepeBo3ku:
OUM/CMI'C pmanHBIE OTHOCSATCS K HoroBopam nepeBo3kd LIUM u CMI'C
oM JlaHHbIE OTHOCSTCA TOJIBKO K JOroBopy nepesosku LIIM
CMI'C JIAaHHBIE OTHOCSITCS TOJIBKO K oroBOpY nepeBo3ku CMI'C
11 JIunesas cropona
Ne
rpadsl Craryc Horosop HaumenoBanue rpadsnl / 1aHHbIE
nepeBo3KH
1 (0] 1M/ OTnpaBuTe/ib: HaMEHOBaHHWE, NOYTOBBIM ajapec, MOANUCH M, €Clu
CMIC BO3MOJKHO, HOMep TenedoHa i (akca (¢ MEKIYHAPOTHBIM KOJOM) WA
aZipec UIEKTPOHHON mouThl otnpaBuressi. Cm. Ttakxke myHKT 10
Hacrosiero PykoBojcTaa.
L2091 B caywae oTcyTCTBUSL  CHEUMAIbHOHM  JOTOBOPEHHOCTH  MEXAY
OTIpaBHUTENIEM M TNEPEBO3YMKOM IOAIKNCH 3aMeHseTcs WAeHTH(hUKaMei
OTIPABKHU B COOTBETCTBHH € rpadoii 69 (cM. cratbio 6 § 3 LIUM).
2 ) M/ Kon ornpaBurens
CMI'C Ecnu kol OTCYTCTBYET, €r0 HY>KHO BHECTU B COOTBETCTBUU C YKa3aHUSIMU
MEePEBO3YHKA.
3 () M Koa knaueHTa / miaTeqbIMKa ONJIA4YeHHBIX NMPOBO3HBLIX IJIaTexeid,
ecnu peub He HAET 00 ormpasurene. Ilpu oTcyTcTBHMEH Koma KineHTa /
TUTATENBIINKA €TO MOXKET BHECTH TIEPEBO3YHK, E€CITH ATOT KOJ COAEPKUTCA
B HaHHBIX rpadsl 13 wiu 14.
CMI'C Kox MoxxeT BHECTH JOTOBOPHBIM MNEPEBO3YMK B COOTBETCTBUU C
HaIlMOHAJIBHBIM 3aKOHOIATEIbCTBOM CTPAaHbI OTIPABIICHHUSL.
4 0] oM/ HoayuyaTesb: HAUMEHOBAHUE, TOYTOBBIN aIpeC U, €CIIM BO3MOXKHO, HOMEP
CMI'C TeneoHa win Qakca WIM aApec 3JIEKTPOHHOW IIOYTHI IOJIydaTels.
Cwm. taoke myHKT 10 HacTosimero PykoBoscTaa.
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Ne

rpadsl Craryc Jlorosop HaumenoBanue rpadsnl / 1aHHbIE
nepeBO3KH
5 D o1m/ Koa mosyuarens
CMIC Ecnu xon OTCYTCTBYET, €r0 HY>KHO BHECTHU B COOTBETCTBUU C YKa3aHUSIMHU
TIePEBO3YHKA.
6 D 1M Koa xiauenTa / miaTejlblIHKAa HeOIUIAYEHHBIX MPOBO3HBIX MJATeEXKei,
€CIIN pedb He UAET O MoJTydaree.
IIpu orcyrcTBMM Kona KIMEHTa / IUIATENBIIMKA €r0 MOXKET BHECTH
MePEeBO3YHK, €CIIN 3TOT KOJ COAEPIKUTCS B JaHHBIX Tpadbl 13 nm 14.
CMI'C Kon MoxeT BHecTH NEepeBO3YMK, BBIJAIOMIMN Ipy3, B COOTBETCTBHM C
HaIlMOHAJIBHBIM 3aKOHOIATeILCTBOM CTPAHBI HA3HAUEHUS.
7 3agBieHHs]  OTHPaBHUTENs, SBISIONIMECS  00sA3aTENbHBIMH  JIS
MEePEeBO3YHKA.
[Tpu ucnonk3oBanuu KOJI0B 1, 2, 6, 7, 8 u 24 cnenyeTr yka3plBaTh KO U €r0
3Ha4YeHne. [Ipu NCTIONb30BaHIH IPYTUX KOJOB CIEIyeT YKa3bIBATh TOJIBKO
caM KoJI, KOTOPBIH JOTOJHIETCS COOTBETCTBYIOMIEH MH(DOpMAaIeH.
Konx 3HaycHue:
v oM 1 [lony4dartenb He UMEET NpaBa PACIIOPSIKATHCS TPY30M.
N oM 2 [Ipu3HaHHEIH MTOTyYaTeNh (COTIACHO TAMOXEHHOMY IIPABY).
N oM/ 3 IIpoBoguuk rpy3a ... ®UO, HOMEp TOKyMEHTa,
CMI'C YAOCTOBEPSIOLIETO JIUYHOCTb.
N J00%0%0 4 HanonnenHnas macca B KIr [yl Ta30BbIX BaroHOB-LUCTEPH,
CMI'C 3aIOJHEHHBIX B HEOUYHIIEHHOM Bume, cM. Pasmensr 5.4.1.2.2 ¢)
PUJI/5.4.1.2.2 B) [Tpunoxenue 2 CMI'C].
v oM/ 5 OKCTpeHHBIH HOMep TenedoHa Ha Cliydail HecTaHAapTHBIX
CMI'C CUTyalui WIN aBapuil C OMaCHBIMU IPYy3aMHu.
v oM 6 Y1oJHOMOYKBaTh (h)aKTUYECKOTO MEPEBO3UMKA HE pa3peraeTcs.
N 120! 7 Ilorpy>keHo nepeBO3UHKOM.
v oM 8 Pa3srpy3ska nepeBo3uuKom.
Y 1M 9 Y cTaHOBNIEHHBIN CPOK IOCTaBKHU: ...
v oM/ 10 VcnonHeHne alMUHUCTPATUBHO-BEAOMCTBEHHBIX (DOPMaIbHOCTEN
CMI'C ... (eMm. crathio 15 [IUM/ ctateio 22 CMI'C)
JlanHBle O  JOKyMEHTaX, KOTOpBIEé  INPEIOCTaBISAIOTCS
MEPEeBO3YNKY YETKO ONpPEACTCHHBIM OpraHOM BIACTH, WA
OpraHOM, OIPEIEIICHHBIM JIOTOBOPOM, a TAKXKE O MECTE I/Ie 3TH
JOKYMEHTHI JJOJDKHBI OBITH MPEIOCTaBICHBI — CM. cTaThio 15 § 1
OUM u crateio 22 § 1 CMI'C; mokyMeHTH 0003HAYaIOTCS B
OyMaXHOW HaKIaJHOH C IOMONIBI0 KOJA M CJIOBaMH, a B
AJIEKTPOHHON HAKIIATHOHN TOJBKO ¢ MOMOIIBIO KOJA; K KKIOMY
KOJly MOTYT OBITh TakXe yKa3aHbl IOSICHEHHs B rpade s
JOTIOJTHUTENBHOTO ~ TEKCTa; Ui KOAHUPOBKU  JOKYMEHTOB
ucnons3yercst Criicok OOH/DTUDAKT 1001 (www.unece.org).
JlomonHATEIbHBIE OTMETKH — CM. cTaTthio 15 § 4 ITUM un
ctatpio 22 § 4 CMI'C.
y oM 11 HeoOrrynas otmpaBka:
...... (Homep COTJIaCOBaHUS BCEX YYaCTBYIOIIHX
MePEBO3YMKOB/YIPABJISIONINX HHOPACTPYKTYPOH).
Y 1M 16 Hpyrue 3asBieHus: ... (HAMMEHOBaHHUE YIIOTHOMOYEHHOTO JIUIIA,
HaVMEHOBaHHWE  (HAKTHUECKOro  TIepeBO3UMKa, TpeboBaHUE
CIICZIUTH 3a OTHPABKOIl B ITyTH CIEIOBaHUA U T.1.).
o CMTI'C 17 B 3aBucuMocTH OT cmocoba ompeneNeHus Macchl Tpys3a
MIPOCTABIISIOTCS OTMETKHU: «Ha Becax» (YKa3bIBaeTCsI THUI BECOB),
«110 TpadapeTy», «I0 CTaHAAPTY», IO 00Mepy», «II0 3aMepy»,
«IIO0 CYCTUUKYY.
O CMI'C 18 [Torpy»xeHo ... (OTIpaBUTEIEM HIH EPEBO3UUKOM).
v CMI'C 19 IlepeBo3ka coriacoBaHa...... (Cokpaménnoe ob6o3HaUYEHHE

NepeBO3YMKa W HOMEpP COIJIACOBAHUSI BCEX YYaCTBYIOIIMX
NepEeBO3YMKOB, HOMEp M JlaTa JOKYMEHTa COTJIACOBAHMA).
Homepa paspemenunii Ha mepeBo3ky (cMm. nyHkT 14.2.1
HacTosmero PykoBoJicTea).
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LM

20 IlepeBo3ka coriacoBasa...... (CoxpaménHoe o0003HauCHHE
NEPEeBO3YMKA M HOMEpP COIJIACOBAHUS BCEX YYaCTBYIOIIMX
MIEPEBO3YNKOB, HOMEp M JlaTa JOKYMEHTa COTJIACOBAHMA).
Homepa paspemenuii Ha mepeBo3ky (cM. myHKT 14.2.2
HacTosmero PykoBoscTaa).

21 IlepeBo3ka coriacoBaHa...... (Cokpaménnoe o6o3Ha4YEHHE
NepeBO34YMKa, HOMEpP M JaTa COIJIacOBaHMS BCEX YYaCTBYIOLIUX
MIePEBO3YMKOB — cM. ITyHKT 14.2.3 HacTosmero PykoBozacTsa).

22 [Mnatenpuk  (Cokpam€HHOE HaMMEHOBaHWE  [E€PEBO3YMKA
CMI'C, koTopoMy MpOBO3HBIC IUIAaT€XH  OIUIAYMBAIOTCA
TUTATENBIIMKOM, HAMMECHOBAHUE U KOJ IUIATEIIBIIIKA).

23 Jpyrue 3asiBeHus
- ... (ykasaHnme KOHKPETHOTO MapIIpyTa IIEPEBO3KH MpPHU

MEPEBO3KE KPYKHBIM IIyTEM);

- yKa3aHUsT O TOM, Kak IIOCTyImaTb C TPy30M B CIydae
BO3HMKHOBEHHS NPETATCTBHH K IEPEeBO3KE WJIM BbIade
rpy3a;

MEpBI 3aILUTHl U TEMIIEPAaTyPHBII PEXUM NPH NIEPEBO3KE

CKOPOTIOPTAIIUXCS TPY30B;

onucanue nospexacHui Barona u WTE, npenocraBieHHbIX
OTIIpaBUTENIEM, KOHCTATUPOBAHHBIX NPH NPEIbsIBICHUH I'py3a
K [IEpeBO3Ke;

IpU TIEPEeBO3KE AaBTOTPAKTOPHOM TEXHHKH - OTMETKH
«[lepeBo3ka 0e3 3ammThl Obfommxcs netanei», «Kmod ot
MamuHEI No »;

yKa3aHHE COTJIACOBAHHOTO C IIEPEBO3YMKOM  criocoda
MepeBO3KN Tpy3a (B TOM HYHCIIE MOPOXKHETO BAaroHa), €CiH
MepeBO3Ka OCYIIECTBISIETCS MO JKEIE3HBIM JOpPOraM pasHoi
WUPUHBl KoJeu — oTMmeTKku: «lleperpyska B BaroH napyroi
HIMPHUHBI Koneny, «llepecTaHOBKA BaroHa Ha TEJICXKKH JPYrou
HIMPHHBI KOJIEH (JIOTOBOP Ha MepecTaHOoBKY Ne  oT  mipu
ero Hanmuuun)» wuin «IIpuMeHeHHe Ppa3ABIKHBIX KOJIECHBIX
nap»;
3asBJICHUS OTIIPABUTEINS O BHECEHHBIX UM HCTIPABIICHUSX;

IIPU TIEPEBO3KE CMEP3aloNIMXCS TPy30B yKa3aHHE NpOLCHTa
BIQXHOCTH Tpy3a W TPHUHATHIE NPOPMIAKTHIECKHE MEpEI
(«'py3 mpomoposken», «llepechilian M3BECThIO B KOJIMYECTBE
_ %», «Obpaboran __ MacioM B KoiudecTBe  %o»,
«[lepenokeH MOCIONHO IPEBECHBIMHU OTMMIKAMU» | T.I1.);

- 00BEeM MOTHOMOYHH MPOBOJHUKA.

24 OmnacHele TPy3bl YIAKOBAaHBI B OTPaHUUYEHHOM KOJIMUYECTBE, 00Ias
Macca OpyTTo KOTOphIX mpeBbiiiaet 8§ T Ha BaroH win UTE.

M/
CMIC

Ccblika oTnpaBures / Ne joropopa:

- B coobmennun IIUM > CMI'C: VYka3aHue CCBUIKH OTIIPaBHTEJIS.
Ne oroBopa ¢ umMnopTépom 3aHocuTcs B rpady Ne 15.

- B coobmiernn CMI'C - 1TMM: Ykaszanue Ne 10roBopa ¢ 3KCIopTéPoM

UM/
CMIC

JOKyMeHTBI, NPUWIOKEHHbIE  OTIPABUTEJEM: IIEpeYeHb  BCEX
HEOOXOMMMBIX NI IEPEeBO3KH  CONPOBOAMTENBHBIX  JIOKYMEHTOB,
OPUIOXKEHHBIX K HakiIaaHoW. Ecnim JOKyMEHT TNIpUKIaAbIBacTCs B
HECKOJBKHUX 3K3EMILISAPAX, TO YKa3bIBAETCA KOJINYECTBO IK3EMILIPOB.
VkazaHue  BO3MOXHBIX  JONOJHMUTENBHBIX  JIUCTOB. B cimydae
WCTIONIb30BaHMS OTIIPABUTEEM 3asBICHUS 00 OMACHBIX I'Py3axX COIJIaCHO
nogpaznena 5.4.5 PUI/Mpunoxenns 2 CMI'C, 53TOT JOKyMeHT
paccMaTpUBaeTCs KaK JOIOIHUTEIbHBIN JIUCT.

JIOKyMeHTBI, TpPHJIOKEHHBIE OTIpaBHUTENIeM K OyMakKHOM HakJaJIHOH,
0003HaYAIOTCS KOJOM U CJIIOBaMH, a B DJIGKTPOHHOW HAKJIAJIHON TOJIBKO
KOJIOM; K Ka)KJJOMy KOy MOTYT OBITh TaKK€ yKa3aHBI TIOSICHEHHUS B Tpade
JUIS IONIOJIHUTENILHOTO TEKCTA; AJI1 KOJUPOBKU JOKYMEHTOB HUCIOJIb3YETCS
Criucoxk OOH/DTUDPAKT 1001 (www.unece.orq).
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CMI'C

Ecmn momMeHOBaHHBIE B HAKIATHON COTPOBOIMTENBHBIC JIOKYMEHTHI
TpeIHa3HaYCHbl IS W3BATHS B IIyTH CJIENOBAaHWSA, TO TIOCIE UX
HaIMCHOBAHUS [OJDKHO OBITH YKa3aHO COKpAaIIeHHOE HaWMEHOBAHHE
JKENIe3HOW JOPOTH, Ha KOTOPOH OHM W3BIMAIOTCS, B BHIC OTMETKH
«d. . ..(COKpameHHOe HANMEHOBAHIE KEJIE3HOW JOPOTH, Ha KOTOPOH OHH
M3BIMAIOTCS ).

10

LM/ CMI'C

MecTo 10CTaBKH:

- B coobmennn [IUM - CMI'C: ykazaHue CTaHLUHHM U IKEIE3HOM
JIOpory Ha3HauyeHUs (OyKBEHHOE COKpallleHHEe, CM. IYHKT 3 JaHHOTO
ITpunoxenus).

- B coobuiennn CMI'C - IITUM: yka3aHue MecTa JOCTaBKH, CTAHIIUH U
CTpaHBL.

11

UM

Konx MecTa nocTaBKu:
Eciu KoJ1 OTCYTCTBYET, €0 MOXKET BHECTH MEPEBO3UHK.

12

LM/
CMI'C

Koa cranuum:

MesxIyHapOIHBIA KOJ CTaHITUH, OOCITYKHBAIOIIEH MECTO JOCTaBKH Ipy3a
(INM), wnmu MexayHaponmHblii ko craHnmd HasHadeHus (CMIC):
2 3HaKa >KeJIe3HOJOPOKHOTO KOJa CTPAaHHI TUTIOC 6 3HAKOB KOJa CTAaHIINH.
Ecmu kox oTcyTcTByeT, ero 00s3aH BHECTH INEPEBO3YHK (CM. IMyHKT 4
nanHoro [Ipunoxxenus).

13

< WK<

LM
LM
LM
LM

LM/
CMI'C

CMI'C

Kommepueckue ycjiopus:

Kon VYcnosue

Mapupyr.

TpaHCIIOPTHBIN TOTOK.

[lepeBo34nK, KOTOPOMY MOpyY€Ha NEePEeBO3Ka, IIyTh, KAYECTBO.

YcTaHOBIIGHHBIC TOTPAHUYHBIE CTAHLIUH (11 HEOOBIUHBIX

OTIIPABOK).

5 Hpyrue TpeOyemble ycrnoBus ... (HampuMmep, ykazaHHE HOMEPOB
JIPYTUX JOTOBOPOB C KIMEHTOM miH TapudoB B chepe LM —
HOMEp JI0TOBOpa ¢ KJIMEHTOM WM Tapuda, Kacarollerocs JUHAN
TIEPBOTO MEPEBO3UYHKa, 3aHOCHUTCS B Tpady 14).

6 BbIXonHBIE TIOTpaHWYHBIE CTAHIMH, HX KOJBL, COKpAIIECHHOE
HaVMEHOBAHUE KEJIE3HOM JOpOTH CTpaHbl OTIPABICHHUS U
JKENE3HBIX JIOPOT TPAH3UTHBIX CTPAaH IO COTJIACOBAHHOMY C
JIOTOBOPHBIM IIEPEBO3UMKOM MapIIPyTy CIETOBAHUS IPy3a.

IIpu mepeBo3ke rpy3a C yd4yacTHEM IIapoMa yKa3bIBaeTcs
HavMEHOBAaHUE MOPTOB W MPHUIIOPTOBBIX CTAHIMI Nepeiavyn Ha/c
BOJIHBIH TpaHCIIOPT.

Ecnu mepeBo3ka rpy3a OT BBIXOAHOW IOTPAaHUYHOM CTAaHIIMU
BO3MOXKHAa 4epe3 HECKOJBbKO BXOJHBIX IMOTPAHUYHBIX CTAHIIMIH
coceHe CTpaHbl, TO YKa3blBae€TCSd TAaK)Ke HaNMEHOBaHUE
BXO/JHOW TOTPAaHWYHOW CTaHIMH, 4Yepe3 KoTopylo Oyner
OCYIIECTBIISITHCS IEPEBO3KA.

A~ WD

14

LM

Ne gorosopa ¢ kanenTom wim Ne Tapuda: ykazaHue HoMepa 10roBopa ¢
KJIMEHTOM WM HOMepa Tapuda, Kacalooulerocs JHMHUH IIEPBOTO
MepeBO34rKa, NMPUHUMAIOIIEro Ipy3. Brepenm ykaseiBaercs kxon 1 mis
KJIMEHTCKOTO COTJIANICHHsI WIIM KOA 2 JJIsl TapUQOB.

15

M/
CMIC

CMI'C

OtMerkHn, Heo0s3aTelbHble JUI  NepPeBO3YMKA:  COOOIICHHS
OTMPABUTENS TOJNy4aTeNlo, CBSI3aHHbIE C JAaHHOW OTIPaBKOH. OTH
CBEJICHUS HE BO3JIATalOT Ha MEPEBO3UNKA HUKAKUX 0053aTEIIbCTB.

B coo0meHnn 1M > CMI'C MOYKET BHOCHUTBLCS
Ne noroBopa (Ha IOCTaBKY) C HIMIOPTEPOM.

16

LM

Mecro npuéma:

- Mecto (BKIIOYAs CTAaHLMIO M CTpaHy), JaTa (Mecsl, JE€Hb U BpeMs)
npuéma rpysa K nepeBo3ke.
[Tpumeuanue: ecnu (akTHYECKUE JaHHbIE NpUEMa OTIMYAIOTCS OT
CBEICHUI OTIPABUTENSA, TO MNPUHUMAIOIMUI I'py3 MEPEBO3UYHK AeTaeT
COOTBETCTBYIOIIYIO OTMETKY B rpade 64 «3asBiIeHus IepPEeBO3UHKAN.
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O CMI'C - CraHous OTHpaBICHHS W COKPANMIEHHOC HAUMCHOBAHHE JKEIIE3HOU

gopord (cM. myHKT 3 maHHOTO IIpWIIOXKEHUS), KON CTaHIUH
OTIPABJICHHUS.

17 ) oM Koa Mecta mpuéma: mepeBo34nK cooOIIaeT Ko KIHEHTY B JOTOBOPE C

HUM. Ecitit Kozt OTCYTCTBYeT, €ro MOXKET BHECTH IIEPEBO3UHK.
18 Tpan3uTtHoe paKkTypupoBaHHe:
(0] CMI'C a) CMI'C: cokpaiieHHbIE HAaMMEHOBAaHHUS MOCIECIYIOMUX IePEBO3YUKOB

CMI'C B nopsnke, COOTBETCTBYIOLIEM OUYEPEIHOCTH OCYLIECTBICHUS
UMM NIEPEBO3KHU, C yKa3aHHEM HalMMEHOBAHUIl U KOJOB OILUIAYMBAOLINX
JIaHHYIO TI€PEBO3KY IUIATEIIbIHUKOB,;

v RIZ0Y1 6) LIMM: ecau pacdyérT MmO OTAENBHOM YacTH WIHM IO BCEMY IIyTH
OCYILECTBISACTCA APYTUM IE€PEBO3YMKOM, a HE IEpeBO3YMKOM IpHU
OTIpaBJICHUU WJIM Ha MECTE Ha3HA4YCHUsS: B JIEBOW rpade yka3zblBaeTcs
KOJI TIEpEBO3YNKa MM KOJ CTPAHBI I ONpeAeicHus (GakTypupyeMoro
OTpe3Ka IyTH, a B NpaBoil rpade yka3plBaeTCs KOJ KOMIIAHWH TOTO
MIEPEBO3YHKa, KOTOPBIH BBICTABISICT CUET HA COOTBETCTBYIOLIYIO CYMMY.

19 Nt BaroHa:
(0] JR0%0%0 - Baronsl ¢ nBeHanUaTM3HAYHBIMU HOMEpaMM: yka3zaHue Ne Barosa.
CMI'C Homep Barona coep XUt Takxe CBEJIEHUS O POJIE BaroHa.

o CMI'C - Jlpyrue BaroHsl: yKa3aHue HOMEpa U HAMMEHOBAHUS BJIAJENIbLIa BaroHa,
COKpAIllEHHOTO HAaMMEHOBAHMA JKEJIE3HOM JOpOTH TNPHUIMCKH BaroHa.
[IpocTaBnseTcs oTMEeTKa, KEM IPEIOCTaBICH BaroH:

«II» — mpu npegocTaBIEHUH BaroHa MNEePEBO3INKOM;
«O» — 1IpH NIpeJOCTaBICHUH BaroHa OTIPaBUTEIIEM.
Barow, ¢akTuuecku npegocTaBleHHBIN MOyYaTesieM, IIPUPaBHUBACTCS
K BaroHy, IIpeI0CTaBICHHOMY OTIIPaBHTEIICM.
O CMI'C - VYka3zaHue rpy3010IbEMHOCTH, KOJJMYECTBA OCEH U MacChl Tapbl BaroHa.
v oM
[Ipumeuanus:
N oM/ - [Ipu neperpy3ske nepBoHayalbHBIE CBEACHUS 3aUEPKUBAIOTCS U BHOCSTCA
CMI'C JTaHHBIE TI0 HOBBIM UCIIOJIb3YEMBIM BarOHaM.
Y oM/ - Ilpu nepeBo3ke HECKOJBKHUX BAaroHOB MO OJHOM HakKIaJHON BHOCHUTCS
CMI'C oTMeTKa: «CMOTpH NpUIaraeMyro BeIOMOCTbY.
20 HaumeHoBaHue rpy3a:
Y CMI'C - 3HaKW, MapKH, HAHECEHHBIE HA OT/IETbHBIC TPY30BbIC MECTA.
N 1M/ - Pon ynakoBku rpy3sa, Konu4uecTBo, Homep, Tun u anuHa UTE.
CMI'C
@) oM/ - HammeHoBaHue rpy3a; A ONACHBIX TPY30B TpeOyroTcs 0003HAYCHUS
CMI'C cornacHo Pazneny 5.4.1 PUM u [Ipunoxenuto 2 k CMI'C.

N oM - Ykazanue Homepa rpy3a 1o [apMOHU3MPOBAaHHOM cHCTEME B TeX
CITyqasix, KOT/Ia 3TO 00s13aTeNIbHO TpeOyeTCsl TAMOXKEHHBIM IIPaBOM.

N CMI'C - [Ipu mnepeBo3ke CKOPOMOPTALIErocsi rpy3a MPOCTABISETCS OTMETKa
«CKOpONOPTAIIMHICS», €CIU Tpy3 IMEPeBO3UTCA B KPBITBIX BaroHax ¢
BEHTHJIMPOBAHWEM — Takke oTMeTka «C BeHTWIHpoBaHHEeM». Kpome
3TOr0 cM. yHKT 14.2.2 Hacrosmiero PykoBojacTsa.

v CMI'C - UneHTndukamoHHbIi HOMEp aBTOMOOHIBHOTO TPAHCIIOPTHOTO
CpeICTBa.

0] CMI'C - Yucno mMecT rpysa nudpamu.

N 1M/ - KomndectBo u  3Haku T1UIOMO, HAJIOXKEHHBIX OTMPABUTENEM WJIH

CMI'C nepeBo34nKkoM Ha Barons! 1 U TE.

v CMI'C - KonnuectBo m  3HakM 1ioMO, HallOXKEHHBIX OTHPABUTENEM Ha
aBTOMOOWILHOE TPAHCIIOPTHOE CPE/ICTBO.

v CMI'C - [Ipu ucnons3zoBanuu 3I1Y xomuuecTBO, HA3BaHUE U KOHTPOJIBHBIM 3HAK
3I1Y, cokpallleHHOE HaNMEHOBAHUE S>KEJIE3HOW AOPOTU OTIpPAaBICHUS
rpysa.

v MM - Hanecenue Hakieiku wiM Ne4aTu ¢ NUKTOIPaMMOM JUIsl OTIIPABOK,
MIPOXO/IAIINX T10 TPOLEAYPE TAMOKEHHOTO KOHTPOJIS.

Y 1M - Vkazanue wHIeHTU(PUKAIMOHHOTO TaMOKeHHoro Homepa (Movement

Reference  Number — MRN) orHocurensHo WTE wnm  BaroHos
C JIOTIOJTHUTEIbHBIM YKA3aHUEM.
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«E MRNy, ecnu Ob11a 1oj1aHa JAeKIaparust o BEIBO3eE, *)
«T MRNy, ecnu 6pU1a IOaHA IEKIapamys Ipy OTIpaBke, *)
«TS MRNy, ecnm nmekiapamnus Oblla MOJaHa C YKa3aHHEM JaHHBIX
Oe3omacHOCTH *)
«EXS MRN», ecnu o0oOmmaromias aekjapaius Ipd Bble3ie ObLia
OTJeNIbHO MOaHa OTIPaBUTEIIEM,
«ENS MRNy», ecnmu oboOmaromas Aekiapaiys Mpu Bbe3de ObLia
OTJIeNIbHO MOaHa OTIPaBUTEIEM.
*) ConpoBOAMTENBHBIH JOKYMEHT JIOJDKEH OBITh OTpaskeH B rpade 9.
v RIZ0Y1 - VYka3aHue HaJoroBoro agMuHucTpaTHBHOTO Koaa (ARC) oTHOCUTENBHO
UTE wnin BaroHOB ¢ JONONHUTEIbHBIM YKa3aHUEM
«ARCy. *)
*) ConpoBOIUTENBHEIN JOKYMEHT JOJDKCH OBITh OTpaskeH B rpade 9.
v 1M - Vkazanne orMetkd «kEXPORT» otHocutensHo M TE man Baronos, eciu
Ipoueaypa BbIBO3a Yepe3 BHIE3JHOM TaMOXKEHHBIH mocT Oblia
3aBepIeHa B COOTBETCTBHU CO CT. 329 a0. 7 VCIONHUTENHHOTO aKTa
(EC) 2015/2447.
v CMI'C - HerabaputHblii Trpy3 Ha JKene3HbIX Joporax .. (CokpaméHHoe
0003HaUeHHE JKENEe3HBIX JIOPOT COMNIACHO IYHKTY 3  JaHHOTO
[Ipunoxenus).
v CMI'C - O npUMEHEeHUH YCIOBUil pa3MelleHHs U KpeIuleHHs: TabapuTHOTO rpys3a,
MOTPYKEHHOTO  HA  OTKPBITBIA  MOABIXKHOW  cocTaB  (Kpome
TpaHcHopTepoB) komew 1520 mwm: «IlyHKT rnaBel__ TY», «HTY
Ne  », «MTY Ne_ » nmm «Ockus Ne ». B coobuiennn [ITUM >
CMI'C >TH cBeneHUsI 3aHOCATCS IEPEBO3YMKOM, OCYILECTBISIOLINM
neperpy3Ky/cMeHy KOJECHBIX map. B oOpaTHOM HampaBieHHM JaHHBIC
CBEJICHUS 3aHOCHUT OTIIPABUTEIb WIH NEPEBO3UHK — B 3aBUCHMOCTH OT
TOT'0, KTO OCYIIECTBIISIET MOTPY3KY.
21 v M Heo0b1unas oTnipaBKa:
OTMETUTh KPECTHKOM, €CIU OTO MPEeAyCMaTpUBAIOT JAEUCTBYIOIINE
TIOJIOKEHHSI B MEKTYHAPOTHOM COOOIIEHNUH 10 HEOOBIYHBIM OTIIPaBKaM B
chepe LM,
22 v UM/ PUJ / Mpunoxenne 2 kx CMI'C: OTMETHTh KPECTHKOM, €CIU TPy3
CMI'C cootserctByet PUJ / Tlpunoxennto 2 CMI'C.
23 0] 1M/ Kox NHM, I'HI', 6-3Ha4HEbI#.
CMI'C
24 o oum/ Macca onpeesieHa OTHPABHTENEM: CIICAYET yKa3aTh
CMI'C - OpyrTo-Maccy rpysa (BKJIrOYasl yIakoBKY) OTAENbHO 1mo komam NHM/
I'HT,
- Mmaccy tapsl UTE u émkocty,
- 001yro Maccy OTHpaBKH,
Y CMI'C - MacCy aBTOMOOMIFHOTO TPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA.
25 OtnpaBka:
He 3anonnsercs.
26 o} oum/ OtrMerkun TaMOKHHU: Tpada I BHECCHHS OTMETOK TaMOKCHHBIMH
CMI'C BEJJOMCTBAMH WJIM MPU3HAHHBIMHU TAMOKHEN OTIPABUTEIISIMU.
27 N CMI'C LenHocTs rpy3a: yka3aHHe OOBSBICHHOM LEHHOCTH Tpy3a COTIACHO
cratbe 17 «O0bsBieHue eHHOCTH Tpy3ay CMI'C.
28 (0] 1M Mecto u mata odopMiIeHHA HAKJIATHOI: MecTO W Jara (TOH, MecsI,
JIeHb) 0(hOpMIICHUS HAKJIATHOM.
29 @) oM/ MecTo mnepeoTHpaBKH: YyKazaHHE MecTa IEpPEOTIPaBKU COTJIACHO
CMI'C ITpunoxenuto 3 HacTosmero PykoBoactaa.

I[aHHOC MECTO IEPCOTIIPABKN OTHOBPEMEHHO ABJISICTCS TAKXKE

- B coobmenun [IUM > CMI'C: mecrom gocrtaBku coriacHo LIUM u
cTaHIMeH ornpasneHus cornmacHo CMI'C,

- B coobwmennn CMI'C - LIUM: cranumeii HazHauenus cormacao CMI'C
U MecToM Ipuéma rpysa corsacHo [{1IM.
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30 o oM/ Mecto u BpeMsi NepeoTHpaBKHM: YKa3aHHe (aKTHIECKOTO MecTa
CMIC MepeoTNpaBKu H JOaThl mpuéma Tpy3a u HakimagHor [[UM/CMI'C
CIIEAYIONINM TIEPEBO3YMKOM Ha MECTE IEPEOTIIPABKU (KaJCHIapHBIN
MITEMITCTIh ).
37 (0] 1M/ Haxnagnag IIAM/CMI'C: HamMeHoBaHWE NOKYMEHTa H TPaBHIO-
CMI'C CCBUIKA.
C mpaBoil CTOpOHBI JaHHOH Tpadbl: HOMEp M HAUMEHOBaHHE JIMCTA
HaKJIaJHOM.
OTH JaHHBIe HaTle4aTaHbl Ha OnaHKe OyMa)KHOW HaKJIaAHOW M COXPaHEHBI
B JICKTPOHHOMU HaKJIaJHOM.
38 4 CMI'C Macca ompenesieHa :KeJe3HOW TOpOroii: yka3zaHHE MacChl Tpy3a,
ONnpenieNéHHON IEepeBO3UMKOM, €CJIH 3TU CBEJEHHS ONpeAesstoTCs
JIOTOBOPHBIM II€PEBO3UUKOM.
B 3aBucuMocTu 0T crocoba ompenesieHus MacChl Ipy3a MPOCTABISIIOTCS
OTMETKH: «HA Becax» (yKa3plBaeTCs THII BECOB), «I0 Tpadapery»,
«II0 CTaHZAPTY», K0 0OMEPY», «II0 3aMEPY», «I0 CUETIHKYY.
39 N oM IIpoBepka: yka3zaHHe pe3yiIbTaTOB MPOBEPKH, a TAKXKe MEPEBO3UHKA (ero
COKpaméHHOe HAaUMEHOBAaHHWE WM KOX), KOTOPBIH OCYIIECTBHI IPOBEPKY
(cm. crateio 11 §§ 2 u 3 [ITUM).
40 ) oM/ KogupoBanue 1: rpada pmnd 6-3HAYHOTO KOJa, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C MEepeBO3YMKOM TIPH OTIpaBiieHWU. [Ipm HEOOXOIUMOCTH 3[eCh MOMKET
BHOCUTBCSI HOMEp Toe3a (AEHCTBYeT TOJBKO JUIS TOTOBOPA MEPEBO3KH
LUM).
41 o} oM/ KonupoBanue 2: rpada mansd 4-3HAYHOTO KOJA, YKa3hIBAEMOTO
CMI'C [IEPEBO3YHUKOM IIPU OTIPABICHUH.
42 o} oM/ KonupoBanue 3: rpada mans 4-3HAYHOTO KOJA, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C [IEPEBO3YHMKOM IIPU OTIPABICHUH.
43 o} oM/ KonupoBanue 4: rpada mansd 4-3HAYHOTO KOJA, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C [IEPEBO3UYHUKOM IIPU OTIPABICHUH.
44 o} oM/ KonupoBanue 5: rpada mains 6-3HAYHOTO KOJA, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C MEPEeBO3YNKOM, BBIAIOMMUM Tpy3. [Ipm HEOOXOAMMOCTH 31eCh MOMKET
BHOCHTBECSI HOMEp IT0oe3/a (JEHCTBYET TOJNBKO AJS JIOTOBOpA INEPEBO3KH
LH1M).
45 o} oum/ KoaupoBanue 6: rpada pand 4-3HAYHOTO KOJa, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C MIEPEBO3UYHUKOM, BBIJIAIOLIUM T'PY3.
46 o} oum/ KoaupoBanue 7: rpada pand 4-3HAYHOTO KOJa, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C MIEPEBO3UYHUKOM, BBIJIAIOLIUM T'PY3.
47 o} oum/ KoaupoBanue 8: rpada pand 4-3HAYHOTO KOJa, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C [1€PEBO3UYHUKOM, BBIJIAIOIIUM T'PY3.
48 O UM/ Macca rpy3a mocjie Tmeperpy3kM: B cCilydyae IMEperpy3kud rIpy3a
CMI'C MEPEBO3UMK, OCYUIECTBISAIOMIMM €€, AO0KEeH BHECTH Maccy Tpy3a,

YCTAaHOBJICHHYIO IIOclie Teperpys3ku. IIpm meperpyske U3 OJHOTO B
HECKOJIBKO BaroHOB CIIEAyeT yKa3aThb Maccy rpysa Ui KaXJI0ro BaroHa B
OTJENBHOCTH.

Yka3pIBaeTcs KOJIMYECTBO MECT I'py3a, MOTPYKEHHOTO B KaXKIbIH BaroH
TIOCJIE TIEPETPY3KH.
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Pa3znensnl mo pacuéry nposo3Hoii nmiaarsl UM

a) Pasgensr mo pacuéry mpoBo3HOM IaThl A m B gmelicTByroT TONbKO IS Jgorosopa mepeBodku L[MM.
Onun oroOpaxeHbl B enuHOil ¢opme. Bo m30exaHne HemopasyMeHHH B CIy)KeOHOHW Iepemmcke Bcerna
Heo0X0auMO 0603HAYATH TOJIS CEKIHMi ¢ HoMepaMu rpad (Hanprumep, A.57).

6) Ilpm npuMeHEHNH KIMEHTCKOTO COTJIAIICHUS, MPEIyCMaTPUBAIOMIETO IEHTPAIN30BAHHBINA PAacd€T MPOBO3HOTO
IUIaTeXa, MCIOJIb3YeTCsl TOJNBKO OJUH (aKTypUPYEeMBIi OTPE30K IyTH INPUMEHHTENbHO BCEH JIMHUH,
OXBaTHIBAEMOI KIMEHTCKUM COTJIAIIEHUEM, HE3aBHCUMO OT TOrO, IOJAHBl JH IEHBI, NPEAyCMOTpPEHHBIE
COTJIALIICHUEM, OT/IENIbHO WIIM B KaYeCTBE OOIIEH [ICHBI.

B) Kaxplii mepeBo3urK, KOTOPBIH BBICTABISAET CYET, MCIOJB3YET CBOM pasjies Mo pacdéTy NPOBO3HOI ILIATHI.
Ecnmu He xBaTaeT MMEIOHIMXCS pa3eloB MO pacu€Ty MPOBO3HOM MJaThl, CIEAYEeT UCIOJIb30BaTh
JIOTIOJTHUTENBHBIE JIUCTHI (OTHOCUTCS TOJIBKO K OyMa)KHOM HaKJIaJIHOMN).

Ne Horosop
rpagper | Cratyc nepeBoO3KH HaumenoBanue rpa¢si / 1anHble

49 (0] 1M Jlunmsa: MexayHapogHble KOAbI CTPaHbl W CTAaHLMU, WM IyHKTa
MepeceueHrsl B Hadaje W KOHIIC IYTH, N0 KOTOPOMY pPacCUHUTHIBACTCS
MPOBO3HAA IJIaTa, WIM HAUMEHOBAaHUE CTAHIIUU, HA KOTOPOW B3UMAIOTCS
cOOpBI.

50 v M Koa mapmpyTra, eciu npeaycMaTpuBaeTCs B JOIOBOpE ¢ KIMEHTOM WIH B
MpUMEHSIEMOM Tapude.

51 @) M Kon NHM: BHecenne xoqa NHM, HeoOxoaumoro ajist pacyéra IpoBO3HOI
IaThl (HE BCErJja COOTBETCTBYET KOy, 3aHeCEHHOMY B rpady 23).

52 v M Bamiora: kox BadIOTHI, yKa3aHHOH 1O (D aKTypUpyeMOMY OTpE3Ky IyTH.
CM. Taxoke 1. 2 nanHoro [IpunoxeHus.

53 o M Pacuérnas macca, oTaenbpHO 10 TapudHbIM no3uiusM 1 NHM.
Heobxoaumo yka3aTh JIeXalyld B OCHOBE pacuéra NPOBO3HOH ILIATHI
IO b YIaCTKa B M2 WM COOTBETCTBYIOIIMI OOBEM BarOHOB M TPY30B B

M2,

54 O oM JloroBop ¢ KJINEHTOM WJIH NMPUMeHseMblii Tapug

55 o oM Kwm / 30Ha: TapudHOE pacCTOsSHHE B KM HJIM 30Ha MEXIy CTAHIUSIMH HIH
MOTPaHNYHBIMH ITyHKTaMH, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT HAdaly M KOHILY
pasziesia 1o pacuéTy NpOBO3HOM IUIATHI.

56 oM JonojHuTEbHBIE COOPHI, CKUIAKHI

SILS)

57 1M CraBka, BKIIOYash BO3MOXHYIO JIOIUIATy WM CKHJKH, OTAEIBHO 10
no3unusasM NHM, wiam mpodepk B ciiydae TNPUMEHEHHS KIHUCHTCKOTO

COTJIALlIEHHUs, TPEAYCMATPUBAIOLIETO IEHTPAJIU30BAHHBINA PACUET.

58 y oM COopsbl: HamMmeHOBaHUA CcOOpoB corimacHo ctatbe 3 [JIB-IIMM ¢
YKa3aHUEM OTACIbHBIX CYMM.

59 0] oM Kon omnarel: KoAaupoBaHHE OTMETOK MO OIUIATE PacXoJ0B COTIACHO
[Mamsarke MCX]I 920-7 (2 3naka st KOJia OIuIaThl, 5 X 2 3HaKa JJis Kojaa
OIJIAaYMBAeMbIX OTIpaBUTENEM CcOOpoB, 2 3HaKa I KoJa CTpaHbl U
6 3HAKOB JIJIs1 KOJIa CTaHIMK (0OTMETKa JIO ...).

60 @) oM MapmpyThl: yka3anue (GpakTHUeCKOro IyTH CIIEAOBAHUS C NPHUMEHEHUEM
kon0B cornacHo [Tamsarku MCXK]] 920-5. B xadecTBe JOMOJHEHUS MOXHO
JI00aBUTH 0003HAYCHHUE TIPOITUCHIO.

B ciaydae BOSHHKHOBEHHs MPEMSATCTBHS B IEPEBO3KE, €CIU HEOOXOANMO,
yKa3aTh HOBBIH IYyTh CICIOBAHUS C OTMETKOH «lI3MeHeHWe MapuipyTa B
pe3yabTare ...».

61 4 oM Tamo:xkeHHoe o(opMJIeHHe: HAMEHOBAHUE U KOJ CTaHIUH, Ha KOTOPOH
HEOOXO/ZMMO  BBINOJHUTH  NPEANHCAHUS TaMOKHHM WM JIPYroro
aJIMUHUCTPATHBHOTO BEIOMCTBA.

62 v OUM/CMI'C Kommepuecknii akr IIUM: ykazaHue HOMEpa U JaTbl COCTaBJICHHUSA
KOMMEPUYECKOro akTa (MecslIl, JeHb), a TaKXKe KoJa MepeBO34nKa, KOTOPBIN
€ro COCTaBUIL
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63

M

Yaaunenne cpoka pgocraku IIAM: B ciydae yAJMHEHUS CpOKa
moctaBkd mo cratbe 16 § 4 IIUM HeoOxoamMo ykas3aTb KOI TPHUYUHEL,
Havaso ¥ KOHeI (Mecsl, AeHb, BPeMs), a TAKKE MECTO y/UITMHEHHS CPOKa.
Kon 3HaueHne
1 VcionHeHne TaMOKEHHBIX M aIMUHUCTPATHBHO-BEIOMCTBEHHBIX
npaBui (ctathst 15 LHUM)

ITpoBepka rpy3a (crates 11 LHUM)

N3menenue noroeopa nepeBo3ku (cratbsa 18 HUM)

IIpenstcTBUA K nepeBo3ke (cTarba 20 LIIM)

IIpensTcTBud K Belgaue (craThs 21 LIIM)

Yxon 3a rpyzom

Wcnpasnenue norpy3ku U3-3a HENMpaBWIbHON HOIPY3KHU
OTIPaBHUTENIEM

[leperpy3ka u3-3a HeNpPaBUIBLHOM MOTPY3KU OTIIPABUTEIIEM
Jpyrue npuyuHHL: ...

~NOo ok, W

© oo

64
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MUM/CMI'C

LM
LM
LM
LM

LM

3asiBJjIeHHS MEePEeBO3YHKA!

OtmeTKa 00 odopMIIeHHN JIOCBUIOYHOM JIOpOKHOH
BEJIOMOCTH/CONPOBOAUTEIBHOTO MoKyMeHTa: «Baron/KonreitHep Ne...
JIoChLIaeTCs o JOCBIIOYHOM JIOPOXKHOH BEJOMOCTH
Ne../conpoBoauTeibHOMY TOKYMEHTY Ne... OT ...(ZaTa) COCTaBJICHHOMH/TO
MEPEBO3YHKOM ...». JIONOTHUTENBHO YKa3bIBA€TCS NPHUUMHA OTLIEIIKH.
Howmep paspewenns (cM. nyHkT 14.3.1 Hactosimero PykoBoacTsa).
®DpaHKaTypHBIHM CYET COCTABIICH ...(aTa)

®paHKaTypHBIHM CYET OTOCTAH Ha3ax ...(xara)

[Tpn HEOOXOOMMOCTH YKa3bIBAIOTCSl TaKWE 3asBJICHUS MEPEBO3UUKOB, KaK
Ne paspemeHnst Ha mepeBO3Ky; 0OOCHOBAaHHAs OTOBOpKa; MECTO M Jara
npuémMa, eclii OHM OTIMYAIOTCS OT CBEICHWI oTmpasuTens B rpade 16;
YCTaHOBJICHHBI CPOK JOCTAaBKH, €CIM IAaHHBIE OTIPaBUTENS B rpade 7
SBIISIFOTCS] HENIPaBWIILHBIMHU; HANMEHOBAHHE M aJIPEC TOTO JIUIA, KOTOPOMY
(haKTHIECKH [OCTAaBISIETCSl TPy3, €CJIM pedb He HAET O JIOTOBOPHOM
MIEPEBO3YHKE;

Ne noroBopa o QakThHueckoil mepeBo3ke U KOJ  (PaKTHUECKOTO
MepeBO34HKa (paxynpraTuBHO yKa3bIBaETCS MEPEBO3YHUKOM,
3aKJIIOYMBIIUM JIOTOBOp O (hakTHYECKOW mepeBo3ke ¢ (HaKTHYECKUM
MIEPEBO3YHUKOM).

OO6OCHOBaHHBIE OTOBOPKM YyKa3BIBAIOTCS B BUAE KOJOB (CMOTpH
HIDKeceayromuid cmcok). Hanpumep: «ObocHOBaHHAs oroBOpKa Ne ...».
[Ipu wucnonp3oBanum komgoB 2, 3, 4, 11 m 12 HeoOXOOWNMO YTOYHHTH
MPUYUHY OTOBOPKH.

Kon 3HaueHue

1 He ymaxoBano — cM. myHkT 14.2.3 HacTostmiero PykoBoncTa
2 YnakoBKa MOBpEXICHA: ... (HEOOXOAUMO YTOUHUTB) —
cM. myHKT 14.2.3 Hacrosiero PykoBoactea
3 HenmocTtatouHo XOpOIIO YIIaKOBAHO: ... (HE0OXOAUMO YTOUHUTH) -
cM. myHKT 14.2.3 Hacrosiero PykoBoactea
I'pys:

4.1 B u4pe3BBIYAIHO [JIOXOM COCTOSIHUH: ... (HEOOXOJUMO YTOUYHHTB)

4.2  moBpexnéH: ... (HEOOXOAUMO YTOUHUTB)

4.3  TPOMOKIIWIA: ... (HEOOXOAUMO YTOYHUTH)

4.4  3amEpammii: ... (He0OXOANMO YTOUHUTE)

5 [Morpyxeno ornpasurenem

6 [Morpyska nepeBo34nKoM 10 TpeOOBaHUIO OTIIPABUTENS IPU

HeOJIaronpHusTHBIX I TPY3a MOTOIHBIX YCIOBUSX

Pasrpyska nosrygarenem

8 Pasrpy3ka nepeBo3unKOM 10 TPEOOBAHHUIO MOITyYaTEIs IPU
HeOIaronpHUsTHBIX /IS IPy3a TTOTOHBIX YCIOBHUSX
IIposepka cornacuo ctatbe 11 § 3 [IIM HeBo3MOXKHaA H3-32!

9.1  mMOroAHBIX yCJIOBHA

9.2  Hamunuws wioM6 Ha BaroHax wim UTE

9.3  HEBO3MOXHOCTH A0CTyMa K rpy3y B Barone uiau UTE

~
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LIUM/CMI'C

10 3asBrieHIE Ha MPOBEpKyY cornacHo crathe 11 § 3 IIVM momano
OTIIPABUTEJIEM C OIIO3aHHEM

11 [IpoBepka He MpoOBeZicHa M3-3a OTCYTCTBHS CPEICTB: ...
(HE0OX0OMMO YTOUHHUTH )

12 Jlpyrue oroBopku: ... (He00X0MMO JOTIOJIHHUTB)

65

LM

Jlpyrue nepeBO3YMKH: KOJ NEPEeBO3YHMKA M, €CJIIM BO3MOXKHO, YyKa3aHHE
NPONUCHI0 HAMMEHOBAHWS M MOYTOBOTO ajpeca IEepPeBO3UYMKOB, HE
SIBJISIFOLIMXCS IOTOBOPHBIMHU TI€PEBO3YMKAMM; JIMHUSI NIEPEBO3KU B BUJE
KOJa M, €CIH BO3MOXKHO, IIPOIHCHIO; CTaTyC IEPEBO3UHKOB
(1 = mocnenyromuii IEPEBO3UHK, 2 = GaKTHICCKHI MTEPEBO3YHK).

JanHas rpada 3amoiHAeTCS NMEPeBO3YMKOM IIPH OTIPABICHUH TOJBKO B
TOM CIlydae, €ClIM B OCYIIECTBICHHH IEPEBO3KH ITOMHMO JIOTOBOPHOTO
NePEeBO3YHKA YYACTBYIOT TAKKE U HHBIC IIEPEBO3UHKH.

66

LM

LM

a) JIoroBOpHOIM MepeBO3YMK: KO IIEPEBO3YMKA M, €CIH BO3MOXKHO,
yKa3aHMe IPONHChI0 HAUMEHOBAaHMS U  IOYTOBOTO  ajpeca
JIOTOBOPHOTO NEPEBO3YMKa, a TaKKe MOJNNHUCh. B ciaydae oTcyTcTBUA
CHECLMAJBHOW  JOTOBOPEHHOCTH  MEXIYy  OTIpaBHTENEM U
MePEeBO3YMKOM MOJIKCh 3aMEHseTCsl MICHTH(UKAMeHd OTIpaBKH B
cooTBeTcTBHH C rpadoit 69 (cMm. crathio 6 § 3 [IUUM).

6) VYmpoménHas nmpoueaypa IS KEJIE3HOJAOPOXKHBIX  OTIPABOK
(TaMOXXeHHas): TEPEBO3YHMK COTJIACHO JOTOBOPY, HMEIOINII CBOE
MectoHaxoxaeHne B Eppomefickom Coro3e(EC) mmbo B apyroi
crpa”e-ygactHune Cormamenus EC-EFTA o006 oOmelt mpouexype
OTIPAaBOK C TIOMOINBI0 OTMETKM KPECTHKOM ITAaHHOTO IIOJS JIeJIaeT
3afBKy Ha NMPUMEHECHHE YMPOMIEHHONH TaMOXXCHHOH MPOLEXyphl A
JKETIE3HOJOPOKHBIX OTHPABOK COTNIacHO craThsiM 25 m  31-44
Henerupoannoro akta (EC) Ne 2106/341 wiM COOTBETCTBYIOIIHMX
nosoxxeHuid Corsanienust 06 oduieit npoueaype ormnpaBok EC-EFTA.
OH nenaet, TakuM 00pa3oM, 00s3bIBAIOIIEE €T0 3asBICHUE O TOM, UTO
BCE IIOCNIENYIONINE MEepeBO3YMKM U, B ONpEACNHEHHBIX CIydasx,
(daKkTHYecKue MEepeBO3YMKM HMMEIOT IPpaB0O Ha  IPOBEICHHE
YIOPOILIEHHOM TaMOXEHHOW MpoUeaypbl MJis  KEJIE3HOJOPOKHBIX
OTHpaBOK. JlOTOBOPHBIN MEPEBO3YMK CTAHOBHUTICS, TAKHM 00pazoMm,
WHHUIMATOPOM ITPOLEAYPHI AJIS JAHHBIX OTIPABOK.

Ecnu 1oroBOpHBINA MepeBO3UMK HE MMEET CBOETO MECTOHAXOKACHUS B
EBpomneiickom Coro3e nubo B qpyroii cTpaHe-ydacTHUIE CoraneHus
00 obmiei mpouenype ormnpaBok EC-EFTA, To oH nmemaeT 3asBKYy Ha
IIPOBEJICHUE YIPOLIEHHON TaMOKEHHOMU MPOLEYPBI TS
KEJIE3HOJOPOKHBIX OTHPABOK OT UMEHHU M 3a CYET TOTO MEPEBO3UMKA,
KOTOPBIM NEpBBIM B OAHOW M3 cTpaH-wieHOB EBpomeiickoro Coroza
HOpUHUMaeT Tpy3. Takum obpa3om, aenaercs 00s3bIBarOIIEe 3asSBICHUE
0 TOM, YTO 3TOT MEPEBO3YMK M BCE IMOCIEAYIOIIHE NEepeBO3YMKH, a
TaKXkKe, B ONPEAENEHHBIX Clydasx, (pakTHIecKue MepeBO3YUKH UMEIOT
MIPaBO Ha IPOBE/CHHE YIPOIUEHHOW TAMOXKEHHOW MpPOLEAYpHI IS
KEJIE3HOJIOPOXKHBIX OTHPABOK. DTOT MEPEBO3YMK CTAHOBUTCS, TAKUM
00pa3oM, MHUIMATOPOM MPOLEAYPHl A JAHHBIX  OTIIPABOK.
JloroBOpHBII IEPEeBO3YMK YKa3bIBAaE€T €ro KOJ TOJHKO B TOM CIydae,
€CIIM OH MMEEeT Ha 3TO MPaBo.

s BHECeHUsI CBeieHUH B Tpady 66 a) u b) B coobmennun CMI'C —
IIUM cwm. taxoke myHkT 15.1 Hactosmero PykoBojacTaa.

67

M

CMIC

Jara npudbITus: 1ata (Toja, Mecsll, IeHb) IPUOBITHS OTIIPABKH Ha
CTaHIUIO TPUObITHA. [lepeBo3unKk MokeT BHECTH No TTOTydeHusl.

OTTHCK KaJeHJApHOTO MITEMIENs IepeBO3YMKA, BBIJAIOIIETO Tpy3, Ha
CTaHIIMM HA3HAYEHUS IOCJIe TPUOBITHS TPY3a.

68

M

IIpenocraBieH: BHeCEHHE NaThl (MeCAI, I€Hb W BPEMs) MPEIOCTABICHHUS
OTIIPAaBKH MOJyYaTeNo. DTO yKa3aHWE B HAKJIAAHON MOXHO 3aMEHHTH
JPYTHM CII0OcO00M.
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LM/
CMI'C

«MApenTuduKauuss OTHPABKM: YKa3aHUE WICHTU(PUKALMU OTIPABKH
[Kkom cTpaHbl ¥ CTaHLMM, KOJA [EPEBO3YMKA MM  (PAKTHYECKOTO
[epeBO3YMKa Ha MeCTe OTnpasieHus comiacHo CHHCKY — KOIOB
nepeBo3YMKoB (WWW.cit-rail.org) u Homep ormpasku].

Ha OyMakHyl0 HAKJIaIHYH HEOOXOAMMO, KaK MHHMMYM, MPUKPENHTDH
KOHTPOJILHYIO 3THUKETKY Ha JucT 2 (JlopokHas BEIOMOCTH), 3a
UCKJIIOYEHUEM CJIy4YaeB, €CIM OTIPaBKE MPHCBAMBAETCS HACHTU(DUKALIUS
MAaIIMHHBIM WA UHBIM CIIOCOOOM.

70

CMIC

KaneHnapHMﬁ mTeMIe/ib CTAHIUA OTIIPAaBJICHUA

HpOCTaBJ’IﬂeTCH OTTUCK KaJICHAapHOI'O MTCMIICIIA JAOTOBOPHOI'O
NEpeBO3YUKa Ha CTAaHIUHU  OTIIPpABJICHUS, no,uTBepm,ua}omnﬁ JaTy
3aKJIIOYCHHA JOTroBOpa NNEPEBO3KHU.

71

LM

IoaTBep:KIeHNEe MOJYUeHHUsI: 1aTa U MOJIICH IOJIYYaTels MPH JOCTABKE
rpysa.

[MoaTBepaeHUE MOMYYCHHUsS HA HAKIAJHOW MOMKET 3aMEHSTHCS IPYrUM
CII0CO0OM.

1.2

Ob6opotHas ctopona ymcTos 1, 2, 3 u 6 IAM/CMI'C

rpagbl

Crartyc
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nepeBo3KH

HaumeHnoBaHnue rpadni / nanHbIe
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o)

CMI'C

CooOl1enune: yKa3pIBalOTCS COKpAIIEHHbIE HAaWMEHOBAHHS >KEJIE3HBIX
J0poT OTIpaBJICHUA W Ha3HAYCHUSA B COOTBCTCTBUU C IIYHKTOM 3 JAaHHOTI'O
[Mpunoxenus. B rpady mis 1udpoBoro Kojga BHOCITCS KOIBI KEICIHBIX
J0poT OTIpaBJICHUA U Ha3HAYCHUSA B COOTBCTCTBUU C ITYHKTOM 4 JaHHOTI'O
[TpunoxeHus.

74-78

CMI'C

Pa3zgensl mo pacuyéTy NpOBO3HBIX ILIaTexkeil: pa3gensl MO pacdéry

MPOBO3HBIX IUIATEXEH IpeIHa3HAYEHBI IS pacyéTa IMPOBO3HBIX IUIATEXEH,

MPUYUTAIOINAXCS:

- Pazpen 74 - TOTOBOPHOMY IEPEBO3YUKY

- Paspgener 75 - 77 - IOCJIEYIOIIUM NIEPEBO3UMKAM, 32
HCKJIIOUYEHHEM NTePEeBO3YHKA, BBIIAIOIIETO TPY3

- Pazpen 78 - MEpPEeBO3YHUKY, BBIIAIOUIEMY IPY3

IIpu sTOM B KaxIOM pas3zmene HEoOXOAMMO YKa3aTb HAWMEHOBaHHSA

HayaJlbHOM M KOHEYHOM CTaHIMI ydyacTKa, 3a MEPEBO3KY IO KOTOPOMY

OCYILECTBIISICTCS pacyeT MPOBO3HBIX TIATEKEH.

JlomonHUTEIbHBIE COOPBI M ITPOYHE PacXo sl 0003HAYAIOTCS KOIOM, a MPH

€ro OTCYTCTBHMH yKa3BIBAIOTCS HAMMEHOBAHUS JIOTOJHUTEIBHBIX COOPOB H

pacxoioB.

80

CMI'C

Ne mo3umuu: Ilpn HE0OXOIMMOCTH YKAa3bIBAeTCSl KOJ B COOTBETCTBHH C
TapMOHM3UPOBAaHHOH  HOMEHKJIATypOH TpYy30B, KOTOPBIH  SBISIETCS
OTIPEEISIONINM JUIS pacueTa IPOBO3HBIX IIIATEKEH.

81

He 3amomasiercs.

82

He 3amomasiercs.

83

CMI'C

Pacuérnas macca: YKa3bIBaACTCA paCdYC€THAs MaccCa Irpysa, ornpeacisicMas B
COOTBETCTBUM C NTPUMCHIACMbIM TapI/I(l)OM.

84

CMI'C

I'padpa nas umdpoBoro koma: Ui KaxIOro pasjeia MO pacuéry
MPOBO3HOH IJIaTHl COOTBETCTBEHHO BHOCHUTCS HU(POBOH KOJX HAYaIbHOM
CTaHLUU Y4YacTKa, 32 MEPEBO3KY MO KOTOPOMY OCYIIECTBIIAETCS pacueT
IIPOBO3HBIX IUIATEXKEN.

85

CMI'C

I'pada pas uudpoBoro koma: i KaXKIOro paszjena IO pacyery
MIPOBO3HOM IIJIaTBl COOTBETCTBEHHO BHOCHTCS IM(POBOI KOJ KOHEYHOH
CTAaHIMM YYacTKa, 3a MEPEBO3KY II0 KOTOPOMY OCYLIECTBIJIETCS pacueT
IIPOBO3HBIX IUIATEXKEN.

86

CMI'C

KM: YKa3bIBa€TCSl PACCTOSHUE MEXAY Ha4aJIbHOW M KOHEYHOH CTaHIMSIMH
y4acTKa.

87

CMI'C

Tapud: ykaszpiaeTcss HOMep WIH Ha3BaHHE IPIMEHAEMOT0 Tapuda.
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Ne Craryc Aorosop HaumenoBanue rpadunl / 1aHHbIE

rpagsl nepeBo3KH

88 0] CMI'C PacyéThl ¢ oOTHIpaBUTENIEM: HalleYaTaHO Ha OJaHKe OyMaXKHOM HaKJIaIHOM
U COXPAHSAETCS B JJICKTPOHHON HaKJIaIHOM.

89 O CMIC PacuéTsl ¢ mojyyaTesieM: HareyaTaHO Ha OiaHKe OyMa)KHOH HaKJIaJHOW
1 COXPAHSAETCS B JJIEKTPOHHON HAKJIAIHOM.

90 v CMIC CymMma B: yKaspIBaeTcs KOJ WM HaWMCHOBAaHHE BalIlOTHI Tapuda, B
KOTOPOH HCYHCIICHBI ITIPOBO3HBIC IUIATE)XKH, IOJIC)KAIINE B3UMAHUIO C
OTHPaBHUTENS.

91 v CMIC CymMma B: yKa3pIBaeTCsi KOJ WJIM HAaWMCHOBAHHE BAJIOTH, B KOTOPOM
MPOBO3HBIC [UIATEXKH B3UMAIOTCSI C OTIPABUTEIISL.

92 v CMIC CymMma B: yKaspIBaeTcs KOJ WM HaWMCHOBAaHHE BaIlOTHI Tapuda, B
KOTOPOW HCYHCIICHBI TPOBO3HBIC IUIATE)XH, IOJJICKAIINE B3UMAHUIO C
MOJTyYaTeIsl.

93 v CMI'C CymMma B: yKa3bplBaeTCs KOJ WJIM HaUMEHOBaHHE BAJIIOTBI, B KOTOPOM
MPOBO3HBIE TUIATEKH B3UMAIOTCSI B TIOJTy4YaTels.

94 v CMI'C IIpoBo3nasi mnJara, wucuucieHHass 1o Tapudy, NIPUMEHIEMOMY
NepeBO3YHKOM Ha JJaHHOM y4acTKe, B BAJIIOTE Tapuda.

95 vy CMI'C IIpoBo3nas nuara, ucuuciieHHas 10 Tapudy, IPUMEHSIEMOMY Ha JaHHOMY
yuyacTke, B BAJIIOTE, B KOTOPOH IJI1aTa B3UMAETCs C OTIPABHUTES.

96 Y CMI'C IIpoBo3nasi mJara, wucuucieHHas 10 Tapudy, HPUMEHICMOMY
MIepEeBO3YHKOM Ha JaHHOM y4acTKe, B BAJIIOTE Tapuda.

97 v CMI'C IIpoBo3Has miaTa, UCYUCIICHHAS IO TapuQy, IPUMCHIEMOMY Ha JaHHOM
y4acTKe, B BJIIOTE, B KOTOPOH IJIaTa B3MMAETCs C TIOJTydaTels.

98 vy CMI'C OO0mass cymMMa JONOJHHUTEIbHBIX COOpPOB, a TaKiKe PacxoI0B
nepeBO34YNKa, HE IPEIyCMOTPEHHBIX NMPUMEHIEMBIM Tapu(oM, B BAIIOTE
TapuQa IpH OIJIaTe IUIATESKEH OTHPABUTEIIEM.

99 vy CMI'C OO0mass cymMmMa JONOJHHUTEIbHBIX COOpPOB, a TaKiKe PacxoI0B
nepeBO34YNKa, HE IPEIyCMOTPEHHBIX MIPUMEHAEMbBIM Tapu(oM, B BATIOTE,
B KOTOPOI OHM B3UMAIOTCS C OTHPABUTEIS.

100 vy CMI'C OO0mass cymMMa JONOJHHUTEIbHBIX COOpPOB, a TaKiKe PacxoI0B
NepeBO34YNKa, HE NPEIyCMOTPEHHBIX MPUMEHSIEMBIM Tapu(oM, B BaIOTE
Tapuda IpH OIJIaTe IUIATeKEH HOoTydaTeseM.

101 y CMI'C O0masi cymMmMa JONOJHMTEJIBLHBIX CcOOpPOB, a TaK:Ke pacxol0B
NepeBO34YNKa, HE PEAYCMOTPEHHBIX IIPUMEHSIEMBIM Tapu(oM B BaJiOTe, B
KOTOPOW OHM B3UMAIOTCS C MOJIyqaTedIsl.

102 y CMI'C Hroro: cymma rpad 94 u 98.

103 Y CMI'C HTroro cymma rpad 95 u 99 B 74-M paznerne 1o pac4éry MpOBO3HOMU IUIATHI.
B paznmenax mo pacuéry mpoBo3HOM miaTkl ¢ 75 mo 78 — cymma rpader 102
B BAJIIOTE, B KOTOPOH MPOBO3HBIE IJIATEKU B3UMAIOTCS C OTIPABHUTEIIS.

104 y CMI'C Hroro: cymma rpad 96 u 100.

105 Y CMI'C Hroro: cymma rpap 97 u 101 B 78-M pasmerne mo pacu€Ty MpOBO3HOM
miatel. B pa3snenax mo pacuéry npoBo3HOM miaTel ¢ 74 mo 77 — cymma
rpadper 104 B BamioTe, B KOTOPOH MPOBO3HBIC IDIATE)KH B3UMAIOTCA C
MOJTy4aTesl.

106 Y CMIC Bcero: cymma rpag 102 (obmas cymma B BamioTe Tapuda, HOIIeKanas
B3MMAaHUIO C OTIPABHUTEISN).

107 Y CMI'C Bcero: cymma rpag 103 (oOmiast cymMmma B BaitoTe, B KOTOPOW MPOBO3HEIE
TUIATE€XKH B3UMAIOTCS C OTIIPABUTEJISY).

107° v CMI'C Bcero B3bIcKaTh ¢ OTHpaBUTeNs1 (MPONMCHIO): YKa3bIBaeTcs oOIIas
CyMMa B3bICKMBaeMbIX C OTIIPABUTEJIS IJIATEKeH B COOTBETCTBUH C rpadoii
107 n moATBEpKIAaeTCs TOMUCKHIO MEPEBO3YUKA.

108 Y CMI'C Bcero: cymma rpad 104 (obmas cymma B BamroTe Tapuda, MOJIeKamnias
B3UMAHMIO C MTOJTYJaTeIs).

109 Y CMI'C Bcero: cymma rpag 105 (o6miast cymMmma B BaltoTe, B KOTOPOW MPOBO3HBIC
TJIATEKU B3UMAIOTCS C TIOJTy4JaTes).

109’ Y CMTI'C Bcero B3bickaTh ¢ mojy4yarteis (MIPOMUCHIO): YKa3bIBaeTCs 00IIas cymma
B3BICKHBAEMBbIX C MOJydaTess IuaTexeld B coorBercTBuU ¢ rpadoi 109 u
TOATBEPXKIAETCS [TOIIHMCHIO TEPEBO3YHKA.

110 v CMI'C Kypcbl nepecuéra, KoTOpble OBUTM NPUMEHEHBI IS TEepecdéra CyMmM,

npuBeEHHBIX B rpadax 102 u 104.
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Ne Craryc Aorosop HaumenoBanue rpadunl / 1aHHbIE
rpagsl nepeBo3KH
111 vy CMI'C OTMeTKkH 0 pacuérax miaTexeii: BHOCATCS OTMETKH, HEOOXOIMMBIE
MEPEBO3YMKY I WCYMCICHHWS W B3MMAaHUS IPOBO3HBIX IUIATEXKEH, H
3aBEPAIOTCS IITEMIIENIEM MEPEBO3IHKA!
- 00 OTrpy3Ke B OTICIBHBIM BaroH M3JIHIIKA MAcChl TPpy3a, 00HAPYKEHHOTO
Ha TPAH3UTHOM XKEJE3HOM NOpore WIM Ha JEJIE3HOW I0pore CTpaHbl
Ha3HAYCHIS;
- NPUYMHAX 3aHATUS OBYX WM Ooliee BaroHOB IIPU MEpErpy3ke U3 OJHOTO
BaroHa;
- IpyrHe OTMETKH.
112 vy CMI'C JloNoJIHNTEIbHO B3BICKATH € OTHPABHUTENS: BIHCHIBAIOTCS PACXObI
(HauMeHOBaHME IUIATEeXka M CyMMa), KOTOPBIE JOJDKHBI OBITh B3BICKAHBI C
OTIPABHUTEJIS IOTIOJIHHUTEIBHO.
119 v CMI'C IllTemnens craHouM B3BeIIMBAaHMA: ykazaHHas B rpade 38 wmacca
3aBepseTCs OTTHCKOM IITEMIENs] IEPEBO3YNKA HA CTAHIMH B3BCIIMBAHUSL.
13 Ob6opoTHas cTopoHa TUCTOB 4 1 5
Ne Craryc Horosop HanmenoBanue rpadml / naHHbIe
rpadgbi nepeBO3KHU
113 v CMIC OTMeTKH mepeBO3YHMKA: TIPH HEOOXOTUMOCTH BHOCATCS OTMETKH,

Kacarouecs nNepeBO3KU I'Py30B:

- «AKT BCKPBITHS (mara), cTaHuus XK.JI» - B cllydae
COCTAaBJICHHSI aKTa BCKPBITHSL;

-« (HauMEHOBaHME CONPOBOAUTENBHOIO JOKyMeHTa) No
U3BAT HA CTaHIMU » - B Cllydae M3BSATHS CONPOBOJUTEIBHBIX
JIOKyMEHTOB;

- «__(xommaectBo) mioMOb/3I1Y co 3HaKamu 3aMEHCHBI

__(kommuectBo) turomOamu/3IIY co 3Hakamu »  WIH

«__(xommgectBo moM0) 1mwioMOB/3I1Y co 3Hakamu

HaJIOXKEHBI BMECTO OTCYTCTBYIOLINX» - B CIIydac 3aMEHBI MM HAJIOKCHUS

IUTOMO MEPEBO3YHKOM;

- «[py3 (kr/mT.) mockuIaeTcs 1o (Ha3BaHME JOKyMEHTAa,
€ro HOMEp)» - B Cllydae COCTAaBJCHHUS IOKyMEHTa Ha JOChUIaeMBIH
U3JINILEK IPy3a;

- «BaroH nocelnaercs 1o (Ha3BaHME TOKYMEHTa, €ro HOMEp)» - B
cllydae OTLENKH BaroHa OT TPYIIbl BaroHOB, IEPEBO3UMBIX 10 OJHOM
HaKJIaJHOM;

- «JlocbutaeMast 4acTh Tpy3a BbIIaHa» - IPH BbIAAYE JOCHIIAEMON YacTH

rpy3a - C 3aBCPCHUECM OTTUCKOM KaJICHAApHOTO MTEMIICTIA
NIEPEBO3YUKaA,

- «Hepea/:[peCOBaH Ha CTaHIUIO (HaI/IMeHOBaHI/Ie CTaHL[I/II/I)
NOJIy4aTeJito (HaI/IMeHOBaHI/Ie nonyaneJm) Ha
OCHOBAaHHH (HaI/IMeHOBaHI/Ie JAOKYMCHTA U ,I[aTa))) - B

cllydae U3MEHEHHs JOTOBOpa MEePEBO3KH;

- «OTKIOHEHHE OT YKa3aHHOTO IyTH CJIENOBaHMA H3-3a
(mpuumHa MPENmATCTBHS K IIEPEeBO3KE)» - B CIydae OTKIOHEHHS OT
YKa3aHHOTO B HAKJIQJAHOM IyTH CJIEIOBAHUS — C 3aBEPEHHUEM OTTHCKOM
HITEMIIEIIS IePEeBO3YHKA.

-« (Ha3BaHHE JTOKYMEHTA, COCTaBJIEHHOTO MEPEBO3UYMKOM B
ITyTH CJICZIOBAHUS, ISl YOCTOBEPEHUS] OOCTOSITEIBCTB, BIUSIONINX HWIN
MOTYIIMX HOBJIMATH HA IIEPEBO3KY I'Py3a, €ro HOMEP, 1aTa COCTAaBIICHUS,
HaMMEHOBAaHWE CTAHIMHU U )KEJIE3HOU JIOPOTH COCTABIICHHS )»;

- «[Ipn mpoBepke Macchl Tpy3a OKa3ajJoch  KI» — IPH HECOOTBETCTBUH
Macchl Tpy3a IaHHBIM, YKa3aHHbIM B HakJIaJHOH, B Ipenenax HOpM,
YCTaHOBICHHBIX B cTaTthe 43 «OrpaHHYeHHE OTBETCTBEHHOCTH IIPH
HenocTade Macchl rpy3a» CMI'C, ¢ mpocTaBieHHEeM OTTHCKA IITEMITETs
MIePEeBO3YHKA.
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Ne Craryc Hlorosop HanmenoBanue rpadml / 1aHHbIe
rpagsl nepeBO3KH
IIpu meperpyske rpy3a Ha CTAaHIUH MPUMBIKAHHS KEJIC3HBIX OPOT Pa3HOM
IIUPUHBl KOJEW BHOCSTCS CBEICHUS O KOJMYECTBE M 3HAKaxX IUIOMO,
HAJIO’KCHHBIX Ha BaroH, B KOTOPBIIl HeperpyxeH rpys
114 Kommepueckuii akr CMI'C
He 3anonssercs
115 vy CMI'C Yanunenne cpoka pgocraBku CMI'C: VYkasplBaeTcs COKpameHHOE
HaNMEHOBAaHUE JKEJIC3HOW JOPOTM M HaUMEHOBAHHE CTaHIMHU, Ha KOTOPOIi
3amepxKaH Ipy3, a TaKKe JUIUTEINFHOCTh 3aJIep)KKU U IPHYHMHA 3aJCepiKKH,
Jlaroliasi MpaBo Ha yJUIMHEHHE CPOKa JIOCTaBKH M MPOCTABISIETCS OTTHCK
IITEMITEJIS TIEPEBO3YHKA.
Jlnst 0003HaYeHHs NPUYWH 331€PKKHU ITPUMEHSIOTCS CIIETYIOIHE KObI:
KOJXt 3HaYCHHE
1- BBIMIOJIHGHHE TAMOXKCHHBIX M JAPYTHX  aJAMHHHCTPATHBHBIX
(dopmanbHOCTEH;
2 - MPOBEpKa COACPIKAHUSA IPy3a;
3- MpOBEpKa MacCHl IPpy3a;
4 — IPOBEpKa YHCIIa MECT IPy3a;
5- H3MEHEHHE I0r0BOpa NepeBO3KY;
6 - NPEMATCTBUS K IIEPEBO3KE;
7 — YXO0J1 32 )KUBOTHBIMHU;
8- WUCIIPABIICHUE TOrPY3KM MJIM YIOAKOBKH II0 IIpUYMHAM, HeE
3aBUCSIINM OT [IEPEBO3YHKA;
9-— meperpys3ka rpysa, eciim OHa Obula OOYCJIOBJICHA MPHYMHAMH, HE
3aBUCSILIMMH OT NIEPEBO3UHKA;
10—  nmpyrue npuyYMHEL
[Tpn npocraBnenun koxa 10 «Jlpyrue NpUYHHBDY yKa3bIBACTCS MPUYHHA
3aJICPKKHU Ipy3a.
116 O CMIC HITeMnens NOrpaHUYHBIX CTAHIUA Mepexoaa: [IpoCTaBIAIOTCS OTTHCKH
KaJICHAAPHBIX INTEMIICNIeH NEepeBO3YMKOB Ha MOTPAaHMYHBIX CTaHIHAX
HEePEeXO0JI0B [0 0YEPEIHOCTH MIPOCIIEIOBAHMS Yepe3 HUX Irpy3a.
117 O CMIC VYBenomiienne moy4yaTedss O MNPHOBITHM Tpy3a: 3amoiHsAETCS B
COOTBETCTBHH C HAIIHOHAJIBHBIM 3aKOHOAATEIECTBOM CTPAHblI HA3HAYCHHSI.
B cnydae HenpuOBITHS Ipy3a MpocTaBiseTcsi oTMeTKa «I'py3 He mpuOBL» U
3aBepseTcs ITEMIIeNIeM NePeBO3YHKa.
118 @) CMI'C Beinaua rpy3a moayyaremto: IlpocraBnsercs mata W MOJINCH
TMOoJIy4yaTeis. IIOHOHHI/ITCHBHO MOTyT BHOCHTBCS CBCICHMUA,
NnMpeaAyCMOTPCHHBIC HallMOHAJIbHbBIM 3aKOHOAAaTCIbCTBOM CTpaHbI
Ha3HA4YCHUs. HpOCTaBHHeTCH OTTHUCK KaJICHJAapHOIr'o HITEMIICIIA
TNEPEBO3YMKA HA CTAHIIMN HA3HAYCHUI.
119 vy CMI'C IlITemMnean cTaHIMY B3BEIINBAHUS

VkazaHHas B rpaq)e 38 mMacca 3aBEPACTCA OTTUCKOM  IITCMIICIIA
TNEPEBO3YMKA Ha CTAHIIMH B3BCIIMBAHMSI.
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0O003HaYeHHUS BATIOTHI U KOJbI

ALL Lek albanais HRK Kuna croate PLN Zloty polonais
AnbGaHcKkuit 1ex XopBaTckas KyHa [onbckuit 310THI
Albanischer Lek Kroatische Kuna Polnischer Zloty
Albanian lek Croatian kuna Polish zloty
AMD Dram arménien HUF Forint hongrois RON Leu roumain
ApMSHCKHH ApaM Benrepckunit popuHT PymbiHCKUI e
Armenischer Dram Ungarischer Forint Ruménische Leu
Armenian dram Hungarian forint Romanian leu
AZN Manat azerbaidjanais IQD Dinar irakien RSD Dinar Serbe
AsepOali/pKaHCKII MaHAT Wpaxckuit tunap CepOckuii tuHAp
Aserbaidschanisches Manat Irakischer Dinar Serbischer Dinar
Azerbaijani manat Iraqi dinar Serbian Dinar
BAM Mark convertible IRR Rial iranien RUB Rouble russe
KonBepTtupyemas mapka Wpanckuii puan Poccuiickuii py6iip
Konvertierbare Mark Iranischer Rial Russischer Rubel
Convertible Mark Iranian rial Russian rouble
BGN Lev bulgare KGS Som SEK Couronne suédoise
Boarapckuii nes Com [IBenckas kpoHa
Bulgarische Lew Som Schwedische Krone
Bulgarian lev Som Swedish krona
BLR Rouble belarusse KZT Tenge SYP Livre syrienne
Benopycckuit pyons Tenre Cupuiickuii GpyHT
Belorussicher Rubel Tenge Syrisches Pfund
Belarussian rouble Tenge Syrian pound
CHF Franc suisse LBP Livre libanaise TND Dinar tunisien
[IBeliapckuii ppank JluBaHCcKMii QyHT Tynucckuit tuHap
Schweizer Franken Libanesisches Pfund Tunesischer Dinar
Swiss franc Lebanese pound Tunisian dinar
CzK Couronne tchéque MAD  Dirham marocain TRY Livre turque
Yemickast KpoHa MapokkaHCKUi AupXxam Typenxkas nupa
Tschechische Krone Marokkanischer Tirkisches Pfund
Czech koruna Dirham Turkish lira
Moroccan dirham
DKK Couronne danoise MDL  Leu moldave UAH Hryvnia ukrainien
Jartckas kpoHa MonnaaBckuii nei YkpauHckasi TpuBHa
Dinische Krone Moldauischer Leu Ukrainischer Hryvnia
Danish krone Moldovan leu Ukrainian hryvnia
DzD Dinar algérien MKD  Denar macédonien usD Dollar USA
AJDKUPCKUNA AUHAp MakeJOHCKHH AuHap Jonnap CIIA
Algerischer Dinar Mazedonischer Denar USA-Dollar
Algerian dinar Macedonian denar US dollar
EUR EURO * MNT  Tugrik mongole XDR Droit de tirage spécial (DTS)
EBpo * MOHTOJIBCKUH TYTPUK Enunnna  cnenuansHOrO
Mongolischer Togrog MpaBa 3aMMCTBOBAHUS
Mongolian togrog (ECII3)
Sonderziehungsrecht (SZR)
Special drawing right (SDR)
GBP Livre anglaise NOK Couronne norvégienne
AHTIHACKUHA QYHT Hopgexckast kpoHa
Englisches Pfund Norwegische Krone
Pound sterling Norwegian krone
GEL Lari Georgien PKR Roupie pakistanaise
I'py3uHckas napu [Takcuranckas pynus
Georgischer Lari Pakistanische Rupie
Georgian Lari Pakistani rupee
*

Dans la République de Monténégro I'Euro est utilisé.
B Pecny6nuke YepHoropumn ncnonb3yeTcsi €8po.
Fir die Republik Montenegro gilt der Euro.

In the Republic of Montenegro the Euro is used.
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3 Keaesnnie goporu CMI'C u ux cokpauiéHnbie HaumeHoBaHus (rpadni 10, 16, 18 u 73)

JKenesnsie noporn Azepbarimkanckoi PecryOmku A3
JKenesnas nopora Mcnamckoit PecrryOnuku Adranucran APA
Kenesnsie noporu Pecybnmku benmapych b4
Kenesnsie noporu Pecryommku Bonrapus BJIK
Kenesnsie noporu Benrpuu MAB
XKenesnsie noporu Conunanucriyeckoit Pecrryonuku BeetHam BX
I'py3uHckas xene3Has nopora I'p
XKenesnsie noporu Mcnamckoii Pecrryomuku Hpan PAU
Kenesnsie noporu Pecnybnuxu Kasaxcran K3X
XKenesnsie noporu Kuratickoit HaponHoit PecrryGnnku KOK/T
Kenesnsie noporu Kopeiickoit Hapomaro-/Iemokparndeckoii PecryOnmku 34
Kenesnbie noporu Keipresckoii Pecryomiku KPT
JKenesnsie noporu JlaTBuiickoit PecrryOnmku JIA3
“Kenesnbie noporu JIntoBckoit PecryOnmkn JIT
Kenesnsie noporun MoHrommMu MT3
Kenesnsie noporu Pecrryonmku [onpima [IKTII
XKenesusie noporu Poccuiickoit ®enepanyu PX/]
Kenesnnie noporu Crosaiikoii PecryOmuku XKCP
Kenesnsie noporu Pecnybnuku TamKuKucTaH THX
XKenesnas nopora TypkmeHucTana TPK
XKenesusie noporu Pecny6muku MonnoBa yoM
JKenesnbie noporu Pecyomiku Y30ekucTan YTU
XKenesnsle noporu YKpauHbl v3
JKemnesnbie noporu JcToHCKOU PecryOmmku OBP
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4

41

10
22
24
25
41
44

50

51
52
53
54
55
56
58
60
62
65

70
71
72
73

Kese3nonopoxHbie koabl (rpadui 12 u 18)

DOuHIIHINS

Ykpauna

JIutBa

JlaTBus

AnGanus

bocHus u I'epuerosuna
(CepOckas Pecriy6nuka)
bocHus u I'epuerosuna
(Xopaarckas MycynbeMaHCKast
Deneparist)

Ilompmra

Bonrapus

Pymbinus

Yexus

Benrpus

CnoBakus

ApmeHus

Wpnanaus

YepHoropus

BbreiBmas FOrocnaBckas
PecnyOnmuka MakenoHus
O6wennaénnOe KoponeBcTBoO
Ucnanns

CepOus

I'penus

Kese3Honopo:xkHbIe KoAbI cTpaH B chepe [TUM
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74
75
76
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
91
92
93
94
96
97
98
99

HIBernms
Typuus
Hopserus
XopsaTus
CrnoBeHus
I'epmanus
ABcTpus
JIrokceMOypr
Uranus
Hupnepnannpt
[IBeituapus
Janus
®paHuus
benbrus
Tynuc
Amxup
Mapokko
ITopryranus
Wpan
Cupus
JIluBan
Upax



42 Konap! #xene3nnix gopor B chepe CMI'C

JKenesnsie noporn Azepbarimkanckoi PecryOmku
JKenesnas nopora Mcnamckoit PecrryOnuku Adranucran
Kenesnsie noporu Pectydnmku benapych

Kenesnsie noporu Pecryommku Bonrapus

Kenesnsie noporu Benrpuu

XKenesnsie noporu Conunanucriyeckoit Pecrryonuku BeetHam
XKenesnsie noporu I'py3un

XKenesnsie noporu Mcnamckoii Pecrryomuku Hpan
Kenesnsie noporu Pecnybnuxu Kasaxcran

XKenesnsie noporu Kuratickoit HaponHoit PecrryGnuku
Kenesnsie noporu Kopeiickoit Hapomaro-/Iemokparndeckoii PecryOnmku
Kenesnbie noporu Keipresckoii Pecryomiku
JKenesnsie noporu JlaTBuiickoit PecrryOnmku

“Kenesnbie noporu JIntoBckoit PecryOnmkn

Kenesnbie noporu Pecrryomikun Mongosa

’Kenesnsle noporu MoHroauu

Kenesnsie noporu Pecnyonuxu Ionsima

Kenesnsie noporu Poccuiickoit denepanun

XKenesnsie noporu CroBaukoii Pecryonuku

Kenesnsie noporu Pecnybnuku TamKuKucTaH
Kenesnas nopora TypkMmeHucTaHa

JKenesnbie noporu Pecryomiku Y30ekuctan

XKenesnsle noporu YKpauHbl

JKemnesnbie noporu JcToHCKOU PecryOmmku
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68
21
52
55
32
28
96
27
33
30
59
25
24
23
31
51
20
56
66
67
29
22
26



Cnucok MecT nmepeoTnpaBok

[Ipumeuanus:

puioxenne 3
(x myHKTY 9, 25 HacTosmero PykoBoacTBa)

- Bpemenem mnepeornpaBku cuuTaercsi MoMeHT mpuéma rpy3a W HakiaaHod [UM/CMI'C mnocnenyromum

NEepPEeBO3YMKOM HA MECTE NEePEOTIPAaBKU.

- C maHHBIM IPUEMOM TPYy3a OTIIPABKA CUUTACTCS 3aBEPIIEHHON 110 IEPBOMY JOTOBOPY HEPEBO3KH.

1 OTnpaBku U3 Tocy1apcTB, B KOTOPbIX NpuMeHsiioTcs Exnnble mnpaBoBbie

npeanucanus UM

Crtpana MecTo nepeoTnpaBKu
Ha3Banmne Kon
1 2 3
1.1 Boarapus Bapna [Tapomnuas 291013
1.2 Benrpus Onepenke-ATpako 141911
3axoHb 14175 4
1.3 HUpan Capaxc
1.4 Jlutsa Hpayrucre (nepenpasa) 10830 8
[ smrrokait 12380 2
1.5 Ilonpma Bpaneso 011254
Kysnuna Bstocronka 02500 7
CkanjaBa 01006 6
CeMsHyBKa 02560 1
Manammesuue 04060 0
Manamesuue B 04061 8
Manamesuue C 04050 1
Hopoxyck 051102
Bepxpara 08486 3
Mensika 08450 9
Menpika B 08451 7
Menpika C 08452 5
Menpixka D 08454 1
Xpyoenrys JIXC 00612 6
1.6 Poccus Jlyxckas 076809
Banruiick 104500
1.7 PymbiHus Kpucremrts Kuxus 61080 8
HopHemTs 51750 8
Ianar Jlapra 71164 8
Xanvey 455311
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1 2
1.8 CnoBakus UuepHa Hag Tucoy permameHt 00950 6
Maresue pernament IHPT 00952 2
JHo6pa TKJI! 138719
1.9 VYxkpauna Bareso 38250 7
JpsikoBO 38481 8
JbsikoBO (3KCTIOPT PymbIHYIS) 38490 9
Srooun 351304
Aronun (3xcmopt ['epmanns) 351403
Sroaun (3xcmopt IosbIira) 35150 2
Mocrucka Il 37350 6
Moctucka |l (3xcnopt ['epmanmust) 37360 5
Mocrucka Il (a3xcnopt Iosnbla) 37370 4
Moctucka Il (3xcnopt Yexwust) 373803
Yom 380105
Yon (a3xcnopt CrioBakus) 380303
Yon (a3xcniopt Benrpusi) 38020 4
Yomn (3xcriopT ABCTpHs) 38050 1
Yo (axcniopt Yexwst) 38060 0
Bagyn — Cuper 36860 5
[Mapomuas 40250 8
[MTapomuas-sxcriopt (bosrapwst) 40260 1
[MTapomuas-sxcmopt (Typrms) 40180 6
Yxropon 381000
Vxkropon (3xcmopt CroBakusi) 381104
Yixropon (a3xcriopt Yexwst) 381208

1 OTKpBbITa IS ONlepalyii ¢ KPYMHOTOHHA)KHEIMH KOHTEHHEepaMu.
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2 OTnpaBky U3 rocyaapcTs, B KOTOpbIX npumensiercs CMI'C

Crtpana MecTo nepeoTnpaBKu
Ha3Banmne | Kon
1 2 3
2.1 Bourapus Bapna ITapomuas 291013
2.2 Benrpus Onepenke-ATpako 141911
3axoHb 14175 4
2.3 Upan Capaxc
2.4 JlutBa payrucre (nepenpasa) 10830 8
HIsmTokait 12380 2
2.5 Ilonpiia Bpaneso 011254
Kysnuna BsunocTorka 02500 7
CkangaBa 01006 6
CeMsHyBKa 02560 1
Manamesuue 04060 0
Manamesuue B 04061 8
Manamesuue C 04050 1
Hopoxyck 051102
Bepxpara 08486 3
Mensika 08450 9
Menpika B 084517
Mensixka C 08452 5
Mensixka D 08454 1
Xpy6emrys JIXC 00612 6
2.6 Poccus Jlyxckas 076809
BbanTuiick 104500
2.7 Pymbiaus Kpucremrts XKuxus 61080 8
HopHemts 51750 8
I'anar Jlapra 71164 8
Xanmey 455311
2.8 Cnoakus Yuepna Hajg Tucoy perjiaMeHT 00950 6
Maresie pernament IPT 00952 2
JHo6pa TKJI! 138719

1 OTKpBITa JUIA onepauuﬁ C KpYIIHOTOHHA>XHBIMHU KOHTeﬁHepaMH.
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1 2
2.9 VYkpauHa Bareso 382507
JpsikoBO 38481 8
JbsikoBO (3KCTIOPT PymbIHYIS) 38490 9
Slronuu 351304
Sroaun (3xcmopt I'epmanus) 35140 3
Sroaun (3xcropt IosbIia) 35150 2
Mocrtucka Il 37350 6
Mocrucka Il (a3xcnopt ['epmanwst) 37360 5
Moctucka |l (sxcnopt [omnbmia) 373704
Mocrucka Il (a3xcnopt Yexwust) 37380 3
Yom 380105
Yon (a3xcniopt CrnioBakus) 380303
Yom (axcriopt Benrpus) 38020 4
Yom (3xcrmopt ABCTpH) 38050 1
Yom (3kcmopt Yexus) 38060 0
Yom (a3xcnopt FOrocnapus) 38040 2
Bagyn — Cuper 36860 5
[Mapomuas 40250 8
[Tapomuas-sxcniopt (bosrapus) 40260 1
[Mapomuas-sxcropt (Typrms) 40180 6
Yixropoa 381000
Yxropox (3xcniopt CrioBakust) 38110 4
Yxropox (3xcniopt Yexwst) 38120 8
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IIpunoxenune 4
(x mynkTy 14.1 HacTosmero
PyxoBozacta)

Cnucok agpecosB ciayx0, B KOTOPbIe HANPABJIAKTCS
3asiBJIEHHMs] HA COIJIacCOBaHMe

A. CornacoBaHusi B COOTBeTCTBHH ¢ MyHKTamu 14.2.1 mo 14.2.4 nacrosimero PyxoBoacrsa

IlepeBo3unk CoxpaménHoe o0003Ha4YeHHE

BeJiopycckas eJjie3Hasi Jopora B4

Anpec: yi. Jlenuna, 17, r. Munck, 220030 Pecniy6nuka benapycs

Cayx6a nepeBosok ([ bem)
Coenacosanue no nynkmam 14.2.1 a), 6), 8), 2),o1c)

Tenepon:  (+37517) 22549 04
daxc: (+37517) 225 49 23
E-mail: dgnal@upr.mnsk.rw.by

Cnysx6a rpy3080ii pabOTEI M BHEIIHEIKOHOMHMYECKOM jiesrensHocTd (M ben)
Coenacosanue no nynkmam 14.2.1 0), e), 3); 14.2.2, 14.2.3, 14.2.4

Tenedon:  (+375) 17 225 46 22; (+375) 17 225 46 13

daxc: (+375) 17 225 46 12; (+375) 17 225 46 19
E-mail: mpa@upr. mnsk. rw. by,  moi@upr.mnsk.rw.by

IlepeBo3unk Coxpaménnoe 0003HAYEHHE
«BJI7K — I'py30BbIe IepeBO3KN» BJ17K Kapro

(BDZ Cargo)
Anpec: Codust, 1080 yin. «MBan Bazos» Ne 3
BJI)K - I'py30BbIe IepeBO3KU

Tenedon: (+359 2) 981 81 85, (+359 2) 932 41 01
daxc: (+359 2) 93242 01
E-mail: nbhristov@bdz.bg

IlepeBo3unk Coxpaménnoe 0003HAYEHHE
KbIprei3ckas skejie3Hasi Jopora KPI'
Anpec: yi. JI. Toncroro, 83, r. bumkek, 720009, Keiprezckas PecryOnuka

VYpasaenue rpy30BbIX IEPEBO30K M KomMepyeckoit pabotsl (J1 KPI')
TemedoH: (+996) 312 64 82 77; (+996) 312 64 81 08

dakc: (+996) 312 64 81 08
E-mail: office@railway.aknet.kg;  marketing@railway.aknet.kg

IlepeBo3unk CoxpaménHoe 0003HAYeHHE
AQ «JINTOBCKHE JKeJIe3HbIE TOPOTH» JIT (LG)

HHDCKHHS{ 110 I'PY30BBIM IIEPEBO3KaAM

Anpec: yi. Munnayro, 12, LT-03603, Bunbaroc, JIutoBckas Pecrryomika
Tenedon: (+370) 5269 3101, 269 31 12

dakc: (+370) 5269 27 19, 212 36 83

E-mail: cargo@litrail.lt
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IlepeBo3uuK

CokpaménHoe 0003HaYeHHE

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a. s.
(AO Keneznongopo:xuoe oomecrso Kapro Cioakus)

ZSSK CARGO
(AO 3CCK KAPTO)

Anpec:

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s.
Usek prevadzky

Puskinova 3

040 01 Kosice

Slovenska republika

AO XKene3HomopoxHOE 00IIECTBO
Kapro CrnoBakwus,

CexkTop PKCIDTyaTanun
[TymknHoBa 3

040 01 Korurre,

CroBaukas Pecrryomnmka

(+421 55) 229 54 25,
bucko.vladimir@zscargo.sk

Tenedomn:
E-mail:

na onepayuil ¢ KpynHomoHHANCHBIMU
Konmeunepamu

Zelezni¢na spolo¢nost” Cargo Slovakia, a. s.
Usek obchodu, Sekcia predaja

Drienova 24

820 09 Bratislava

Slovenska republika

AO XKenesnomopoxuoe obmectBo Kapro CroBakust
CekTop TOproBIN

Cexrms pogaxu

JpuennoBa 24

820 09 Bparucnasa

CnoBaukas Pecrryonmka

Tenedon: (+421 2) 2029 74 42
E-mail: belak.branislav@zscargo.sk

IlepeBo3uuK

Cokpaméntoe 00603HaYeHHE

Central Railways a.s.
(AO Lentpan PeiiBeiic)

CRW as.
AO YPB

Central Railways a.s.

Anpec: Kriva 21/Kpusa
SK 040 01 Kosice / Komume
Slovenska republika / CnoBartkast PecrryOmrka
(+421 55) 6780 181
crw@crw.sk

dakc:
E-mail:

IlepeBo3uuK

Coxkpaméntoe 0003HaYeHHE

CD Cargo, a.s. (AO Y]JI Kapro)

CD Cargo (YJIK)

Anpec: AO Y1 Kapro

JenoprameHT noaIep KKK MPOAAKHU
yi1. SlaKoBcoBa 1569/211

170 00 IIpara 7 Yenickas PecmryOmmka
(+420) 972 242 255

(+420) 972 242 103
michal.vitez@cdcargo.cz

TenedoHn:
daxc:
E-mail:

IlepeBo3uuK

Coxkpaméntoe 0003HaYeHHE

b Wenkep Paiia I'epmanus AO

DB Schenker

Anpec: DB Schenker Rail Deutschland AG
KundenServiceZentrum (LQZG)
TEAM INTERMODAL

Christoph Zyla, Masurenallee 33, DE-47055, Duisburg
Jb Ulenxep Paiin I'epmanus AO

(LIeHTp 110 OOCITY>)KHBAHUIO KIINCHTOB) (JIKY3I')
OteneHue 1Mo HHTEPMOAAIBHBIM IIEPEBO3KaM
Kpucrody 3une, Amnes Mazypsr, 33, 47055, lyiicoypr
(+49) 203 454 49 62

(+49)203 454 10 83; (+49) 203 454 10 63
cim-smgs-transporte@dbschenker.eu

Tenedon:
daxc:
E-mail:
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1 JOIIOJTHUTCIBHO KOIIHA:

DB Schenker Rail AG
Commercial Management CI1S/Baltic/Asia
Yekaterina Ryabushko Bellevuestrasse 3, DE-10785 Berlin

Jb Hlenxep Paiin I'epmanns AO
Kommepueckoe ynpasienue no crpanam CHI/bantuu u A3uun
Exarepuna Ps6ymko Bensromrpacce 3 10785 bepmmn

Temedon: (+49) 30 297 54 615
dakc: (+49) 30 297 54 619
E-mail: yekaterina.ryabushko@dbschenker.eu
IlepeBo3unk CoxpamiénHoe 0003HaYeHHE
Jb Mlenxep Paiia [onscka DB Schenker Rail PL
Anpec: DB Schenker Rail Deutschland AG
Ul Wolnosci 337
Zabrze 41-800, Polska
Temedon: (+48) 3278891 76
(+48) 3278839118
dakc: (+48) 32370 19 64
E-mail: cim-smgs-transporte@dbschenker.eu
U OONONHUMENbHO KONUSA:
DB Schenker Rail AG
Commercial Management CIS/Baltic/Asia
Yekaterina Ryabushko Bellevuestrasse 3, DE-10785 Berlin
b llenkep Paiin I'epmanns AO
Kommepueckoe yrnpasienue no crpanam CHI'/Bantuu u Asuu
Exatepuna Pa6ymxko benspromtpacce 3 10785 bepnun
Temepon:  (+49) 30 297 54 615
daxkc: (+49) 30 297 54 619
E-mail: yekaterina.ryabushko@dbschenker.eu
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaYeHUE
OTkpbITOE aKIMOHEPHOE 0011ecTBO «Poccuiickue ;Kejie3HbIE JOPOTH» P
Anpec: 107174, Mockga, yn. HoBas bacmannas, 1. 2
JenapTaMeHT MeXIyHapOJHOTO COTPYAHUYECTBA
Tenedon: (+7499) 262 16 28
(+7499) 260 10 76
dakc: (+7499) 262 28 80
E-mail: rennela@center.rzd.ru;  polus@css-rzd.ru
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaYeHUE
AQO Dcronckas kese3Has gopora (AS Eesti Raudtee) JBP
Anpec: Ciyx0a MapKeTHHTa
AQO DcroHcKas xene3Has 10pora
yit. TTukk 36, 15073 Tammuu
AS Eesti Raudtee, Pikk tn, 36, 15073 Tallinn
Tenedon: (+372) 615 86 96
dakc: (+372) 618 85 99
E-mail: raudtee@evr.ee
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaYeHHE
HAO «YKp3aau3HbIIsT» y3
Jlenapmamenm kommepueckoit pabomut I1AO « Ykp3anuznviys» M Y3

Coenacosanus no nynkmam 14.2.1,14.2.3

Anpec:
Tenedon:
®daxkc:
E-mail:

yi. Teepckas, 5, Kues-150, MCII 03680, Ykpauna
(+380) 44 465 12 32, (+380) 44 465 12 94

(+380) 44 465 12 57

cmku@lotus.uz.gov.ua; cmu@uz.gov.ua
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Qunuan «llenmp mpancnopmmnoii 102ucmuKku) punuan I[TJT
IMAO «YKp3aau3HbILSA»

Coenacosanus no nynkmam 14.2.2, 14.3

Anpec: yi. @enoposa, 32, Kues, MCII 03050, Ykpauna
Tenedon: (+380) 44 465 32 66, (+380) 44 465 19 87
daxc: (+380) 44 465 13 31; (+380) 44 406 93 88
E-mail: uslovia@utlc-uz.com; sprotsenko@utlc-uz.com;

y.andriychuk@Iotus.uz.gov.ua

IlepeBo3uuk Coxpaménnoe 0003HaYeHNEe

AQO «I'py3uHCKas KeJie3HAs JOPOra» rp
«Georgian Railway» JSC

Anpec: npocnekt Tamap Mene, 15, Toumcu, 0112, I'py3us
Tenedon: (+99532) 219 91 69

daxc: (+99532) 21998 21

E-mail: david.shvelidze @railway.ge

IepeBo3uuk (Ynpasasonmii MHQpPacTpyKTypoii) CoxpaménHoe 0003HaYeHUE

PKP POLSKIE LINIE KOLEJOWE Spétka Akcyjna PKP PLK S.A.
(Axuuonepuoe oomecrBo ITKII Moabckue kene3nonopo:xkubie aunnu) | (AO IKII IUIK)

Coenacosanue no nynkmam 14.2.1. a),6),8),2),91c)

Anpec: Centrum Zarzadzania Ruchem Kolejowym, ul. Targowa, 74, 03-734, Warszawa

LenTp ynpaBieHus >xene3H0A0POKHBIM ABMXKEHUEM, yil. Taprosa 74, 03-734, Bapiiasa
Tenedon: (+4822) 473 35 67, (+48 22) 473 27 00
dakc: (+4822) 473 35 68
E-mail: elzbieta.pawlowska@plk-sa.pl

IlepeBo3unk CoxpaménHoe 0003HaYeHUE

PKP CARGO Spélka Akcyjna PKP CARGO S.A.
(AxumnonepHoe odmecrso IIKII KAPI'O) (AO IIKII KAPT'O)

Coenacosanue no nynkmam 14.2.1. 0),e),3),14.2.2, 14.2.3 u 14.2.4

Anpec: Biuro Polityki HandlowejWydziat Spraw Migdzynarodowych
ul. Grdjecka, 17, 02-021, Warszawa
Bropo kommepueckoi noautiku OTIeN MeX/IyHapOIHbIX BOIIPOCOB
yi. I'pyenka 17, 02-021, Bapmasa

Tenedon: (+4822) 391 47 68, 474 45 91
dakc: (+4822) 474 45 95
E-mail: m.rutkowska@pkp-cargo.eu; e.przezdziecka@pkp-cargo.eu
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaueHne
PKP Linia Hutnicza Szerokotorowa spotka z o.0. PKP LHS sp. z 0.0.
000 (IIKII Meranaypruueckasi llInpokokoseiinas JIunus» (000 IIKII JIXC)
Coenacosanue na yuacmre: Cuasxys JIXC (Slawkéw LHS) — Xpybewys JIXC (Hrubieszow LHS)
Anpec: PKP LHS sp. z 0.0., ul. Szczebrzeska 11, 22-400 Zamo$¢

TTKIT JIXC, yi. Iebxecka 11, 22-400 r. 3amocib

Coenacosanue no nynkmam 14.2.1. 0), e), 3), 14.2.2, 14.2.3 u 14.2.4:

Tenedon: (+48) 84 532 13 65

dakc: (+48) 84 532 13 65

E-mail: j.nowak @pkp-Ihs.pl
Coenacosanue no nynkmam 14.2.1. a), 6), 8), 2), nc):
Tenedon: (+48) 84 532 13 05

dakc: (+48) 84 532 13 50

E-mail: e.gliwinska@pkp-1hs.pl
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IlepeBo3unk Cokpauiénnoe 0603HaYeHHE

Societatea Nationala de Transport Feroviar de Marfa CFR MARFA
"C.F.R. Marfa S. A" (UDP MAP®DA)
HanuoHa/bHOe 001eCTBO M0 5KeJ1e3HOA0POKHBIM I'Py30BbIM
nepeBo3kaM «AQ YOP MAPDA »

Anpec: Direction Verkehr Biiro Intermodal
Biiro Verkehr Bd. Dinicu Golescu, nr. 38,
Bd. Dinicu Golescu, nr. 38, Postleitzahl 010873,
Postleitzahl 010873, Bukarest, Sector 1, Ruménien Bukarest, Sector 1, Ruménien
Tenedon: (+40) 372 840 056 (+40) 2122511 95
dakc: (+40)212251171 (+40) 21 22511 95
E-mail: victor.nicolescu@cfrmarfa.com petrica.ioan@cfrmarfa.com
virginia.pislaru@cfrmarfa.com constantin.ruxanda@ cfrmarfa.com

costin.dumitru@cfrmarfa.com

IlepeBo3unk Coxpaménnoe 0003HaYeHUE
Grup Feroviar Roman S.A. (GFR) GFR S.A.
(Keae3nogopo:xuas rpynna Pymeinun) (F®P) (AO I'DP)
Anpec: Calea Victoriei, no 114, District 21, Bucarest, Roumanie

Operating Department Mr. Adrian Andon, Operating menager
yn. I'anea Bukropueit, Ne 114, kBapran 21, bByxapect, Pympiaus
OKCIUTYTAIMOHHBIN ACTIAPTAMEHT T-H AJpuaH AHAOH, MEHEIDKep IO SKCILUTyaTalui

Tenedon: (+4021) 318 30 90

dakc: (+4021) 318 30 91
E-mail: adrian.andon@gfr.ro
Anpec: Calea Victoriei, no 114, District 21, Bucarest, Roumanie

Commercial Department Mr. Amedeo Neculcea, Cheif office
yn. I'anea Bukropueit, Ne 114, kBapran 21, bByxapect, Pympiaus
Kommepuecknit renaprameHT r-H AMmeneo Hekymnkea, opuc-MeHexaep

Tenedon: (+4021) 318 30 90

dakc: (+4021) 318 30 91
E-mail: amedeo.neculcea@aqfr.ro
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaYeHHE
000 «LDZ CARGO» LDZ CARGO
Anpec: yi. [I3upnaBy 147, k-1, Pura, LV-1050, JIatBuiickas Pecry6inka
Tenedon: (+3716) 723 42 08
daxc: (+3716) 723 42 14
E-mail: cargo@ldz.lv
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaYeHUE
3AO0 P»iin Kapro Xyurapus PIIX
Anpec: 3AO0 Paiin Kapro Xynrapus Llentp o0OciyxuBaHus

3axons 1. Eypona, 1. 7 4625, 3axonb, Benrpus,
Tenedon: (+361) 51331 88
dakc: (+36) 454 25 160
E-mail: erika.kun@railcargo.hu

Ilo HANpAaeJjleHUuAM, He I’ll?O)CO()}ZlMuM uepes 3axomnb (3}’!6}761&!}(@).’

3AO0 Poitn Kapro Xynrapus MenemxmeHT 3aka3oB yi. Bamw, 1. 92 HU-1133 Bynanemr, Benrpus,
Tenedos: (+361) 512 74 23:

dakc: (+361) 51277 93

E-mail: istvan.loveii@railcargo.hu
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ITepeBo3unk Coxpaménnoe 0603HaueHne
Rail Cargo Austria AG RCA
AO Priia Kapro Ascrpus (PITA)
Anpec: Vuposnenue rpy3oBbix mepeBo3ok Kolodvorska 11 SI-1506 Ljubljana

r-a Arnecc lltedurnkosa
Tenedon:  (+43) 664 215 6949

dakc: (+386) 1 29 12 905
E-mail: blaz.kova@slo-zeleznice.si
IlepeBo3unk Coxpaménnoe 0003HaYeHUE
Slovenske Zeleznice, d.o0.0. SZ
CJ10BeHCKHe Kelle3Hble Joporu (SZ) (CXKI)
Anpec: SZ-Tovorni promet, d.0.0. (Ynpasnenne rpy30BIX IEpeBO30K)

Kolodvorska 11 SI-1000 Ljubljana
Tenedon: (+386) 1291 4173

dakc: (+386) 1 291 4851
E-mail: blaz.kova.@slo-zeleznice.si
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaYeHUE
3A0 «A3epOaiizkaHCKHe sKeae3HbIe JOPOTrH» A3
Anpec: yi. [I. Anuesa 230 r. baky 1010 Azepoaiimkanckas Pecriyonnka

HenopramenT ['py30Bbix nepeBo3ok (/I Azep0)
Tenedon: (+994) 12 499 4488
(+994) 12 499 4705

dakc: (+994) 12 499 6627
(+994) 12 499 6067
E-mail: elmar@railway.qov.az
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaueHne
CHL® Dper CHI®
Anpec: MexnyHapoaHbIil OTAeN

24, rue Villeneuve
Tenepon:  FR-92583 Knummmn
dakc: (+33) 180 46 25 47
E-mail: (+33) 180 46 20 50
xavier.wanderpepen@sncf.fr

IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaYeHUE
AxnuoHepHoe 061mecTBo ,, KT7K-I'py3oBble nepeBo3Km» AO «KTK-T'TI»
Anpec: 010000, r. Acrana, yn. Kynaesa 10

AxunonepHoe obmiectBo «KTXK-I'py30Bbie iepeBo3Km»
Tenepon  +7 (7172) 60 04 01

dakc: +7 (7172) 60 04 03
www.ktzh-gp.kz
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaYeHHE
000 Baaruk opt Peiin Mykpan BIIPM
Anpec: Im Fahrhafen 1 DE-18546 Sassnitz / Neu Mukran
Tenepon:  (+49) 38392 55231
dakc: (+49) 38392 55240
E-mail: info@baltik-rail-mukran.com
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0603HaYeHNe
I'Tl Kene3znas nopora Mosi10BbI oM
Anpec: Pecniybnmuka Momnpnosa, 2012 r. Kumunes, yin. Bnatiky [Tsipkamat 48

Ciry>x6a rpy30BBIX IIEPEBO30K
Tenebon: (+37322) 834275
daxc: (+37322) 22 16 28
E-mail: ex.im@railway.md
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IlepeBo3unk CokpaiiéHHoe 0003HaYeHHE
O0mrecTBO ¢ orpaHu4eHHoii oTBeTcTBeHHOCTHhI0 BAPTEKC 000 BAPTEKC
Anpec: Xpymen 4, 14-526 Tlnockuns,

Pecnyomuka IMosnbrma
Tenedomn: (+48 52) 375 88 55

daxc: (+48 52) 345 30 46
E-mail: sekretariat@bartex.pl
Caiir: www.bartex-paliwa.pl
IlepeBo3uuk Coxpaménnoe 0003HaYeHne

3akpbITOe AKIHOHEPHOE 001ECTBO
«lOKHOKaBKa3CKas KejJe3Has 10pora»

3A0 «IOKX»

Anpec: V. Turpan mercu, 50
Epesan 005, PecriyOsinka ApmeHus
Tenedon: (+374) 1057 36 30

daxc: (+374) 1057 36 30
E-mail: mail@arway.am
IlepeBo34yukK CokpaiménHoe 0003HaYeHHE

Slovenska Zelezni¢na dopravna spolo¢nost’, a.s.

C3]IC

Anpec: Na Stepnici 1379/1
SK-960 01 Zvolen
Slovak Republic

Tenepon  (+421) 4552 43 755

daxkc: (+421) 4552 43 777
E-mail: siragi@szds.sk
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003Ha4eHHE
00O Paiia Kapro Kepuep PIILL
(Rail Cargo Carrier Kft.) (RCC)

Anpec: yi. Bauu, a. 92, HU-1133 Bynanemr
Vaci ut 92, HU-1133 Budapest
Ungarn /Benrpus

Tenedon: (+361) 3341174

E-mail: office@railcargocarrier.com

CoryiacoBanusi B COOTBeTCTBUM ¢ MyHKTOM 14.3.1 HacTosiiero PykoBoacrsa

IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaueHne
«bJA7K — I'py30Bble nepeBo3Ku» B/UXK Kapro
(BDZ Cargo)

Anpec: Codust, 1080 yi. «MBan Bazos» Ne 3
BJIX - I'py3oBbIe mepeBo3ku

Tenedon (+359 2) 981 81 85, (+359 2) 93241 01

: (+359 2) 93242 01

daxc: nbhristov@bdz.bg

E-mail:

IlepeBo3unk (Ynpasasiommii HHQPacTPyKTYypoii)

CoxpaménHoe 0603HaYeHHE

PKP POLSKIE LINIE KOLEJOWE Spétka Akcyjna

PKP PLK S.A.

(Axuuonepnoe o6mecrso IKII IMosibekue sKeJ1e3HOIOPOKHBIE THUHIM) (AO IIKII IIVIK)
Coenacosanue nepeso3ox HeoObIYHbBIX (HeecabapumHtvlx) omnpasox
Anpec: Centrum Zarzadzania Ruchem Kolejowym, ul. Targowa, 74, 03-734, Warszawa

IenTp ynpaBieHus keIe3HOA0POKHBIM B KEeHHEM, yiI. Taprosa 74, 03-734, Bapmiaa

Tenedon:  (+4822) 473 35 67, (+48 22) 473 27 00
daxc: (+4822) 473 35 68
E-mail: elzbieta.pawlowska@plk-sa.pl
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PKP Linia Hutnicza Szerokotorowa spoétka z o.o.
000 {JIKII Meranayprudeckas Illupokokosieiinas Jinuus»

PKP LHS Sp.zo.0
(00O MKII JIXC)

Coenacosanue na ynacmre Cnaexys JIXC (Slawkdw LHS) — Xpybewys JIXC (HrubieszOw LHS)

Anpec: PKP LHS Sp. z 0. 0., ul. Szczebrzeska 11, 22-400 Zamo$¢

TIKIT JIXC, yn. Ilebxecka 11, 22-400 3amocup

Coznacosanue 3a UCKTIOYEHUEM HEODbIYHbIX (Heza6apumelx) omnpaeox:

Tenedon: (+48) 84 532 13 65
daxc: (+48) 84 532 13 65
E-mail: j.nowak@pkp-Ihs.pl

Coenacosariue nepego3ok HeoObIUHbIX (He2abapUmHbIX) OMNPABOK

Tenepon: (+48) 84 532 13 05
daxc: (+48) 84 532 13 50
E-mail: e.gliwinska@pkp-lhs.pl

PKP CARGO Spoétka Akcyjna
(Axumnonepnoe odmecrso IIKII KAPT'O)

PKP CARGO SA.
(AO TIKTI KAPTO)

Coenacosanue ne kacaemcs HeoObIYHbIX omnpaeox

Anpec: Biuro Polityki HandlowejWydziat Spraw Migedzynarodowych
ul. Gréjecka, 17, 02-021, Warszawa
bropo kommepueckinii monutuku OTAET MEXAYHAPOIHBIX BOIIPOCOB
yi. I'pyenka 17, 02-021, Bapimasa
Tenedpon (+4822) 391 47 68, 474 4591
(+4822) 474 45 95
dakc: m.rutkowska@pkp-cargo.eu; e.przezdziecka@pkp-cargo.eu
E-mail:

lepeBo3uuk CoxpaménHoe
0003HAYEeHHUE
Societatea Nationala de Transport Feroviar de Marfa CFR MARFA
"C.F.R.Marfa SA. " (UDP MAP®DA)

HanuoHajibHoe 00111eCTBO 10 Ke1e3HOA0POKHBIM IPy30BbIM
nepeBo3kaM «<AOQ UYOP MAPDA »

Anpec:  Direction Verkehr
Biiro Verkehr
Bd. Dinicu Golescu, nr. 38,
Postleitzahl 010873,
Bukarest, Sector 1,
Rumaénien
Tenedpo  (+40) 372 840 056
H: (+40) 212251171
®daxc: victor.nicolescu@cfrmarfa.com
E-mail:  virginia.pislaru@cfrmarfa.com

costin.dumitru@cfrmarfa.com

Biiro Intermodal

Bd. Dinicu Golescu, nr. 38,
Postleitzahl 010873,
Bukarest, Sector 1,
Ruménien

(+40) 21 22511 95

(+40) 21 22511 95
petrica.ioan@cfrmarfa.com
constantin.ruxanda@cfrmarfa. com

IlepeBo3uuK

CoxkpaménHoe 0003HauYeHNE

AQ «JIuTOBCKHE jKeJIe3HbIe I0POrH»

JIT (LG)

JII/II)GKHI/IH 110 T'PY30BBIM IIEPEBO3KAM

Anpec: yi. Munnayro, 12, LT-03603, BunbHtoc, JIutoBckast Pecrybnmka
TenedoH: (+370) 5269 3101, 269 31 12

®dakc: (+370) 5269 27 19, 212 36 83

E-mail: cargo@litrail.lt
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IlepeBo34yuk

CoxpaménHoe 0003HaYeHHE

3A0 «A3epOaiizkaHCKue KeJle3HbIe J0POTrn

A3

Anpec: yi. JI. Anuesa 230 1. baky 1010 Azepbaiimxanckas PecyOnnka

Jenoprtament ['py30BbIx iepeBo3ok (J] Azepm)
Tenedon: (+994) 12 499 4488
(+994) 12 499 4705

dakc: (+994) 12 499 6627

(+994) 12 499 6067
E-mail: elmar@railway.qov.az

IlepeBo3uuk Coxpaménnoe 0603HaYeHHE

000 Bbaaruk Hopr Peiin Mykpan BIIPM
Anpec: Im Fihrhafen 1 DE-18546 Sassnitz / Neu Mukran
Tenedon: (+49) 38392 55231
daxc: (+49) 38392 55240
E-mail: info@baltik-rail-mukran.com
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Mpuioxenne 5
(x myHkTy 19 HacTosmiero PykoBojcTsa)

Oopasen Hakaagnou HHUM/CMI'C

(Dopmart A4)
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3anonHaeTcA oTnpasuTenem

yX)HOe 0TMeTUTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
Vom Absender auszufiillen )

padbl - Felder 21, 22, 25, 66

(39 HaknagHaa LUIMM/CMIC | OpuruHan HaknagHoi o)

Bl

Frachtbrief CIM/SMGS | Frachtbrieforiginal @

Mpu nepesoske no UMM, OrtnpasuTens (HaumeHosaHue, agpec, cTpaHa)! 3anBneHna otnpasutens

TAkKe U 8 cry4ae npo- Absender (Name, Anschrift, Land)? Erkldrungen des Absenders ;
TUBOPEYMBOTO COTNALUEHMA, !

HONKHbI coBniopaTbeA
CTaHapTHBIE NABOBbIE
npeanucanua LIUM. Kpome
TOr0, NPAMEHAIOTCA 0OUIME
YCNOBUA NEPEBO3HHK.

Mpu nepesoake no CMrC
NDUMEHAIOTCA NPEANYCAHAA

Ccbinka otnpasutena/Ne qorosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

AnekTpoHHasA noyta - E-Mail

Ten. - Tel.
Im Geltungsbereich der Moanuce
Einheitlichen Rechts- Unterschrift Dakc - Fax

vorschriften CIM unterliegt
die Befdrderung auch bei Monyyatens (HaumeHosakue, anpec, cTpara) LloKyMEeHTbI, IPUOXeHHbIE OTNPaBUTENeM
einer gegenteiligen Empfénger (Name, Anschrift, Land) Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind h
die Allgemeinen Beftrde- :
rungsbedingungen des teee
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des AnekTponnan noyta - E-Mail
SMGS unterliegt die

Beftrderung den Ten. - Tel.

Bafs g Mecto npuéma Mecau - fieHb - Bpema
i Bef0rderungs Ubernahmeort  Monat-Tag-—Stunde

Dakc - Fax | ‘ | ‘ |

MecTo foctasku
Ablieferungsort

CraHuua otnpasnenua — Versandbahnhof Crpana/>XXenesnan gopora — Land/Bahn

TpanauTHoe hakTypuposaHue — Transitfakturierung b) Nunua UM yepe3 - durch
a) CMIC - SMGS Strecke CIM

CraHuma — Bestimr ho! CrpaHa/XenesHana popora — Land/Bahn
m Kommepueckue ycnoswa — Kommerzielle Bedingungen P

@ Macca rpyaa

E Ne aroHa — Wagen Nr.
nocne neperpy3k

m OTMmeTKu, HeobA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ymka/xeneaHon gopory — Fir den Beforderer unverbindliche Vermerke : : : M;ﬁ:z:ﬁ;h
HavmenoBaHue rpyaa Heobbiunan oTnpaska PUN/ Mpunoxerue 2k CMIC Koa HXM/THT @ Macca onpegenena 38) Macca onpenenena
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung  #2 D RID/Anlage 2 SMGS A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem XKENesHom A0pOroi

Ja Ja Masse Absender Masse Bahn
3HaKu, Mapku ! YnakoBka ! Tpys ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung | Gut ! Stiickzahl
OTMETKM TaMOXHN LlenHocTs rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes

H H 50) 51) \@ Otnpaska noBaroHHaa KOHTEeWHepHana

| | Sendung Wagenladung Container

S B _ ’59) Kon onnarsl

: : 2 z % Frankaturcode ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

| | | | | | | | § | | | | | | | | | | | | |
F@ FD I'60) MapwpyTsl - Leitungswege

®
g

leg | | - o
- B R R S S R b [ :
% é% : ' \ R AR @ @ E @ TamoxeHHoe odopmnenue — Zollbehandlung ‘
| | | ' ' ' ' ' ' ' k=] ' ' ' ' ' '
j : ! Vo Lo 3 : : : Lo
@ 5] I62) Kommepueckuit akt LM Ne ‘ CocrasneH Mecay - aeHb
Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat - Tag |
| | | | | | | | | | | | | | | H : | H |
@ Mecto nepeotnpasku? — Neuaufgabeort? MecTo 1 BpemA nepeoTnpaekn @ Yanunenne cpoka goctasku LM — Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot —von 1o - bis Mecto — Ort
/D 3anenenua nepesoaumka — Erklarungen des Beférderers @ [pyrue nepesosuuky — Andere Beforderer | B kavectse
Haumenosanue, anpec - Name, Anschrift 1 IuHua - Strecke Eigenschaft
(66) a) MlorosopHoii nep: ~ Vertraglicher Beforderer [ata npu6bITMA — Ankunftsdatum Mpenoc- MecA — fes — Bp [69) Mnen Crparia-Land CraHuun - Bahnhof
TaBneH Monat - Tag - Stunde oTnpaskun
Bereitgestellt | ! ! Sendungs-
[ identifikation ) o
. : . . : . Mep Ne oTnpasku
@ Noaraepxperue nonysenun Unternehmen Versand Nr.
Empfangsbescheinigung
Noanucs — Unterschrift Ne nonysenma — Empfangs-Nr.
""""""""""""""" 0) KanenpapHblit WTEMNENb CTaHLMK OTNPaBNeHnA Lo A N N
) e pa ana 0TNpaBsok pa 79,
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren g JF;l; Tagesstempel Versandbahnhof @ Mecto 1 pata odpopmnenua HaknagHoit - Ort und Datum der Ausstellung
Kofi 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO N1La )
Code Hauptverpflichteter
[ [ata, nognuce — Datum, Unterschrift
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0o6uienue — Verkehr Ne nosuumm TaBka acuéTHan acuéThl C OTNpaBuTENeM acuéTbl ¢ nonyyatenem
73 Coob Verkeh 80 81 82 ¢ 83 Pacué 88 Pacu 89 Pacus
Positions Nr. Knace Frachtsatz macca (kr) K echnung mit dem Ab: d Kostenabrechnung mit dem Empfanger
Klasse Frachtpflichtige
Masse (kg)
90 Cymma B 91 Cymma B 92 Cymma B 93 Cymma B
Betrag in Betrag in Betrag in Betrag in
74 | Mposo3Han nnata ot [ [ T 94 95 96
Frachtvon . . . . . i .
no P Pl
bis - NS TS S S NS SN SN S EO
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) _ J 98 99 100
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75 80 81 82 83
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Mposoanan nnata ot A 3 o
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77 80 81 |82 83
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Frachtvon B B . ' ”3” ' | ' B ' B ' ' 1” . . 94 96
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M0 Kypc nepecuéra - Umrechnungskurs
Doporu otnpasnenus — Versandbahn Bopory HasHauerua — Bestimmungsbahn 106 107 108 109
Bcero
Total
MM Ormerku o pacuérax nnatexein - Vermerke Frachtberechnung 107" Bcero s3sickars ¢ otnpasutens (nponucsio) - Insgesamt vom Absender zu erheben (in Worten) MNoanvee — Unterschrift
109’ Bcero sabickatb ¢ nonyuarena (nponuceio) — Insgesamt vom Empféanger zu erheben (in Worten) Moanucek - Unterschrift
112 fononutensHo ssbickats ¢ oTnpasuTens - Zusitzlich vom Absender zu erheben
' inA 0TNpaBoK U3 r p! Eantbie n npeanucaHna 'Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden: M9 LWiremnens cranumm s3sewmsanna — Stempel des Wiegebahnhofs
LIMIVE: oTnpaBwTen B HAKNAAHO ABNAGTCA OTNPABMTENEM M0 AOTOBOPY NEPEBO3KM Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags °
LM n nony 10 [AOroBopy r LM v otnpasutenem | und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des Moanuce — Unterschrift
no porosopy nepeso3sku CMIC. SMGS-Beforderungsvertrags.
[lnA OTAPaBOK U3 rocyRApCTS, NpumeHaiowMx CMIC: 0TNpasuTens B HaKnaaHoi Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ABNAGTCA OTNPABUTENEM N0 0rOBOPY NepeBoakv CMIC 1 0fHOBPEMEHHO ist Absender des SMGS-Beférderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des
nony no orosopy n CMTIC 1 oTnpasuTenem no AOroBopy SMGS-Beférderungsvertrags und Absender des CIM-Beférderungsvertrags.
M. .
nepesoku U 20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
2 Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
M"é;ﬁfg Tammon Mege()*rl:eh:)iompasmZs:;BpeMeHHo AN M — im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof
- ) . gemass SMGS, N
- ';f:;ifs:;‘: g)":"“’;;()cc’v"\';l?cmem”" Aoctaskm cornacto LM  cranuvei — im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof geméss SMGS und Ubernah-
- 8 coobuieHyn CMIC — LIAM: Cranwuteii nasavenus cornacho CMIC meort gemass CIM. .
1 MecTom npuéma rpysa cornacHo LIUM. OpVIFI/IHaJ'I HaknagHou
Frachtbrieforiginal
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3anonHaeTcA oTnpasuTenem

yX)HOe 0TMeTUTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
Vom Absender auszufiillen )

padbl - Felder 21, 22, 25, 66

(37 HaknagHasa LUIMIM/CMIC | [lopoxHaA BEOMOCTb &)

Bl

Frachtbrief CIM/SMGS | Frachtkarte @

Mpu nepesoske no UMM, OrnpasuTens (HaumerosaHue, agpec, cTpaHa)! 3anBneHna otnpasutens

TAkKe U 8 cry4ae npo- Absender (Name, Anschrift, Land)? Erkldrungen des Absenders ;
TUBOPEYMBOTO COTNALUEHMA, !

HONKHbI coBniopaTbeA
CTaHapTHBIE NABOBbIE
npeanucanua LIUM. Kpome
TOr0, NPAMEHAIOTCA 0OLIME
YCNOBUA NEPEBO3HHK.

Mpu nepesoake no CMIC
NDUMEHAIOTCA NPEANYCAHNA

Ccbinka otnpasutena/Ne qorosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

JnekTpoHHanA noyta - E-Mail

Ten. - Tel.
Im Geltungsbereich der Moanuce
Einheitlichen Rechts- Unterschrift Dakc - Fax

vorschriften CIM unterliegt
die Befdrderung auch bei Monyyatens (HaumeHosakue, anpec, cTpara) LloKyMEeHTbI, IPUOXeHHbIE OTNPaBUTENeM
einer gegenteiligen Empfénger (Name, Anschrift, Land) Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind h
die Allgemeinen Beftrde- :
rungsbedingungen des teee
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des AnekTponHan noyta - E-Mail
SMGS unterliegt die

Beftrderung den Ten. - Tel.

Bafs g Mecto npuéma Mecau - fieHb - Bpema
i Bef0rderungs Ubernahmeort  Monat-Tag-—Stunde

Dakc - Fax | ‘ | ‘ |

MecTo poctasku
Ablieferungsort

CraHuua otnpasnenus — Versandbahnhof Crpana/>XXenesnan gopora — Land/Bahn

TpanauTHoe takTypuposaHue — Transitfakturierung b) Nunua UM yepe3 - durch
a) CMIC - SMGS Strecke CIM

CraHuma — Bestimr ho! CrpaHa/XenesHana popora — Land/Bahn
m Kommepueckue ycnoswa — Kommerzielle Bedingungen P

@ Macca rpyaa

E Ne aroHa — Wagen Nr.
nocne neperpy3k

m OTMeTKN, HeoBA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ymka/xeneaHon gopory — Fur den Beforderer unverbindliche Vermerke : : : M;ﬁ:z:ﬁ;h
HavmeHoBaHue rpyaa HeobblunHan oTnpaska PUN/ Mpunoxerue 2k CMIC Kon HXM/THT @ Macca onpegenena 38) Macca onpenenena
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung  #2 D RID/Anlage 2 SMGS A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem KEnesHom A0pOrom

Ja Ja Masse Absender Masse Bahn
3HaKu, Mapku ! YnakoBka ! Tpys ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung | Gut ! Stiickzahl
OTMETKM TaMOXHN LlenHocTs rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes

H H 50) 51) \@ Otnpaska noBaroHHaa KOHTEeWHepHana

| | Sendung Wagenladung Container

S B _ ’59) Ko onnarsl

: : 2 z % Frankaturcode ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

| | | | | | | | § | | | | | | | | | | | | |
F@ FD I'60) MapwpyTsl - Leitungswege

®
g
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@ 5] I62) Kommepueckuit akt UM Ne ‘ CocrasneH MecAay - aeHb
Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat - Tag |
| | | | | | | | | | | | | | | H : | H |
@ Mecto nepeotnpasku? — Neuaufgabeort? MecTo 1 BpemA nepeoTnpaekn @ Yanunenne cpoka goctasku LM — Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot —von 1o - bis Mecto — Ort
/D 3anenenua nepesoaumka — Erklarungen des Beférderers @ [pyrue nepesosuuky — Andere Beforderer | B kavectse
Haumenosanue, anpec - Name, Anschrift 1 IluHua - Strecke Eigenschaft
(66) a) MlorosopHoii nep: ~ Vertraglicher Beforderer [ata npu6bITMA — Ankunftsdatum Mpenoc- MecA — feHs — Bp [69) Mnen Crparia-Land CraHuun - Bahnhof
TaBneH Monat - Tag - Stunde oTnpaskun
Bereitgestellt | ! ! Sendungs-
[ identifikation ) o
. : . . : . Mep Ne oTnpasku
@ Noraepxperue nonydexun Unternehmen Versand Nr.
Empfangsbescheinigung
Noanucs - Unterschrift Ne nonysenms — Empfangs-Nr.
""""""""""""""" 0) KanenpapHblit WTEMNENb CTaHLMK OTNPaBneHnA Lo A N N
) e pa ana 0TNpaBoK pa 79,
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren g JF;l; Tagesstempel Versandbahnhof @ Mecto 1 pata odpopmnenua HaknagHoit - Ort und Datum der Ausstellung
Kofi 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO N1La )
Code Hauptverpflichteter
[ [ata, nognuce — Datum, Unterschrift
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73 Coob6uieHue — Verkehr 80 ne noauuuu 81 82 Craska 83 PacuétHan 88 Pacuétol ¢ oTnpasuTenem 89 Pacuéthl ¢ nonyvarenem
Positions Nr. Knace Frachtsatz macca (kr) K echnung mit dem Ab: d Kostenabrechnung mit dem Empfanger
Klasse Frachtpflichtige
Masse (kg)
90 Cymma B 91 Cymma B 92 Cymma B 93 Cymma B
Betrag in Betrag in Betrag in Betrag in
74 | Mposo3Han nnata ot [ [ T 94 95 96
Frachtvon . . . . . i .
no P Pl
bis - NS TS S S NS SN SN S EO
[lononHutensHbie c6opbl | - H -
Nebengebithren [ |77 7T T T e
[ USSR [ USRS 1 >
) _ J 98 99 100
84 85 86 87 102 103 104 105
| o | o o | |
H H H H H H H H h h _ h h h h _ i h h Wroro
i . i Km-Km . Tapud -Tarif | : Zusammen
75 80 81 82 83
MpoBo3Han nnara ot : : : : : : : : :
Frachtvon B B . ' ”3” ' | ' B ' B ' ' 1” . . 94 96
@ BERREEE R RN
bis IR j [ S
[JononuutensHble c60pbl } - : - 1
Nebengebiihren ‘ T J | 4 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H H H H | H H H H _ i h h Wroro
; oo | [ A Km-Km R Tapud -Tarif i : Zusammen
76 80 81 82 83
Mposoanan nnata ot A 3 o
Frachtvon B B . ' ”3” ' | ' B ' B ' ' 1” . . 94 96
@ BERREEE R RN
bis T i i [ N N
[JononuutensHbie c60pbl ) a : - 1
Nebengebiihren : ) ‘ | 2 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H H H H _ H H H H = i h h Wroro
; oo : [ Ku—km| & 1 00| Tapup-Tarif| L Zoeammen
77 80 81 |82 83
Mposoanan nnata ot A 3 o
Frachtvon B B . ' ”3” ' | ' B ' B ' ' 1” . . 94 96
@ BERREEE R RN
bis R : [
[lononHuTenbHbie cBopel | | - : - 1
Nebengebiihren ‘ e [ ‘ | 4 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H H h h _ h h h h = ! h h Wroro
i o : IR Ku—km| & 1 0| Tapup-Tarif| i Zoaammen
78 | Npososnan nnara or 80 81 82 83
Frachtvon - - : - - : i -
o P P
bis _ _ | - _ i i _
[lononHuTenbHbie c6opel | | - : -
Nebengebithren [ |77 7T T T e
e — A TS | N
C - | 98 100 01
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H H h h _ h h h h = i h h h Wroro
i I i P Nme] o [TeeeeTanf] L ] Zusammen
M0 Kypc nepecuéra - Umrechnungskurs
Doporu otnpasnenus — Versandbahn Bopory HasHauerua — Bestimmungsbahn 106 107 108 109
Bcero
Total
MM Ormerku o pacuérax nnatexein - Vermerke Frachtberechnung 107" Bcero s3sickars ¢ otnpasutens (nponucsio) - Insgesamt vom Absender zu erheben (in Worten) MNoanvee — Unterschrift
109’ Bcero sabickatb ¢ nonyuarena (nponuceio) — Insgesamt vom Empféanger zu erheben (in Worten) Moanucek - Unterschrift
112 fononutensHo ssbickats ¢ oTnpasuTens - Zusitzlich vom Absender zu erheben
' inA 0TNpaBoK U3 r p! Eantbie n npeanucaHna 'Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden: M9 LWiremnens cranumm s3sewmsanna — Stempel des Wiegebahnhofs
LIMIVE: oTnpaBwTen B HAKNAAHO ABNAGTCA OTNPABMTENEM M0 AOTOBOPY NEPEBO3KM Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags °
LM n nony 10 [AOroBopy r LM v otnpasutenem | und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des Moanuce — Unterschrift
no forosopy nepesoskn CMIC. SMGS-Beforderungsvertrags.
[lnA OTAPaBOK U3 rocyRApCTS, NpumeHaiowMx CMIC: 0TNpasuTens B HaKnaaHoi Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ABNAGTCA OTNPABUTENEM N0 0rOBOPY NepeBoakv CMIC 1 0fHOBPEMEHHO ist Absend_er des SMGS-Beférderungsvertrags und g\elcr_\_zemg Empféanger des
nony no orosopy n CMTIC 1 oTnpasuTenem no AOroBopy SMGS-Beférderungsvertrags und Absender des CIM-Beférderungsvertrags.
M. .
nepesoku U 20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
2 Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
' Mecto pexuma 0 per no UM A ) " .
1 CMIC. [JaHHOE MECTO NepeoTnpaBKkin OiHOBPEMEHHO ABNIAGTCA Takxe - 'g”;rx::;eshl’vgg” — SMGS: Ablieferungsort gemass CIM und Versandbahnhof
- ';f:;ifs:;‘: g)":"“’;;()cc’v"\';lﬁcmeﬂ"”" Aoctaskm cornacto LM  cranuvei — im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof geméss SMGS und Ubernah-
- 8 coobuieHyn CMIC — LIAM: Cranwuteii nasavenus cornacho CMIC meort gemass CIM.
1 MecTom npuéma rpysa cornacHo LIUM. ,quO)KHaFI BeAOMOCTb
Frachtkarte
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3anonHaeTcA oTnpasuTenem

yX)HOe 0TMeTUTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
Vom Absender auszufiillen )

padbl - Felder 21, 22, 25, 66

(39 HaknagHaa LUIMM/CMIC | [ly6nukat HaknagHow T CMrc )

Bl

Frachtbrief CIM/SMGS | Frachtbriefdoppel civi SMGS 1 3

Mpu nepesoske no UMM, OrnpasuTens (HaumerosaHue, agpec, cTpaHa)! 3anBneHna otnpasutens

TAkKe U 8 cry4ae npo- Absender (Name, Anschrift, Land)? Erkldrungen des Absenders ;
TUBOPEYMBOTO COTNALUEHMA, !

HONKHbI coBniopaTbeA
CTaHapTHBIE NABOBbIE
npeanucanua LIUM. Kpome
TOr0, NPAMEHAIOTCA 0OLIME
YCNOBUA NEPEBO3HHK.

Mpu nepesoake no CMIC
NDUMEHAIOTCA NPEANYCAHNA

Ccbinka otnpasutena/Ne qorosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

JnekTpoHHanA noyta - E-Mail

Ten. - Tel.
Im Geltungsbereich der Moanuce
Einheitlichen Rechts- Unterschrift Dakc - Fax

vorschriften CIM unterliegt
die Befdrderung auch bei Monyyatens (HaumeHosakue, anpec, cTpara) LloKyMEeHTbI, IPUOXeHHbIE OTNPaBUTENeM
einer gegenteiligen Empfénger (Name, Anschrift, Land) Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind h
die Allgemeinen Beftrde- :
rungsbedingungen des teee
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des AnekTponHan noyta - E-Mail
SMGS unterliegt die

Beftrderung den Ten. - Tel.

Bafs g Mecto npuéma Mecau - fieHb - Bpema
i Bef0rderungs Ubernahmeort  Monat-Tag-—Stunde

Dakc - Fax | ‘ | ‘ |

MecTo poctasku
Ablieferungsort

CraHuua otnpasnenus — Versandbahnhof Crpana/>XXenesnan gopora — Land/Bahn

TpanauTHoe takTypuposaHue — Transitfakturierung b) Nunua UM yepe3 - durch
a) CMIC - SMGS Strecke CIM

CraHuma — Bestimr ho! CrpaHa/XenesHana popora — Land/Bahn
m Kommepueckue ycnoswa — Kommerzielle Bedingungen P

@ Macca rpyaa

E Ne aroHa — Wagen Nr.
nocne neperpy3k

m OTMeTKN, HeoBA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ymka/xeneaHon gopory — Fur den Beforderer unverbindliche Vermerke : : : M;ﬁ:z:ﬁ;h
HavmeHoBaHue rpyaa HeobblunHan oTnpaska PUN/ Mpunoxerue 2k CMIC Kon HXM/THT @ Macca onpegenena 38) Macca onpenenena
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung  #2 D RID/Anlage 2 SMGS A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem KEnesHom A0pOrom

Ja Ja Masse Absender Masse Bahn
3HaKu, Mapku ! YnakoBka ! Tpys ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung | Gut ! Stiickzahl
OTMETKM TaMOXHN LlenHocTs rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes

H H 50) 51) \@ Otnpaska noBaroHHaa KOHTEeWHepHana

| | Sendung Wagenladung Container

S B _ ’59) Ko onnarsl

: : 2 z % Frankaturcode ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

| | | | | | | | § | | | | | | | | | | | | |
F@ FD I'60) MapwpyTsl - Leitungswege

®
g

leg | | - o
- B S R T S R b [ :
% é% : ' \ R AR @ @ E @ TamoxeHHoe odopmnenue — Zollbehandlung ‘
| | | ' ' ' ' ' ' ' =} ' ' ' ' ' '
j : ! Vo Lo 3 : : : Lo
@ 5] I62) Kommepueckuit akt UM Ne ‘ CocrasneH MecAay - aeHb
Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat - Tag |
| | | | | | | | | | | | | | | H : | H |
@ Mecto nepeotnpasku? — Neuaufgabeort? MecTo 1 BpemA nepeoTnpaekn @ Yanunenne cpoka goctasku LM — Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot —von 1o - bis Mecto — Ort
/D 3anenenua nepesoaumka — Erklarungen des Beférderers @ [pyrue nepesosuuky — Andere Beforderer | B kavectse
Haumenosanue, anpec - Name, Anschrift 1 IluHua - Strecke Eigenschaft
(66) a) MlorosopHoii nep: ~ Vertraglicher Beforderer [ata npu6bITMA — Ankunftsdatum Mpenoc- MecA — feHs — Bp [69) Mnen Crparia-Land CraHuun - Bahnhof
TaBneH Monat - Tag - Stunde oTnpaskun
Bereitgestellt | ! ! Sendungs-
[ identifikation ) o
. : . . : . Mep Ne oTnpasku
@ Noraepxperue nonydexun Unternehmen Versand Nr.
Empfangsbescheinigung
Noanucs - Unterschrift Ne nonysenms — Empfangs-Nr.
""""""""""""""" 0) KanenpapHblit WTEMNENb CTaHLMK OTNPaBneHnA Lo A N N
) e pa ana 0TNpaBoK pa 79,
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren g JF;l; Tagesstempel Versandbahnhof @ Mecto 1 pata odpopmnenua HaknagHoit - Ort und Datum der Ausstellung
Kofi 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO N1La )
Code Hauptverpflichteter
[ [ata, nognuce — Datum, Unterschrift
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73 Coob6uieHue — Verkehr 80 ne noauuuu 81 82 Craska 83 PacuétHan 88 Pacuétol ¢ oTnpasuTenem 89 Pacuéthl ¢ nonyvarenem
Positions Nr. Knace Frachtsatz macca (kr) K echnung mit dem Ab: d Kostenabrechnung mit dem Empfanger
Klasse Frachtpflichtige
Masse (kg)
90 Cymma B 91 Cymma B 92 Cymma B 93 Cymma B
Betrag in Betrag in Betrag in Betrag in
74 | Mposo3Han nnata ot [ [ T 94 95 96
Frachtvon . . . . . i .
a0 - o
bis - NS TS S S NS SN SN S EO
[lononHutensHbie c6opbl | - H -
Nebengebithren [ |77 7T T T e
[ USSR [ USRS 1 >
) _ J 98 99 100
84 85 86 87 102 103 104 105
| o | o o | |
H H H H H H H h h h _ h h h h _ i h h Wroro
i . i Km-Km . Tapud -Tarif | : Zusammen
75 80 81 82 83
MpoBo3Han nnara ot : : : : : : : : :
Frachtvon B B . ' ”3” ' | ' B ' B ' ' 1” . . 94 96
@ BERREEE R RN
bis IR j [ S
[JononuutensHble c60pbl } - : - 1
Nebengebiihren ‘ T J | 4 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H H H H | H H H H _ i h h Wroro
; oo | [ A Km-Km R Tapud -Tarif i : Zusammen
76 80 81 82 83
Mposoanan nnata ot A 3 o
Frachtvon B B . ' ”3” ' | ' B ' B ' ' 1” . . 94 96
@ BERREEE R RN
bis T i i [ N N
[JononuutensHbie c60pbl ) a : - 1
Nebengebiihren : ) ‘ | 2 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H H H H _ H H H H = i h h Wroro
; oo : [ Ku—km| & 1 00| Tapup-Tarif| L Zoeammen
77 80 81 |82 83
Mposoanan nnata ot A 3 o
Frachtvon B B . ' ”3” ' | ' B ' B ' ' 1” . . 94 96
@ BERREEE R RN
bis R : [
[lononHuTenbHbie cBopel | | - : - 1
Nebengebiihren ‘ e [ ‘ | 4 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H h h h _ h h h h = ! h h Wroro
i o : IR Ku—km| & 1 0| Tapup-Tarif| i Zoaammen
78 | Npososnan nnara or 80 81 82 83
Frachtvon - - : - - : i -
o P P
bis _ _ | - _ i i _
[lononHuTenbHbie c6opel | | - : -
Nebengebithren [ |77 7T T T e
e — A TS | N
C - | 98 100 01
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H H h h _ h h h h = i h h h Wroro
i I i P Nme] o [TeeeeTanf] L ] Zusammen
M0 Kypc nepecuéra - Umrechnungskurs
Doporu otnpasnenus — Versandbahn Bopory HasHauerua — Bestimmungsbahn 106 107 108 109
Bcero
Total
MM Ormerku o pacuérax nnatexein - Vermerke Frachtberechnung 107" Bcero s3sickars ¢ otnpasutens (nponucsio) - Insgesamt vom Absender zu erheben (in Worten) MNoanvee — Unterschrift
109’ Bcero sabickatb ¢ nonyuarena (nponuceio) — Insgesamt vom Empféanger zu erheben (in Worten) Moanucek - Unterschrift
112 fononutensHo ssbickats ¢ oTnpasuTens - Zusitzlich vom Absender zu erheben
' inA 0TNpaBoK U3 r p! Eantbie n npeanucaHna 'Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden: M9 LWiremnens cranumm s3sewmsanna — Stempel des Wiegebahnhofs
LIMIVE: oTnpaBwTen B HAKNAAHO ABNAGTCA OTNPABMTENEM M0 AOTOBOPY NEPEBO3KM Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags °
LM n nony 10 [AOroBopy r LM v otnpasutenem | und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des Moanuce — Unterschrift
no porosopy nepeso3sku CMIC. SMGS-Beforderungsvertrags.
[inA 0TNpaBok u3 rocyaapcTs, npumensaiolx CMIC: oTnpasuTent B HaknagHoM Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Abse."fjer im Frachtbrief
ABNAGTCA OTNPABUTENEM N0 0rOBOPY NepeBoakv CMIC 1 0fHOBPEMEHHO ist Absender des SMGS-Beférderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des
nony no orosopy n CMTIC 1 oTnpasuTenem no AOroBopy SMGS-Beférderungsvertrags und Absender des CIM-Beférderungsvertrags.
M. .
nepesoku U 20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
2 Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
M"é;ﬁfg Tammon Mege()*rl:eh:)iompasmZs:;BpeMeHHo AN M — im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof
- ) . gemass SMGS, N
-8 coobuenun MM — CMC: mectom octasku cornacto LIM v cTanumed — im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof geméss SMGS und Ubernah-
otnpasnenua coracko CMIC, meort aumass CIV
-8 coobuenun CMIC — LIIM: craHumei HasHadenma cornacto CMIC 9 :
1 MecTom npuéma rpysa cornacto LIUM. o
[Jy6nukat HaknagHomn Unim CMIc
Frachtbriefdoppel CIM SMGS
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3anonHaeTcA oTnpasuTenem

yX)HOe 0TMeTUTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
Vom Absender auszufiillen )

padbl - Felder 21, 22, 25, 66

(39 HaknagHaa LUIMM/CMIC | Nluct Bbigayv rpysa o)

Bl

Frachtbrief CIM/SMGS | Ablieferschein @

Mpu nepesoske no UMM, OrnpasuTens (HaumerosaHue, agpec, cTpaHa)! 3anBneHna otnpasutens

TAkKe U 8 cry4ae npo- Absender (Name, Anschrift, Land)? Erkldrungen des Absenders ;
TUBOPEYMBOTO COTNALUEHMA, !

HONKHbI coBniopaTbeA
CTaHapTHBIE NABOBbIE
npeanucanua LIUM. Kpome
TOr0, NPAMEHAIOTCA 0OLIME
YCNOBUA NEPEBO3HHK.

Mpu nepesoake no CMIC
NDUMEHAIOTCA NPEANYCAHNA

Ccbinka otnpasutena/Ne qorosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

JnekTpoHHanA noyta - E-Mail

Ten. - Tel.
Im Geltungsbereich der Moanuce
Einheitlichen Rechts- Unterschrift Dakc - Fax

vorschriften CIM unterliegt
die Befdrderung auch bei Monyyatens (HaumeHosakue, anpec, cTpara) LloKyMEeHTbI, IPUOXeHHbIE OTNPaBUTENeM
einer gegenteiligen Empfénger (Name, Anschrift, Land) Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind h
die Allgemeinen Beftrde- :
rungsbedingungen des teee
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des AnekTponHan noyta - E-Mail
SMGS unterliegt die

Beftrderung den Ten. - Tel.

Bafs g Mecto npuéma Mecau - fieHb - Bpema
i Bef0rderungs Ubernahmeort  Monat-Tag-—Stunde

Dakc - Fax | ‘ | ‘ |

MecTo poctasku
Ablieferungsort

CraHuua otnpasnenus — Versandbahnhof Crpana/>XXenesnan gopora — Land/Bahn

TpanauTHoe takTypuposaHue — Transitfakturierung b) Nunua UM yepe3 - durch
a) CMIC - SMGS Strecke CIM

CraHuma — Bestimr ho! CrpaHa/XenesHana popora — Land/Bahn
m Kommepueckue ycnoswa — Kommerzielle Bedingungen P

@ Macca rpyaa

E Ne aroHa — Wagen Nr.
nocne neperpy3k

m OTMeTKN, HeoBA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ymka/xeneaHon gopory — Fur den Beforderer unverbindliche Vermerke : : : M;ﬁ:z:ﬁ;h
HavmeHoBaHue rpyaa HeobblunHan oTnpaska PUN/ Mpunoxerue 2k CMIC Kon HXM/THT @ Macca onpegenena 38) Macca onpenenena
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung  #2 D RID/Anlage 2 SMGS A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem KEnesHom A0pOrom

Ja Ja Masse Absender Masse Bahn
3HaKu, Mapku ! YnakoBka ! Tpys ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung | Gut ! Stiickzahl
OTMETKM TaMOXHN LlenHocTs rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes

H H 50) 51) \@ Otnpaska noBaroHHaa KOHTEeWHepHana

| | Sendung Wagenladung Container

S B _ ’59) Ko onnarsl

: : 2 z % Frankaturcode ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

| | | | | | | | § | | | | | | | | | | | | |
F@ FD I'60) MapwpyTsl - Leitungswege

®
g

leg | | - o
- B S R T S R b [ :
% é% : ' \ R AR @ @ E @ TamoxeHHoe odopmnenue — Zollbehandlung ‘
| | | ' ' ' ' ' ' ' =} ' ' ' ' ' '
j : ! Vo Lo 3 : : : Lo
@ 5] I62) Kommepueckuit akt UM Ne ‘ CocrasneH MecAay - aeHb
Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat - Tag |
| | | | | | | | | | | | | | | H : | H |
@ Mecto nepeotnpasku? — Neuaufgabeort? MecTo 1 BpemA nepeoTnpaekn @ Yanunenne cpoka goctasku LM — Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot —von 1o - bis Mecto — Ort
/D 3anenenua nepesoaumka — Erklarungen des Beférderers @ [pyrue nepesosuuky — Andere Beforderer | B kavectse
Haumenosanue, anpec - Name, Anschrift 1 IluHua - Strecke Eigenschaft
(66) a) MlorosopHoii nep: ~ Vertraglicher Beforderer [ata npu6bITMA — Ankunftsdatum Mpenoc- MecA — feHs — Bp [69) Mnen Crparia-Land CraHuun - Bahnhof
TaBneH Monat - Tag - Stunde oTnpaskun
Bereitgestellt | ! ! Sendungs-
[ identifikation ) o
. : . . : . Mep Ne oTnpasku
@ Noraepxperue nonydexun Unternehmen Versand Nr.
Empfangsbescheinigung
Noanucs - Unterschrift Ne nonysenms — Empfangs-Nr.
""""""""""""""" 0) KanenpapHblit WTEMNENb CTaHLMK OTNPaBneHnA Lo A N N
) e pa ana 0TNpaBoK pa 79,
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren g JF;l; Tagesstempel Versandbahnhof @ Mecto 1 pata odpopmnenua HaknagHoit - Ort und Datum der Ausstellung
Kofi 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO N1La )
Code Hauptverpflichteter
[ [ata, nognuce — Datum, Unterschrift
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M3 Ormerku xeneanoit noporn — Vermerke der Eisenbahn

M7 Ysenomnenue nonyyatens o npubsITu rpysa
Benachrichtigung des Empféangers tiber die Ankunft des Gutes

M8 Buigaua rpysa nonyuatenio
Ablieferung des Gutes an den Empfanger

Empfangsbestatigung (Unterschrift und Datum)

114 Kommepueckuii akr CMIC - Tatbestandsaufnahme SMGS KaneHpapHblit WwTemnens
Tagesstempel
Kommepueckuit akt Ne Aata
T ifnahme Nr. am
COCTaB/IeH CTaHUMen
Ausgestellt vom Bahnhof .
COCTAB/IEH MO NPUMHE
Grund der Ausstellung . .
Mognuch
Unterschrift . . .
M5 Yanunenne cpoka nocrasku CMIC - Lieferfristverlingerung SMGS
CraHuua CraHuua
Bahnhof - = ___ | Bahnhof _
3apepxka Verzogerung wegen 3apepxka
""""""""""" - py3 nonyuun (noanuce, ata)
or vac or vac
von Uhr von Uhr .
no vac no vac
bis Uhr bis Uhr .

116 LWiremnens norpamniHbix craHuuin nepexona — Stempel der Grenziibergangsbahnhofe

" fin "3 , i EquHble NpaBoBble NpeanicaHiA
LIMM: otnpasuTent B HaknanHoi ABNAGTCA OTNPABUTENEM MO OFOBOPY NEPeBo3KY
LM u y o AoroBopy 1 LM u otnpasutenem
no gorosopy nepeso3sku CMIC.
Ana otnpaBok 13 rocyaapcte, npumerAaowmx CMIC: oTnpasuTens B HaknagHon
ABNAETCA OTNPaBuTENeM no Aorosopy nepesosku CMIC n ogHoBpemeHHO

y no AoroBoOpY r CMrC v orr no py
nepesosku LIUM.

 Mecto u: pexvuma 0 per no LM
1 CMIC. [laHHOe MecTo nepeoTnpaBkn OAHOBPEMEHHO ABAETCA Takxke
- B coobueHun UMM — CMI'C: mectom goctasku cornacHo LIUM u ctaHumen
oTnpasnenua cornacHo CMIc,
- B coobueHun CMIC — LIUM: ctaHupen HasHauyeHua cornacHo CMIC
W mecTom npuéma rpysa cornacHo LIUM.

1Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des
SMGS-Beforderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ist Absender des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfénger des
SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des CIM-Beforderungsvertrag.»

20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

~ im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof
gemass SMGS, .

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof geméss SMGS und Ubernah-
meort geméss CIM.

Jluct Bbifaun rpysa
Ablieferschein 4

M9 Lwremnens cranuun

Moanucb — Unterschrift

- Stempel des

g

hof




2006-09-01

3anonHaeTcA oTnpasuTenem

yX)HOe 0TMeTUTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
Vom Absender auszufiillen )

padbl - Felder 21, 22, 25, 66

@ Haknagnaa LUM/CMIC Tuct yBegomneHua o npuGoiTun UM CMmrIc @

Bl

- rpy3al TaMoxHa -
Frachtbrief CIM/SMGS Empfangsschein/Zoll cim SMGS @

Mpu nepesoske no UMM, OrnpasuTens (HaumerosaHue, agpec, cTpaHa)! 3anBneHna otnpasutens

TAkKe U 8 cry4ae npo- Absender (Name, Anschrift, Land)? Erkldrungen des Absenders ;
TUBOPEYMBOTO COTNALUEHMA, !

HONKHbI coBniopaTbeA
CTaHapTHBIE NABOBbIE
npeanucanua LIUM. Kpome
TOr0, NPAMEHAIOTCA 0OLIME
YCNOBUA NEPEBO3HHK.

Mpu nepesoake no CMIC
NDUMEHAIOTCA NPEANYCAHNA

Ccbinka otnpasutena/Ne qorosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

JnekTpoHHanA noyta - E-Mail

Ten. - Tel.
Im Geltungsbereich der Moanuce
Einheitlichen Rechts- Unterschrift Dakc - Fax

vorschriften CIM unterliegt
die Befdrderung auch bei Monyyatens (HaumeHosakue, anpec, cTpara) LloKyMEeHTbI, IPUOXeHHbIE OTNPaBUTENeM
einer gegenteiligen Empfénger (Name, Anschrift, Land) Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind h
die Allgemeinen Beftrde- :
rungsbedingungen des teee
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des AnekTponHan noyta - E-Mail
SMGS unterliegt die

Beftrderung den Ten. - Tel.

Bafs g Mecto npuéma Mecau - fieHb - Bpema
i Bef0rderungs Ubernahmeort  Monat-Tag-—Stunde

Dakc - Fax | ‘ | ‘ |

MecTo poctasku
Ablieferungsort

CraHuua otnpasnenus — Versandbahnhof Crpana/>XXenesnan gopora — Land/Bahn

TpanauTHoe takTypuposaHue — Transitfakturierung b) Nunua UM yepe3 - durch
a) CMIC - SMGS Strecke CIM

CraHuma — Bestimr ho! CrpaHa/XenesHana popora — Land/Bahn
m Kommepueckue ycnoswa — Kommerzielle Bedingungen P

@ Macca rpyaa

E Ne aroHa — Wagen Nr.
nocne neperpy3k

m OTMeTKN, HeoBA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ymka/xeneaHon gopory — Fur den Beforderer unverbindliche Vermerke : : : M;ﬁ:z:ﬁ;h
HavmeHoBaHue rpyaa HeobblunHan oTnpaska PUN/ Mpunoxerue 2k CMIC Kon HXM/THT @ Macca onpegenena 38) Macca onpenenena
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung  #2 D RID/Anlage 2 SMGS A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem KEnesHom A0pOrom

Ja Ja Masse Absender Masse Bahn
3HaKu, Mapku ! YnakoBka ! Tpys ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung | Gut ! Stiickzahl
OTMETKM TaMOXHN LlenHocTs rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes

H H 50) 51) \@ Otnpaska noBaroHHaa KOHTEeWHepHana

| | Sendung Wagenladung Container

S B _ ’59) Ko onnarsl

: : 2 z % Frankaturcode ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

| | | | | | | | § | | | | | | | | | | | | |
F@ FD I'60) MapwpyTsl - Leitungswege

®
g

leg | | - o
- B S R T S R b [ :
% é% : ' \ R AR @ @ E @ TamoxeHHoe odopmnenue — Zollbehandlung ‘
| | | ' ' ' ' ' ' ' =} ' ' ' ' ' '
j : ! Vo Lo 3 : : : Lo
@ 5] I62) Kommepueckuit akt UM Ne ‘ CocrasneH MecAay - aeHb
Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat - Tag |
| | | | | | | | | | | | | | | H : | H |
@ Mecto nepeotnpasku? — Neuaufgabeort? MecTo 1 BpemA nepeoTnpaekn @ Yanunenne cpoka goctasku LM — Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot —von 1o - bis Mecto — Ort
/D 3anenenua nepesoaumka — Erklarungen des Beférderers @ [pyrue nepesosuuky — Andere Beforderer | B kavectse
Haumenosanue, anpec - Name, Anschrift 1 IluHua - Strecke Eigenschaft
(66) a) MlorosopHoii nep: ~ Vertraglicher Beforderer [ata npu6bITMA — Ankunftsdatum Mpenoc- MecA — feHs — Bp [69) Mnen Crparia-Land CraHuun - Bahnhof
TaBneH Monat - Tag - Stunde oTnpaskun
Bereitgestellt | ! ! Sendungs-
[ identifikation ) o
. : . . : . Mep Ne oTnpasku
@ Noraepxperue nonydexun Unternehmen Versand Nr.
Empfangsbescheinigung
Noanucs - Unterschrift Ne nonysenms — Empfangs-Nr.
""""""""""""""" 0) KanenpapHblit WTEMNENb CTaHLMK OTNPaBneHnA Lo A N N
) e pa ana 0TNpaBoK pa 79,
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren g JF;l; Tagesstempel Versandbahnhof @ Mecto 1 pata odpopmnenua HaknagHoit - Ort und Datum der Ausstellung
Kofi 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO N1La )
Code Hauptverpflichteter
[ [ata, nognuce — Datum, Unterschrift

© 2006 CIT OSShD / LIUT OCXKA



2006-09-01

M3 Ormerku xeneanoit noporn — Vermerke der Eisenbahn

114 Kommepueckuii akr CMIC - Tatbestandsaufnahme SMGS KaneHpapHblit WwTemnens
Tagesstempel

Kommepueckuit akt Ne Aata

T ifnahme Nr. am

COCTaB/IeH CTaHUMen

Ausgestellt vom Bahnhof .

COCTAB/IEH MO NPUMHE

Grund der Ausstellung = =

Mognuch

Unterschrift = . =

M5 Yanunenne cpoka nocrasku CMIC - Lieferfristverlingerung SMGS

CraHuua CraHuua

Bahnhof - = ___ | Bahnhof _

3apepxka Verzogerung wegen 3apepxka

or vac or vac

von Uhr von Uhr .

no vac no vac

bis Uhr bis Uhr .

116 LWiremnens norpamniHbix craHuuin nepexona — Stempel der Grenziibergangsbahnhofe

" fin "3 , i EquHble NpaBoBble NpeanicaHiA
LIMM: otnpasuTent B HaknanHoi ABNAGTCA OTNPABUTENEM MO OFOBOPY NEPeBo3KY
LM u y o AoroBopy 1 LM u otnpasutenem
no gorosopy nepeso3sku CMIC.
Ana otnpaBok 13 rocyaapcte, npumerAaowmx CMIC: oTnpasuTens B HaknagHon
ABNAETCA OTNPaBuTENeM no Aorosopy nepesosku CMIC n ogHoBpemeHHO

y no AoroBoOpY r CMrC v orr no py
nepesosku LIUM.

 Mecto u: pexvuma 0 per no LM
1 CMIC. [laHHOe MecTo nepeoTnpaBkn OAHOBPEMEHHO ABAETCA Takxke
- B coobueHun UMM — CMI'C: mectom goctasku cornacHo LIUM u ctaHumen
oTnpasnenua cornacHo CMIc,
- B coobueHun CMIC — LIUM: ctaHupen HasHauyeHua cornacHo CMIC
W mecTom npuéma rpysa cornacHo LIUM.

1Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des
SMGS-Beforderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ist Absender des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfénger des
SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des CIM-Beforderungsvertrag.»

20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

~ im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof
gemass SMGS, .

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof geméss SMGS und Ubernah-
meort geméss CIM.

Tluet yBegomnenua o npubsiTin
rpy3a/ TamoxHa
Empfangsschein/Zoll

Unwv
CIM

CMrc
SMGS

M9 Lwremnens cranuun

Moanucb — Unterschrift

- Stempel des

g

hof




2006-09-01

3anonHaeTcA oTnpasuTenem

yX)HOe 0TMeTUTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
Vom Absender auszufiillen )

padbl - Felder 21, 22, 25, 66

(37 HaknagHasa LIMIM/CMIC | Jluct ysepomnenna o6 otnpaske rpy3a )

Bl

Frachtbrief CIM/SMGS | Versandschein 3 :

Mpu nepesoske no UMM, OrnpasuTens (HaumerosaHue, agpec, cTpaHa)! 3anBneHna otnpasutens

TAkKe U 8 cry4ae npo- Absender (Name, Anschrift, Land)? Erkldrungen des Absenders ;
TUBOPEYMBOTO COTNALUEHMA, !

HONKHbI coBniopaTbeA
CTaHapTHBIE NABOBbIE
npeanucanua LIUM. Kpome
TOr0, NPAMEHAIOTCA 0OLIME
YCNOBUA NEPEBO3HHK.

Mpu nepesoake no CMIC
NDUMEHAIOTCA NPEANYCAHNA

Ccbinka otnpasutena/Ne qorosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

JnekTpoHHanA noyta - E-Mail

Ten. - Tel.
Im Geltungsbereich der Moanuce
Einheitlichen Rechts- Unterschrift Dakc - Fax

vorschriften CIM unterliegt
die Befdrderung auch bei Monyyatens (HaumeHosakue, anpec, cTpara) LloKyMEeHTbI, IPUOXeHHbIE OTNPaBUTENeM
einer gegenteiligen Empfénger (Name, Anschrift, Land) Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind h
die Allgemeinen Beftrde- :
rungsbedingungen des teee
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des AnekTponHan noyta - E-Mail
SMGS unterliegt die

Beftrderung den Ten. - Tel.

Bafs g Mecto npuéma Mecau - fieHb - Bpema
i Bef0rderungs Ubernahmeort  Monat-Tag-—Stunde

Dakc - Fax | ‘ | ‘ |

MecTo poctasku
Ablieferungsort

CraHuua otnpasnenus — Versandbahnhof Crpana/>XXenesnan gopora — Land/Bahn

TpanauTHoe takTypuposaHue — Transitfakturierung b) Nunua UM yepe3 - durch
a) CMIC - SMGS Strecke CIM

CraHuma — Bestimr ho! CrpaHa/XenesHana popora — Land/Bahn
m Kommepueckue ycnoswa — Kommerzielle Bedingungen P

@ Macca rpyaa

E Ne aroHa — Wagen Nr.
nocne neperpy3k

m OTMeTKN, HeoBA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ymka/xeneaHon gopory — Fur den Beforderer unverbindliche Vermerke : : : M;ﬁ:z:ﬁ;h
HavmeHoBaHue rpyaa HeobblunHan oTnpaska PUN/ Mpunoxerue 2k CMIC Kon HXM/THT @ Macca onpegenena 38) Macca onpenenena
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung  #2 D RID/Anlage 2 SMGS A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem KEnesHom A0pOrom

Ja Ja Masse Absender Masse Bahn
3HaKu, Mapku ! YnakoBka ! Tpys ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung | Gut ! Stiickzahl
OTMETKM TaMOXHN LlenHocTs rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes

H H 50) 51) \@ Otnpaska noBaroHHaa KOHTEeWHepHana

| | Sendung Wagenladung Container

S B _ ’59) Ko onnarsl

: : 2 z % Frankaturcode ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

| | | | | | | | § | | | | | | | | | | | | |
F@ FD I'60) MapwpyTsl - Leitungswege

®
g

leg | | - o
- B S R T S R b [ :
% é% : ' \ R AR @ @ E @ TamoxeHHoe odopmnenue — Zollbehandlung ‘
| | | ' ' ' ' ' ' ' =} ' ' ' ' ' '
j : ! Vo Lo 3 : : : Lo
@ 5] I62) Kommepueckuit akt UM Ne ‘ CocrasneH MecAay - aeHb
Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat - Tag |
| | | | | | | | | | | | | | | H : | H |
@ Mecto nepeotnpasku? — Neuaufgabeort? MecTo 1 BpemA nepeoTnpaekn @ Yanunenne cpoka goctasku LM — Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot —von 1o - bis Mecto — Ort
/D 3anenenua nepesoaumka — Erklarungen des Beférderers @ [pyrue nepesosuuky — Andere Beforderer | B kavectse
Haumenosanue, anpec - Name, Anschrift 1 IluHua - Strecke Eigenschaft
(66) a) MlorosopHoii nep: ~ Vertraglicher Beforderer [ata npu6bITMA — Ankunftsdatum Mpenoc- MecA — feHs — Bp [69) Mnen Crparia-Land CraHuun - Bahnhof
TaBneH Monat - Tag - Stunde oTnpaskun
Bereitgestellt | ! ! Sendungs-
[ identifikation ) o
. : . . : . Mep Ne oTnpasku
@ Noraepxperue nonydexun Unternehmen Versand Nr.
Empfangsbescheinigung
Noanucs - Unterschrift Ne nonysenms — Empfangs-Nr.
""""""""""""""" 0) KanenpapHblit WTEMNENb CTaHLMK OTNPaBneHnA Lo A N N
) e pa ana 0TNpaBoK pa 79,
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren g JF;l; Tagesstempel Versandbahnhof @ Mecto 1 pata odpopmnenua HaknagHoit - Ort und Datum der Ausstellung
Kofi 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO N1La )
Code Hauptverpflichteter
[ [ata, nognuce — Datum, Unterschrift
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73 Coob6uieHue — Verkehr 80 ne noauuuu 81 82 Craska 83 PacuétHan 88 Pacuétol ¢ oTnpasuTenem 89 Pacuéthl ¢ nonyvarenem
Positions Nr. Knace Frachtsatz macca (kr) K echnung mit dem Ab: d Kostenabrechnung mit dem Empfanger
Klasse Frachtpflichtige
Masse (kg)
90 Cymma B 91 Cymma B 92 Cymma B 93 Cymma B
Betrag in Betrag in Betrag in Betrag in
74 | Mposo3Han nnata ot [ [ T 94 95 96
Frachtvon . . . . . i .
a0 - o
bis - NS TS S S NS SN SN S EO
[lononHutensHbie c6opbl | - H -
Nebengebithren [ |77 7T T T e
[ USSR [ USRS 1 >
) _ J 98 99 100
84 85 86 87 102 103 104 105
| o | o o | |
H H H H H H H h h h _ h h h h _ i h h Wroro
i . i Km-Km . Tapud -Tarif | : Zusammen
75 80 81 82 83
MpoBo3Han nnara ot : : : : : : : : :
Frachtvon B B . ' ”3” ' | ' B ' B ' ' 1” . . 94 96
@ BERREEE R RN
bis IR j [ S
[JononuutensHble c60pbl } - : - 1
Nebengebiihren ‘ T J | 4 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H H H H | H H H H _ i h h Wroro
; oo | [ A Km-Km R Tapud -Tarif i : Zusammen
76 80 81 82 83
Mposoanan nnata ot A 3 o
Frachtvon B B . ' ”3” ' | ' B ' B ' ' 1” . . 94 96
@ BERREEE R RN
bis T i i [ N N
[JononuutensHbie c60pbl ) a : - 1
Nebengebiihren : ) ‘ | 2 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H H H H _ H H H H = i h h Wroro
; oo : [ Ku—km| & 1 00| Tapup-Tarif| L Zoeammen
77 80 81 |82 83
Mposoanan nnata ot A 3 o
Frachtvon B B . ' ”3” ' | ' B ' B ' ' 1” . . 94 96
@ BERREEE R RN
bis R : [
[lononHuTenbHbie cBopel | | - : - 1
Nebengebiihren ‘ e [ ‘ | 4 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H h h h _ h h h h = ! h h Wroro
i o : IR Ku—km| & 1 0| Tapup-Tarif| i Zoaammen
78 | Npososnan nnara or 80 81 82 83
Frachtvon - - : - - : i -
o P P
bis _ _ | - _ i i _
[lononHuTenbHbie c6opel | | - : -
Nebengebithren [ |77 7T T T e
e — A TS | N
C - | 98 100 01
84 85 86 87 102 103 104 105
H H H H H H H H h h _ h h h h = i h h h Wroro
i I i P Nme] o [TeeeeTanf] L ] Zusammen
M0 Kypc nepecuéra - Umrechnungskurs
Doporu otnpasnenus — Versandbahn Bopory HasHauerua — Bestimmungsbahn 106 107 108 109
Bcero
Total
MM Ormerku o pacuérax nnatexein - Vermerke Frachtberechnung 107" Bcero s3sickars ¢ otnpasutens (nponucsio) - Insgesamt vom Absender zu erheben (in Worten) MNoanvee — Unterschrift
109’ Bcero sabickatb ¢ nonyuarena (nponuceio) — Insgesamt vom Empféanger zu erheben (in Worten) Moanucek - Unterschrift
112 fononutensHo ssbickats ¢ oTnpasuTens - Zusitzlich vom Absender zu erheben
' inA 0TNpaBoK U3 r p! Eantbie n npeanucaHna 'Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden: M9 LWiremnens cranumm s3sewmsanna — Stempel des Wiegebahnhofs
LIMIVE: oTnpaBwTen B HAKNAAHO ABNAGTCA OTNPABMTENEM M0 AOTOBOPY NEPEBO3KM Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags °
LM n nony 10 [AOroBopy r LM v otnpasutenem | und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des Moanuce — Unterschrift
no forosopy nepesoskn CMIC. SMGS-Beforderungsvertrags.
[lnA OTAPaBOK U3 rocyRApCTS, NpumeHaiowMx CMIC: 0TNpasuTens B HaKnaaHoi Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ABNAGTCA OTNPABUTENEM N0 0rOBOPY NepeBoakv CMIC 1 0fHOBPEMEHHO ist Absender des SMGS-Beférderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des
nony no orosopy n CMTIC 1 oTnpasuTenem no AOroBopy SMGS-Beférderungsvertrags und Absender des CIM-Beférderungsvertrags.
M. .
nepesoku U 20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
2 Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
M"é;ﬁfg Tammon Mege()*rl:eh:)iompasmZs:;BpeMeHHo AN M — im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof
- ) . gemass SMGS, N
- ';f:;ifs:;‘: g)":"“’;;()cc’v"\';l?cmem”" Aoctaskm cornacto LM  cranuvei — im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof geméss SMGS und Ubernah-
- 8 coobuieHyn CMIC — LIAM: Cranwuteii nasavenus cornacho CMIC meort gemass CIM.
1 MecTom npuéma rpysa cornacHo LIUM. Jlver ysepomnenua 06 otnpaske
rpysa
Versandschein




Ipuioxkenue 5.1
(x mynkTy 19 HacTtosmmero PykoBoscTBa)

Oo0pa3sen 10M0JHUATEIBHOI0 IK3eMILISIPA JOPOKHOM BEIOMOCTH
HakJgagnon IUM/CMI'C

(Dopmart A4)

53
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3anonHAeTcA oTnpasuTenem
Vom Absender auszufiillen

HyxHoe oTMeTuT, KpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
(Fpacbi — Felder 21, 22, 25, 66)

Haknagnaa LUWM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS

[lopoxHas BELOMOCTb ([OMONHUTENbHbIN 3K3EMNAD)
Frachtkarte (zusatzliche Ausfertigung)

fa2)

A
@

Ble

g®

Mpw nepesoske no LIMM,
TakKe U B Cnysae npo-
THBODEYHBOTO COTIALIEHHA,
OMXHbI COBNIOAATLCA
CTaHAPTHbIE NPABOBbIE
npegnucarua LIUM. Kpowe
TOr0, NPUMEHAIOTCA 0DLLvte
YCOBIR NEPEBO3YMKa,

MMpw nepesoake no CMIC

NDUMEHAIOTCA NPEANACaHKA

cmrc.

Im Geltungsbereich der Moanucy
Einheitlichen Rechts- Unterschrift

Ornpaswrens (Hanmerosanve, aapec, crpana)’
Absender (Name, Anschrift, Land)?

3anenenun otnpasutenn
Erklarungen des Absenders

Ccbinka otnpasuTens/Ne forosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

AnekTpoHHas noyta - E-Mail
Ten. - Tel.

®ake - Fax

einer gegenteiligen
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Befdrde-
rungsbedingungen des
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des
SMGS unterliegt die
Befdrderung den
SMGS-Befdrderungs-
bedingungen.

i unterliegt )6 TMonyuatens (Hanmerosarue, apec, crpana)
die Befdrderung auch bei 4 4
iner gogonaiiaan - Empfanger (Name, Anschrift, Land)

TloKyMEHTbI, NPUAOXEHHbIE OTNpaBHTEnem
'om Ab beigefiigte

3nextporkan novta - E-Mail
Ten. - Tel.

®akc - Fax

MecTto npuéma
Ubernahmeort

Mecau - aeHb - Bpema
Monat-Tag-Stunde

Mecro AocTaskm
Ablieferungsort

Pl .

CraHumA HasHaveHuA — Bestimmungsbahnhof

CrpaHa/XKeneanana gopora — Land/Bahn

CraHuua otnpasnenus —Versandbahnhof

CrpanalXenearan gopora - Land/Bahn

TparanTHoe dakTypuposarve —Transitfakturierung
a) CMIC - SMGS

@ Kommepueckue ycnosua — Kommerzielle Bedingungen P

b) Jukna UAM
Strecke CIM

yepes - durch

m Ne BaroHa —Wagen Nr.

@ OTMeTKM, HeobA3aTeNbHbIE 1A NepeBo3ymka/ene3Hon gopory — Fur den Befdrderer unverbindliche Vermerke

Macca rpysa
nocne neperpyaki
Masse nach
Umladung

HaumerosaHue rpysa

il

PUA/Mpunoxenue 2 k CMIC Kop HXM/THI
RID/Anlage 2 SMGS faa D

@ Macca onpeaenena

38) Macca onpeaenena

Heo6biuHan oTnpaeka
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung NHM/GNG-Code oTnpasuTenem XeNeaHow Aoporoi
Masse Absender Masse Bahn
3Haku, mapkn | Ynakoeka | Tpys | Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung i Gut i Stlickzahl
OTMETKM TAMOXHI LlenHocTs rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
Mposepka
Uberpriifung
Mnom6eb! - Verschlisse
@ Otnpaska noBaroHHan KOHTEHEepHan
Sendung Wagenladung D Container

A

Frankaturcode

59) Koa onnarsi ‘

C6opbi

60) MapuwpyTsi - Leitungswege

&)
&
&)

61) T - dlung

Gebiihren

Haumenosanue, agpec - Name, Anschrift

1 Nunua — Strecke

Kommepueckuit akt LIUM Ne ‘ CocraBneH MecAau - aeHb
Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat -Tag !
@ Mecto nepeornpaeku? — Neuaufgabeort? MecTo 1 Bpema nepeoTnpasku 63) Yanurenwve cpoka aoctaeku LIUM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Kon - Code ot —von 10 - bis Mecto - Ort
3ansneHnA nepesoaunka — Erklarungen des Beférderers Lpyrue nepesosunkn — Andere Beforderer B Kavectse
Eigenschaft

Mopnuck — Unterschrift

a) [lorosopHoii nepesosuuk — Vertraglicher Beforderer

67) Aata npubbiTua — Ankunftsdatum

Ne nonyyenunsa — Empfangs-Nr.

[68) Mpenoc- MecAl — ieHb — Bpema {'69) NnenTudukaumna
neH Monat - Tag — Stunde oTnpaskn
Bereitgestellt ! ' ' Sendungs-

Identifikation

71) MoaTeepxaeHue nonyyenHua
Empfangsbescheinigung

Mepesoaunk
Unternehmen

CrpaHa-Land CraHuma - Bahnhof

Ne oTnpasky
Versand Nr.

) é Ana
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren

Kofi 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOO LA
Code Hauptverpflichteter

0TNpaBoK pa
ja

0) KaneHpapHbii WwTemnens cTaHuUy oTNpasneHna
D Tagesstempel Versandbahnhof

Nara, nognuce — Datum, Unterschrift

@ Mecro u gata ohopmnenua HaknagHoi - Ort und Datum der Ausstellung
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73 Coobuenme - Verkehr 80 Ne nosuyun 81 82 Craska 83 Pacuéthan 88 Pacuéthi ¢ onpasuTenem 89 Pacuérbl ¢ nonydatenem
Positions Nr. Knace Frachtsatz macca (kr) Kostenabrechnung mit dem Absender Kostenabrechnung mit dem Empfanger
, , Klasse Frachtpflichtige
; ; Masse (kg)
90 Cymma B 91 Cymma B 92 Cymma B 93 Cymma B
Betrag in Betrag in Betrag in Betrag in
74 | MpoBo3Han nnata ot 94 95 96
Fracht von
no
bis .
[JononHuTtensHbie c6opbl 1 - 3 =
Nebengebiihren 1
| | S
1 | 98 99 100
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ [ ; : : Wroro
j N ! j P fwekm] | JTeewdTerf] | L | zisammen
75 80 81 82 83
n :
i | 5 %
ao
bis R R N S N B
[HononHutensHbie c6opbl 1 - : - 1
Nebengebiihren ‘ | 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ [ ; : : Wroro
i I i P p fRekm] ) G |TepneTarif] .| zusammen
76 80 81 82 83
MpoBo3Han nnara ot
Frpach( von 94 96
no
bis e
[JlononHuTenbHsie c60pbl | L] = 1
Nebengebiihren J > 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
AEEEE L el D e L e
77 80 81 82 83
Mposo3Han nnata ot
Frpacht von 94 96
no
bis e e
JononHuTensHbie c6ope | | - : - 1
Nebengebiihren ‘ > 98 100
84 85 86 87 102 103 104 105
B R I O T ) O O Rl IO N N
78 | Npososwan nnara ot 80 8 82 83
Fracht von o4 56 57
no
bis
JononHuTenbHble c60pbl 3 - 1 =
Nebengebiihren 1
. : J >
: = 98 100 101
84 85 86 87 102 103 104 105
P bbb feeem] ff D] freeeetenr] D e
10 Kypc nepecuéra - Umrechnungskurs
[Lloporu otnpasnerus - Versandbahn Hoporu Hasnauenva — Bestimmungsbahn 106 107 108 109
Bcero
Total

M Ormerku o pacuérax nnatexei - Vermerke Frachtberechnung

107" Bcero s3sickats ¢ otnpaswTens (nponvcsio) - Insgesamt vom Absender zu erheben (in Worten)

Mopnuck — Unterschrift

109’ Bcero s3bickath ¢ nonyyarena (nponuceio) — Insgesamt vom Empfanger zu erheben (in Worten)

Moanuce — Unterschrift

112 fononkutensHo s3bickaTs ¢ oTnpasuTens — Zusitzlich vom Absender zu erheben

" [INA 0TNPaBOK 13 roCYAapCTB, NPUMEHAOLMX EUHbIE NPaBoBbIE NpeAnVcaHmA
LIMM: oTnpasutens B HaknaaHol ABNAETCA OTNPaBUTENEM N0 OFOBOPY NEPEBO3KY
UMM n y o AoroBopy LM u otnpasmTenem
o aorosopy nepesosku CMIC.

[ina otnpaBok u3 rocyaapcTs, Nnpumensiowmx CMIC: oTnpaBuTens B HaknaaHo
ABNAETCA OTT no Aorosopy CMIC v opy

nonyuatenem no aorosopy nepesosku CMIC u oTnpasutenem no 4orosopy
nepesosku LIUM.

7 Mecto pexuma np: pen no UMM
v CMIC. [laHHOE MECTO NepeoTnpaBkil OAHOBPEMEHHO ABAETCA TAKKe
-8 coobuieHun LIUM — CMIC: mectom aoctasku cornacHo LIMM v craHumeit
oTnpaenexus cornacHo CMIC,
-8 coobuenun CMIC — LINM: ctaHumeit HasHaueHua cornacHo CMIC
1 mecTom npuéma rpysa cornacHo LIM.

1Sendungen aus Staaten, die die eir chriften CIM

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des

SMGS-Beférderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ist Absender des SMGS-Beférderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des
SMGS-Beférderungsvertrags und Absender des CIM-Beférderungsvertrags.

20rt des Ubergangs zwischen den Beférderung: CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

- im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort geméass CIM und Versandbahnhof
gemiiss SMGS, )

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof geméss SMGS und Ubernahme-
ort geméss CIM.

[lopoxHan BeAOMOCTb (FONOAHNTENbHBI 3k3eMnaAp)
Frachtkarte (zusétzliche Ausfertigung)

M9 wWremnens cranuun
Mopnuce — Unterschrift

- Stempel des Wieg
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IIpuaoxenne 7.1
(x nynkmy 20 nacmosweeo Pykosoocmea)

IHosicHeHMsI 110 3aNI0JIHEHUIO U COAEPKAHUIO
BegomocTu Baronos IUM/CMI'C

1 O0u1me MoI0KeHUs!
Ecnu Her uMHOW NIOTOBOPEHHOCTH, OTIPABUTENb COCTaBIsIeT BeAoMocTb BaroHoB LIMM/CMI'C u
nepenaér e€ nepeBo3unKy NpH OTIIpaBIeHUH BMecTe ¢ HakitaaHoin LIMM/CMI'C.
Bemomocts BaronoB LIMIM/CMI'C mpunaraercst K HakjJagHOW B TOM K€ KOJMYECTBE SK3EMIUIIPOB,
CKOJIBKO JUCTOB mMeeT HakiaxHas LIVIM/CMI'C, Bxitodasi TOTIOTHUTENBHBIE IK3EMIULIPHI JOPOKHOM
BEIOMOCTH COIJIACHO NMYHKTY 19 Hacrosiuero PykoBoncTaa.
B rpady 19 makmagaoit LIUM/CMI'C BHocurcs cremyromas oTMmeTka: «CMOTpH MpHIaraeMyro
BEJIOMOCTBY.
2 Conep:xanue
Ecnu HEeT MHOM TOTOBOPEHHOCTH MEXKIY OTIIPABUTENIEM H NEPEBO3YMKAMM, JUIS 3alIOJTHEHUS BEIOMOCTH
BaroHOB LIUM/CMI'C neficTBYIOT cleIyronIie MosiCHEHHS:
a) I'padel, 3amoaHsEMBIC OTIPABUTEIEM
Ne Craryc Horosop HaunmenoBanue rpadwl / JlanHble
rpagsl MepeBO3KU
1 O HUM/CMI'C OrnpaBurens: (cM. rpady 1 HaknagHoit LIUM/CMI'C).
) Kona: (cM. rpady 2 naxnagnoii HIUM/CMI'C).
2 O OUM/CMI'C Hoayuarteas: (cM. rpady 4 Hakmagaoit LIUM/CMI'C).
) Konx: (cm. rpady 5 maxmagaoit HHIM/CMI'C).
3 O M MecTto npuéma: (BKJIIOYasi CTaHIMIO U CTPaHy) U JaTa pHeMa rpysa
K [IepeBO3Ke.
CraHnus OoTIpaBICHUS U COKpaIEHHOE 0003HAYCHHE JKEIe3HOM
JOPOTH.
CMI'C (cMm. Tpady 16 maxmagHoit IUM/CMI'C).
5 O OuM/CMI'c Mecto nocraBku: (cm. rpady 10 HakmagHOH [TUM/CMI'C).
6 o} oM Kox mecta nocraBku: (cM. rpady 11 wakmaguoit LIUM/CMI'C).
7 O OUuM/CMI'C Kona cranmun: (cMm. rpady 12 maxmagaoit HUM/CMI'C).
11 (0] HUM/CMI'C HopsinkoBbrii Ne
12 O UM/CMI'C Homep Barona: (cM. rpady 19 naknagnoit IUM/CMI'C)
13 HaumenoBanue rpy3a: (cm. rpady 20 mHakiaagaoi IUM/CMI'C):
N CMIC 3HaKu U MApKU OTIEIbHBIX IPY30BbIX MECT
N OUuM/CMI'C Pon ynakoBku rpysa
(@) OUuM/CMI'C HaumenoBanue rpysa
N oM VYkazaHue HoMepa rpy3a COrNIaCHO TapMOHHU30BAaHHOM cucTeMe
y CMI'C CkopomnopTsmyecs Tpy3bl — cM. IMyHKT 14.2.2 HacTosAIIero
PyxoBoactBa
o HUM/CMI'C Konuuectso MecT
v CMI'C HerabaputHbrif rpy3 Ha  JKeNme3HBIX Jgoporax (B ciywae
HEBO3MOXXHOCTH yKa3aHHS B HAKIIAJTHOM)
v CMI'C OTmeTka O pasMelieHMH W KpeIuleHnu Tpy3a (B cioydae
HEBO3MOXHOCTH yKa3aHUsI B HaKJIaTHOH).
v oM OcHoBHo#l nnentudukanuonnsiii Homep MRN (Master reference
Number)
y oM AnmunuctparuBbiit ko ARC (ARC)
v M OkcmopT
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14 0 OUM/CMTI'C NHM/THT': (cm. rpady 23 nHaknaguoit [[TUM/CMI'C).
15 v OUM/CMTI'C PUI/TIpuno:xkenue 2 k CMI'C: (cMm. rpady 22 HakIagHOK
OUM/CMIC).
16 v HUM/CMI'C I1;10MOBI: KOTMYECTBO M 3HAKH IUIOMO, HAJIO0KEHHBIX OTIIPABUTEJIEM,
NEPeBO3YMKOM M TaMOXXeHHBIMH opraHamu (cM. rpadsr 20, 26
HaknagHou [IUM/CMI'C).
17 O MUM/CMI'C Macca onpesejieHa OTHPaBUTe1eM, IEPEBO3YNKOM —HEHYIICHOE
3auepkHymso (cM. rpady 24 wnn 38 HakmagHoi [IUM/CMI'C):
yKa3bIBaeTcst OpyTTO-Macca rpysa (BKI0Yasi yIaKoBKY) OTIEJIBHO 10
xogam NHM/THT.
31 O CMI'C O0mas macca ornpaBku: (cM. rpady 24 naxnagnoir IUM/CMI'C).
6) I'padpbl, 3amonHsIEMbIe IEPEBO3UNKOM IIPH OTIIPABICHUN
Ne rpagser | Cratye | loroBop HaumenoBanue rpa¢si / lannbie
nepeBo3KH
4 v oM Tamoxxennoe opopmienne: (cM. rpady 61 HaknagHON
LUM/CMIC).
8 O OUM/CMI'C HNnentudukamus ornpaBku: (cM. Tpady 69 HakIagHOH
LIUM/CMIC).
9 O oM Mapupytsl: (cM. rpady 60 naknaguoit {UM/CMI'C).
10 O CMIC Kanengapuplii mreMmnesab CTAHIUM OTHPaBieHus: (cM. rpady 70
Haknagaou [IUM/CMI'C).
ITpocraBnsieTcst KaJeHAAPHBIN MTEMIIETb JOTOBOPHOTO
MepeBO3YHKA HAa CTAHIIMH OTIIPABICHHUS.
18 0] CMI'C Pacuérnas macca: (cm. rpady 83 maxmaguoi [IUM/CMIC).
19 O CMIC IIpoBo3nas miaata: (cm. rpadsl 94 u 95 HakmagHoit [ITUM/CMI'C).
20 o CMIC JomosnutenbHbie cOopsl: (cM. Tpadsr 98 u 99 HakmagHOM
LIUM/CMIC).
21 O CMI'C Hroro maare:xeii: (cM. rpader 102 u 103 HakmagHOM
LHUM/CMIC).

B) I'paca, 3anonHseMas mepeBO3UMKOM B CiIydae HEOOXOAMMOCTH

30

y

LIUM/CMI'C

[pumeyanusi oTMeTKH TepeBo3umka (cMm. rpader 64 w/mmm 113
HaknagaHou [IUM/CMI'C).

r) I'padpl, 3amonaHsIeMble IEPEBO3UUKOM MOCIIE IEPErPy3KU

Ne rpa¢gper | Craryc Horosop HaumenoBanue rpadsi / lanubie
nepeBo3KH

22 (0] HUM/CMI'C HopsakoBprii Ne

23 @) LIUM/CMI'C Homep Barona: mnocne mneperpy3ku (cMm. rpady 19 HakmagHoU
LIUM/CMIC).

24 v HUM/CMI'C IlaoMOBI: KOJMMYECTBO W 3HAKW IIOMO, HAJOXKEHHBIX IOCIIe
neperpy3ku (cM. rpady 20 maknaguaou LIUM/CMI'C).

25 o OUM/CMI'C Macca rpy3a mnocie meperpy3km: (cM. rpady 48 HakmagHON
LIUM/CMIC).

26 @) CMI'C Pacuérnas macca: (cMm. rpady 83 Haknaguoit LIUM/CMI'C).

27 O CMI'C IIpoBo3nas miuara: (cMm. rpadsl 94 u 97 Haknaguoit HIUM/CMI'C).

28 0] CMI'C JonoanutenbHbie coopbl: (cMm. rpader 98 w 101 HakmamHO#
LIUM/CMIC).

29 O CMI'C Hroro mumarexeii: (cm. rpadsr 102 u 105 HakmamHoi
LIUM/CMIC).

32 o MUM/CMI'C O6mas Macca: mnocie meperpy3ku (cMm. rpady 48 HakmamHOM
LIUM/CMIC).
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A3biku
B oTHOmEHWN S3BIKOB, MCIOIB3YEMBIX B HANMEHOBAHUSAX Tpad M COACP)KAaHWM BEJOMOCTH BaroHOB
OUM/CMI'C, neiicTBYIOT IoJIOKeHHSI ITyHKTa 8 HacTosmero PykosozcTaa.

JlOKyMeHTBI, Hane4aTaHHbIe HA IPUHTepe

Ecnmu Benomocts BaroHoB LIMIM/CMI'C mewaraercsi ¢ HOMOIIBIO TPUHTEPA, TO CIEAYET BBINOJIHATH
CIEYIOUIUE yCIOBUA:

- CoIepKaHue: 6e3 OTKIOHEHHH 0T 00pasiia;

- 1/1306pa>1<eH1/1e: KaK MOXKHO MEHBIIIC OTKJIOHEHUH OT 06pa3ua.
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IIpunoxenne 7.2
(x mynkry 20 Hacrosiero PykoBojcTsa)

Oopa3sen Begomoctu Baronos IMM/CMI'C
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Bepomoctb BaroHoB LUIMWM/CMI'C - Wagennachweisung CIM/SMGS

MpunoxeHne 7.2

(k nyHkTy 20)

Anlage 7.2
(zu Punkt 20)

OTnpasuTensb (HaumeHoBaHue, agpec, ctpaHa)
Absender (Name, Anschrift, Land)

B MecTto npuema

OnekTpoHHaa noyta - E-Mail

TenedoH - Tel.
Mognucob
Unterschrift ®akc - Fax

Ubernahmeort

CraHuua otnpasnexua —Versandbahnhof

Mecsy - geHb — Bpems

Monat -Tag - Zeit

CrtpaHa/popora — Land/Bahn

@ WpeHTndukauma otnpasku
Sendungs-ldentifikation

CrpaHa - Land

MepeB3uunk
Beforderer

CraHuma — Bahnhof

Homep otnpasku
Versand Nr.

@ TamoxeHHoe odopmneHue - Zollbehandlung

Monyuatens (HaumeHoBawwve, agpec, ctpaHa)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

AnekTpoHHaa noyta — E-Mail
TenedoH - Tel.

®akc - Fax

CraHumAa HasHa4eHnA — Bestimmungsbahnhof

B Mecto poctaBku — Ablieferungsort P

CrpaHa/nopora - Land/Bahn

@ MapuwpyTbl - Leitungswege

KaneHnpapHbliii WwWtemnenb CTaHLMKU OTrpaBieHna
Tagesstempel Versandbahnhof

Mpwu oTnpaBneHnn - Beim Abgang

Mocne neperpysku — Nach Umladung

m Homep BaroHa HaumeHoBaHme rpysa W Mnom6bi @ PacuetHas @ Mpo- @ [Jlonon- @ Wroro §22K23) Homep BaroHa @ Mnom6Gbi @ @ PacuetHan @ Mpo- @_8) [Jlonon- @ Wtoro @ Mpumeyanna
No Wagen-Nr. Bezeichnung des Gutes HXM/ | o Verschliisse Macca | Macca BO3HAA | HTeNbHbie | Mnatexen ) Wagen-Nr. Verschliisse Macca | Macca BO3HaA | HUTeNbHble| MnaTexeit Vermerke
Nr THI = onpe- Frachtpflichtige nnara c6opbl Total Nr rpy3a Frachtpflichtige nnata c6opbl Total
: NHM/ |© feneHa Masse Beforde- | Neben- : nocne | Masse Beftrde- | Neben-
GNG | & omnpa- rungs- gebiihren nepe- rungs- gebiihren
Code %8 BUTENEM, preis rpy3ku preis
S nepe- Masse
58 Bo3uykom’” nach
== Masse Umla-
c3 Abs./ dung
95 Befér-
= derer?”

THEHYXKHOE 3a4epPKHYTb O6Lwan macca oTnpaBsku
nicht zutreffendes streichen Gesamtmasse der Sendung

O6uwana macca
Gesamtmasse

© 2007 CIT OSShD



IMpunoxenne 7.3
(k nynkmy 20 nacmosiwezo Pykosoocmea)

IosicHeHUsI 10 MPUMEHEHUIO U CO/IEPKAHMUIO
BefgomMocT KoHTeliHepoB LIUM/CMI'C

O01mMe MoJI0KeHNsT

Ecnu Her mHOI NOrOBOpPEHHOCTH, OTIPaBUTENb COCTABISIET BenOMOCTh KoHteitnepoB LIIM/CMI'C u
nepenaét e€ mepeBo3UnKy IPH OTIPaBICHIH BMecTe ¢ Hakmagaoi LIUM/CMIC.

Benomocts xonTeitHepoB LIIM/CMI'C npumaraercss K HaKIagHOH B TOM JK€ KOJHMYECTBE IK3EMILIIPOB,
CKOJIBKO JUCTOB mMeeT HakiamHas [{TUM/CMI'C, Bkmo4as MOMIONHHUTEIBHBIE SK3EMIULIPHI JOPOXKHOM

BEIOMOCTH COIVIACHO NMYHKTY 19 Hacrosiuero PykoBoncTaa.

B rpady 19 wnakmaguoit LIMUM/CMI'C BHocuTcs cnenyromas oTMmerka: «CMOTpH IpuiaraemMyro
BEJIOMOCTBY.

Conep:xanue

Ecnu HeT mHON JTOTOBOPEHHOCTH MEXIY OTIpaBUTEIEM U NEPEeBO3UMKAMH, IS 3aIONHEHHUS BEIOMOCTH
koHTeriHepoB UUM/CMI'C meficTBYIOT CIIEAYIOIINE TTOSICHCHUS:

a) I'padsl, 3amonHsAEMbIe OTIPABUTEIEM

Ne rpagmi | Craryc Jorosop HanmenoBanue rpagsni / JJlanHble
nepeBo3KN
1 O OUuM/CMI'C Otnpasurens (cM. rpady | mHakmagaoit [UM/CMI'C).
o Konx: (cm. rpady 2 maxmagsoi HHTUM/CMI'C).
2 0] UM/CMI'C Hoayuartensn (cm. rpady 4 Haknaauoit [IUM/CMI'C).
) Kon: (cM. rpady 5 naknagsoi [IUM/CMI'C).
3 @) M MecTto npuéma (BKJIIOUas CTaHIUIO U CTPaHy) U JaTa IIpUeMa rpysa
K TIepeBO3KeE.
CMI'C CraHnus OTIpPaBICHHUS W COKpAIIEHHOE OOO3HAUYCHHUE J>KEIIE3HOM
JIOPOTH.
(cMm. Tpady 16 maxmagHoit LITUM/CMI'C).
5 0] HUM/CMI'C Mecto nocraBku (cM. rpady 10 vaknaguoi [IUM/CMI'C).
6 o JRIZ0Y1 Kon mecta nocraBku (cm. rpady 11 nakmagaoi [ITUM/CMI'C).
7 o OUuM/CMI'C Kona cranmuu (cM. rpady 12 maknagaoit HUM/CMI'C).
11 (0] HUM/CMTI'C MopsaakoBbiii No
12 y HUM/CMI'C Homep YTH (cm. rpady 20 naknaguoit [IUM/CMI'C).
13 Y OUuM/CMI'C Tun YTHU n nmmna (M. rpady 20 mHakmagHoi [TUM/CMI'C).
14 HaumenoBanmue rpy3sa (cm. rpady 20 naxnaanoit IUM/CMI'C):
v CMI'C 3HAaKHM U MapKH OTAEIBHBIX TPY30BBIX MECT
y HUM/CMI'C Pon ynakoBku rpy3a
O HUM/CMI'C HanmenoBanwue rpysa
v 1M Yka3zaHue HoMepa Ipy3a COIIaCHO FrapMOHU30BaHHOM cUCTEME
v CMI'C Ckoponoprsiuecss TIpy3pl — CM. OYHKT 14.2.2. HacTosIero
PykoBoacrsa
(0] HUM/CMI"C KomuuectBo mect
v MM OcuoBHOY waeHTHGUKannoHHEIH HOoMep MRN (Master reference
Y Number)
v M AnmunuctparuBbiit ko ARC (ARC)
M OkcmopT
15 0] OUM/CMI'C NHM/THTI (cwm. rpady 23 naknagaon LIUM/CMI'C).
16 v OUM/CMI'C PUJZ / Ilpunoxenue 2 k CMI'C (cMm. rpady 22 HaxIagHOM
UM/CMI'C).
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Ne rpa¢wi | Craryc Jorosop HanmenoBanmue rpadsni / JJanHbIe
nepeBO3KH
17 0] OUM/CMTI'C Macca omnpenejieHa oTmpaBuTeseM (cMm. rpady 24 HakmagHON
UM/CMIC):
- Macca rpy3a (BKJIIOYas YNAaKOBKY) OTAEIBHO IO KOJaM
NHM/THI;
- Macca tapel UTE,;
- Opyrro-macca UTE.
18 v IUM/CMI"C IlioMOBI:  KOJNMYECTBO W 3HAKK  IJIOMO,  HAJIOKCHHBIX
OTIIPaBUTENIEM, TEPEBO3YMKOM W TaMOXCHHBIMH  OpTraHaMH
(cMm. Tpadsr 20, 26 HakmagHOH LIMM/CMI'C).
19 v HUM/CMI'C JlokyMeHTBbI, TpWJIOKeHHbIe oTnpaBurejgeM (cM. rpady 9
HakiagHou [ITUM/CMI'C).
20 o OUM/CMI'C Ne Barona mnpu ormpaBiaenun (cM. rtpady 19 HakmagHOH
OUM/CMIC).
29 @) CMI'C O0mas macca ornpaBkH (cM. rpady 24 nakiaguoit LIUM/CMI'C):
- Macca rpysa;
- macca tapsl UTE;
- opyrro-macca UTE.
0) I'padpl, 3amonHsIEMbIe IEPEBO3UNKOM IIPH OTIIPABIICHUU
Ne rpa¢mi | Craryc Jorosop HanmenoBanue rpagsni / JJlanHble
nepeBo3KN
4 y oM Tamoxxennoe odopmiaenne (cMm. rpady 61  HakIamgHOM
OUM/CMIC).
8 O OUuM/CMI'C HUnentudpuxanmus ornpaBkd (cMm. Tpady 69  HaxmagHOM
OUM/CMIC).
9 O oM MapupyTsl (cM. rpady 60 HakiaagHoi [TUM/CMI'C).
10 O CMI'C KanennapHvplii mremMiesi> CTAHIHH OTHpaBaeHus (cM. rpady 70
HaknagHou [IIUM/CMI'C).
21 O CMI'C IIporo3Has mwiata (cM. rpader 94 u 95 Haknaguoit [[UM/CMI'C).
22 O CMI'C JomosnnteabHbie coopbsl  (cm.rpader 98 u 99 HakmagHON
OUM/CMIC).
23 o CMI'C Hroro maarexeii (cm.rpadsr 102 u 103 maknaguaont LUM/CMI'C).
B) 'pacda, 3anonHsiemMas nepeBO3UMKOM B Cilydae HEOOXOIUMOCTH
Ne rpa¢m1 | Craryc Horosop HaunmenoBanue rpadwol / JlanHble
nepeBO3KH
28 Y OUM/CMI'C [pumeyanusi oTMETKH TepeBo3unka (cMm. rpadbr 64 wmmm 113
Haknagauoi [ITUM/CMI'C).

r) I'padpbl, 3amoaHsIeMble IEPEBO3UUKOM TMOCTIE TIEPErPy3KU

Ne rpa¢m1 | Craryc Horosop HaunmenoBanue rpadwl / JlanHble
nepeBo3KN
24 0] HUM/CMI'C Homep Barona mocJe neperpy3sku (cm. rpady 19 HakmaaHoit
HUM/CMI'C).
25 O CMI'C IIpoBo3nas naara (cM. rpadst 96 u 97 naknagHoit LIUM/CMI'C).
26 O CMI'C Jononuutenbusie coopnl (cM. rpager 100 m 101 HakmagHOM
MUM/CMI'C).
27 o CMI'C Htoro maarexeii (cMm. rpadsl 104 u 105 naknagaoi [IUM/CMI'C).
3 PIEISIN

B oTHOUIEHUM S3BIKOB, MCIIOJIB3YEMbIX B HAMMEHOBAHUIX Ipad M COIEp)KaHMM BEIOMOCTH KOHTEHHEPOB
[UM/CMI'C, neficTBYyIOT 1OJIOKEHUS ITyHKTa 8 HacTosmero Pykosoacraa.
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IIOKyMeHTbI, Hamnme4YaTaHHbIC HA NIPUHTEpe

Ecmm Benomocth konTteiiHepoB [IUM/CMI'C medaraercss ¢ MOMOIIBIO PUHTEPA, TO CIEAYET BBITOIHATH
CIIEIYIOMIHE yCIOBHUS:

- cozepKaHHe: 0e3 OTKIIOHEeHHH 0T 00pasia;

- m300pakeHHe: KaK MOKHO MEHBIIIE OTKJIIOHEHHUI 0T 0Opa3ma.
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IIpunoxenne 7.4

(x mynkty 20 Hactosmero PykoBoacTsa)

Oopa3sen BegomocTn KoHTelHepoB LIMM/CMI'C
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MpunoxeHue 7.4
(k nyHkTy 20)

Anlage 7.4
(zu Punkt 20)

BepomocTtb kKoHTenHepoB LIMIMI/CMIC - Containernachweisung CIM/SMGS

OtnpaeuTens (Haumerosakme, anpec, cTpaHa) © Mecro nprema Mecau - gens - spews (8) Maentndukauma otnpaskn Crpana - Land Craruus - Bahnhof
Absender (Name, Anschrift, Land) Ubernahmeort Monat - Tag - Zeit Sendungs-Identifikation
MepeB3uunk Homep otnpasku
Beférderer Versand Nr.
@ MapuwpyTbl — Leitungswege
OnekTpoHHaa noyta - E-Mail
CraHuuna otnpasnexunn — Versandbahnhof CrtpaHa/popora — Land/Bahn
TenedoH - Tel.
Moanucs & @ TamoxeHHoe odopmnerune - Zollbehandlung
Unterschrift ®akc - Fax ]
@ Monyuatens (HaumeHoBawwve, agpec, ctpaHa) B Mecto goctaBku — Ablieferungsort
Empfanger (Name, Anschrift, Land) !
KaneHpapHbiin WTemnenb CTaHUUW OTrpaBieHna
Tagesstempel Versandbahnhof
AnekTpoHHaa noyta — E-Mail
TenedoH - Tel.
®Dakce - Fax CraHumA HasHaveHnA — Bestimmungsbahnhof Crpana/nopora - Land/Bahn

m Howmep YTN @ Tun, pnuHa m HanmeHoBaHue W Macca m Mnom6bi @ [lokymeHTsl, @ Homep BaroHa npu oTnpasneHuu @ Mpo- @ﬂonon- @ Wroro @ Homep BaroHa nocne neperpysku @ Mpo- @ [lonon- @ Wroro @ Mpumeyanna
UTI-Nr. YU

No rpysa HXM/ |© onpefeneHa Verschliisse | npunoxeHHble Wagen-Nr. bei Abgang BO3HAaA | HUTENbHbIE | MnaTexen Wagen-Nr. nach Umladung BO3HAA | HUTENbHbIE | MnaTexen Vermerke
NI UTI-Typ/ | Bezeichnung THr S oTnpasuTenem 0TnpasuTenem nnarta cBopbl Total nnara chopbl Total
’ Lénge des Gutes NHM/ |Q | Masse Vom Absender Beférde- | Neben- Befdrde- | Neben-
GNG |~ |Absender beigefiigte rungs- gebiihren rungs- gebiihren
Code | 2w Begleitpapiere preis preis
IO
g£=
ow
=~
3=
c2
=)
o oc

O6wan macca oTnpaskn
Gesamtmasse der Sendung
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IIpusnoxkenne 7.5
(x mynkTy 20 HacTosmiero PykoBoacTsa)

IHopsaok neiicTBUil NPH OTHENKE BATOHOB WM KOHTEIHEPOB OT IPYNIIbI BATOHOB /
KOHTEHHEepoB, NepeBO3MMBbIX 110 OJJTHOH HAKJIAHOM

B rpady 64 naxmamnoit LIUM/CMI'C BHocutcsi mpeaycMmoTpeHHas [IpuiokeHreM 2 HacTOSIIEro
PykoBojcTBa oTMeTKa 00 0(OPMIIEHHH TOCBIIIOYHON TOPOXKHON BEJOMOCTH / COIPOBOAMTENBHOTO JOKYMEHTA.

B cTpoke ¢ OTLEIIEHHBIM BaroHOM WM KOHTeHHepoM B BemoMocTH BaroHoB (ITpumoskenue 7.2
Hacrosmero PykosoacTsa) win konTelinepoB (I[Ipunoxenne 7.4 macrtosinero PykoBojacTsa) aemaercss OTMETKa
00 otmenke B rpade 30 mam rpade 28 cOOTBETCTBEHHO. B KauecTBe albTepHATHBBI HOMEDP OTILEILICHHOI'O
BaroHa WK KOHTEHHepa MOXKHO 3a4epPKHYTh TAKUM 00pa3oM, 4TOOBI €0 MOKHO OBLIO MPOYECTh.

JInst TOCBUTKY HA KaKAbIil OTHeEIUIEHHBI BaroH / KOHTeiiHep o0hopMIIseTCs TOChIIOYHAst TOPOKHAS
BEJOMOCTb / CONPOBOJUTENBHBIA JOKYMEHT B COOTBETCTBUM C JHUCTOM 2 IIpuioxeHHs 5 HacTOSIIETO
PykoBoacraa.

K mochuiouHOM JOPOKHOW BEAOMOCTH / COMPOBOIUTEIBHOMY JOKYMEHTY IPHKIAIBIBACTCS KOIIHSI
HaKJIa{HOM, BKJIFOYasi BEJOMOCTh BarOHOB / KOHTCHHEPOB.

B rpade 20 HOCBHUIOYHOW JOPOKHOW BEAOMOCTH / CONPOBOIUTEIBHOTO JOKYMEHTA JCIAroTCsI
CIEIYIOUIe OTMETKH:

— «JlochUTOuHAsT JOPOXKHAS BEJAOMOCTh / CONPOBOMUTEIBHBIA JOKYMEHT K 4YacTH OTHPaBKH

o HakjagHo Ne ......... (unenTuduKanys OTHpPaBKH) OT ..... (mata u3 rpader 70 wmm 28)
JUIS ...... (OJTydYaTesb, IIOYTOBBIN ajapec).
— «3azgepxka u3-3a...... oT..... (mata).... (4ac) Ao .... (mata)......... (qac)».

- KaHeHZ[aprlﬁ HITEMIICIIb U IIOAIINCH.

Jlocbutounasi TOpOXKHAsT BEIOMOCTH / CONPOBOAWTEIBHBIN JTOKYMEHT COIEPXKHUT B rpade 69 HOBYyIO
UACHTH(HUKAINIO OTIIPABKH:

— Kop cTpaHbl ¥ CTaHIUH, HA KOTOPOH 0(hOPMIISIETCS TOChLTKA

— Kon nepeBo3unka u HOMep OTIIPABKH B COOTBETCTBUHU C HAIIMOHAIBHBIM 3aKOHOJATEIHCTBOM B MECTE
COCTaBJICHUS JOCBUIOYHON JOPO’KHOM BEJOMOCTH / COIIPOBOJUTENBHOIO JOKYMEHTA.

B ocraneHOM paboTa 1Mo A0CHIIOYHOM HopokHOU Beqomoctu B chepe CMI'C Benércst cormacao CU k
CMI'C, a o compoBoanuTeI-HOMY NOKyMeHTY B cdepe LIUM — B cootBercTBUE ¢ [ TM-LIUT.
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Hpuioxenne 8

(x mynkTy 12 nactosimiero PykoBoncTsa)

IosicHenusi mo opopmiieHu0 koMmmepueckoro akra IMM/CMI'C

IMosoxkeHus1 MO NPUMEHEHHUIO

- Kommepueckuii akt IUM/CMI'C city»uT 11 ONTMCaHHSI COCTOSIHUS IPy3a, B TOM YUCIE IS
olpeJieTIeHNs] pa3Mepa NPUIMHEHHOT0 yIepoa.

ITpun. 6
- Kommepueckuii akt LIUM/CMI'C cocraBusgercss He MeHee YeM B IBYX dK3eMIuLipax. OmuH

9K3EeMIUIIp mpriiaraeTes K Hakmagaoi {UM/CMITC.

- O cocraBnernu kommepueckoro akta [IUM/CMI'C menaercst COOTBETCTBYIOIIAs OTMETKA B
rpade 62 raxmagaoi [IUM/CMI'C.

- HaumenoBanus rpad kommepueckoro akrta [{UM/CMI'C neyatatorcst Ha JByX, B Cilydae
HEOOXOIUMOCTH — Ha TPeX SA3bIKaX, OAHUM U3 KOTOPHIX ABISETCSA PYCCKHM, a IPYTUM
HEMEUKHUH WIIH aHTTTHHCKUH WK (paHIly3CKHH.
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IIpuioxenne 8.1

(x mynkty 12 Hactosimero PykoBojcTBa)

Oopasen kommepueckoro akrta HUM/CMI'C
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Kommepueckun akt ULUM/CMIC Ne
Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS Nr.

CocTtaBneH B cooTBeTCTBUU c: — Ausgefertigt gemaéss:

[ ]umm-cim

[ ]cmrc-swmas

(Hy>XHO€e oTMeTUTb KpecTukom — Zutreffendes ankreuzen)

CtaHuma
Bahnhof

[Jata coctaBnexuva
Datum der Ausfertigung

AeHb, mecAu, roa — Tag-Monat-Jahr

b OtnpasuTens (HauMeHoBaHwe, aapec, cTpaHa)

Absender (Name, Anschrift, Land)

@ oTnpaskn

Crtpana-Land CraHuus - Bahnhof

Sendungs-

Identifikation |

Homep oTtnpasku

ﬁl/ls

von

3nexTpoHHan nouTa - E-Mail

TenedoH - Tel.

®ake - Fax

MNepeBo3unk
Unternehmen Versand Nr.
3nekTpoHHan nouta - E-Mail B
nach
TenedoH - Tel.
Aarta Nnpuéma rpysa Kk nepeBo3ke
Pake - Fax Datum der Ubernahme des Gutes
@ Monyuatens (HaumeHoBaHWe, agpec, cTpaHa) @ Mpubbin
Empféanger (Name, Anschrift, Land) angekommen in
Korpa (Bpems, gata) Moe3pgom Ne
am (Datum, Zeit) mit Zug Nr.

m Ne BaroHa/KoHTeHepa
Wagen/Container Nr.

Pop ynakoBku

JononHutenbHble NUCTbI K
[laHHOMY KOMMep4eckomy akTy

Erganzungsbléatter zu dieser
Tatbestandsaufnahme

Art der Verpackung na D HeT
ja nein
HaunmeHoBaHue rpysa
Bezeichnung des Gutes
Konuyectso
Macca, kr Anzahl
Masse kg
Bbino ycTaHOBNEHO (MECAL-AeHb-4ac, CTaHLWA) no npu D nocne
Am (Monat-Tag-Stunde, Bahnhof) wurde festgestellt vor bei nach
Morpy3ska OTnpaBneHve TpaH3uT Meperpyska MpubbiTne Pa3srpyaska JocTtaBka
Verladung Abgang Transit Umladung Ankunft Entladung Ablieferung
B pononHenune k KA Ne cTaHumu >KeNnesHou goporun oT
Erganzung der TA Nr. des Bahnhofs der Eisenbahn vom 20
:) Mnom6bi — Verschliisse
[HaHHble o nnombax | XenesHoi noporn Ortnpasutena TamoXHu
Angaben tiber die | des Beforderers des Absenders des Zollamtes
Plomben
HanmeHoBaHune KoHTponbHble Konuyectso HavmeHoBaHune KoHTponbHble Konuyectso HavnmeHoBaHune KonuyectBo
Fne cTaHumm n 3Haku nnom6 nnom6 oTnpaeuTena 3Haku nnom6 nnom6 CTpaHbl nnom6 1 3HaKK
HanoXeHsbl poporun
niomM6b! Bezeichnung Kontrollzeichen Anzahl Name Kontrollzeichen Anzahl Bezeichnung Anzahl der

Wo wurden die
Plomben angebracht

des Bahnhofs
und der Bahn

der Plomben

der Plomben

des Absenders der Plomben

der Plomben

Plomben und
Kontrollzeichen

des Landes

Ha BaroHe
Am Wagen

c OJJ,HOVI CTOPOHbI
von einer Seite

C ApYroi CTOPOHbI
von der anderen Seite

. Ha NoKe UMCTepHbI
auf der Offnung des Kesselwagens

=]

(]

(7]

1¢] ie]

D

(1] 2]

Ha koHTeHepe
Am Container

@

24

(2]

ﬂaHHble O cnefgax BCKPbITUA Un nospe)KneHmﬁ nnom6

Angaben tiber Offnungs- oder Beschadigungsspuren an den Plomben

BarOH/KOHTeI;IHEp OKa3sancA B TeXHUYeCKOM OTHOLWEeHUn I/ICI'IpaBHbIM/HEVICI'IpaBHbIM,

Der Wagen/Container ist in technischer Hinsicht unbeschadigt/beschadigt,

O yem cocTaBneH TexHn4ecknin AT Ne
worliber das technische Protokoll Nr.

oT
vom

20

ros
20 ausgestellt wurde

['py3 NOrpy>eH xene3How 4oporoin/oTnpasuTenem
Das Gut wurde verladen von der Eisenbahn/vom Absender

A) onucanue yuwep6a (Bua u obbem)

) cnoco6 norpysku

b) macca noBpexAeHHbIX/He NOBPEXAEHHbIX MeCT
B) BuA 1 cocToAHME yNakoBKM (BHELLHEE U BHYTPEHHee)

/[1) NpuYrHbI 1 BpemAa BO3HUKHOBEHUA yliepba, ecnv MOXeT GbiTb YETKO YCTaHOBNEHO
E) AONONHWUTENbHBIN OTYET NepeBo34nKa Npu NPUGLITUN

KoHcTaTauusa CbaKTa/O6CTOﬂTeI'IbCTBa coctasneHus KA. OnucaHune coctoaHus rpysa (B TOM 4yucne I'IOBpe)K,CLEHHOFO) C YKa3aHWeM KOonnyecTsa HeAO0CTAYN UIn N3NnLWKa

Aufnahme des Tatbestands./Umstande der Ausfertigung der TA. Beschreibung des Zustandes des Gutes (einschliesslich des beschadigten Gutes) mit Angabe der
Fehlmenge und der liberzahligen Menge.

A) Beschreibung des Schadens (Art und Ausmass)
B) Masse der beschadigten/nicht beschadigten Stiicke
C) Art und Zustand der Verpackung (dussere und innere)

D) Verladeweise

E) Ursachen und Zeitpunkt des Schadens, falls klar bestimmbar
F) Zusétzlicher Bericht des Beforderers bei Ankunft
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@ MpoponxeHune — Fortsetzung

Pesynbratel npoBepku — Ergebnis der Untersuchung

B penctBuTenbHOCTY okasanoch — Tatsachlich festgestellt

3Haku, Mmapku v Homepa Yucno mect
Zeichen, Marken und Nummern Stlickzahl

Pogn ynakoBku
Art der Verpackung

HaumeHoBaHwue rpysa
Bezeichnung des Gutes

O6wan macca, Kr
Gesamtmasse in kg

37

D

@

(]

@ B Tom uncne nospexpaeHHbix mecT — Davon beschadigte Stiicke

3Haku, Mapku 1 Homepa Yucno mect
Zeichen, Marken und Nummern Stickzahl

Pop ynakoBku
Art der Verpackung

HavmeHoBaHue rpysa
Bezeichnung des Gutes

O6wan macca, Kr
Gesamtmasse in kg

®

®

L&) AxT akcnepTusbl cocTaBneH/He coctaBneH - Sachverstandigengutachten ausgestellt/nicht ausgestellt

M KkA npunoXeHsl cnegyiolve nnom6s! 1 gokymeHTbl — Der TA sind folgende Plomben und Unterlagen beigefiigt

L -
Y OTmeTka cTaHUMM Ha3HAYeHUA O COCTOAHUK rpy3a, NpubbiBluero ¢ KA nonyTHOM cTaHuun

Vermerk des Bestimmungsbahnhofs lber den Zustand des Gutes, das mit der TA eines Unterwegsbahnhofs eingetroffen ist

cTaHumm, aarta)

CoctaBnexve KOMMep4ecKoro akta (KaﬂeH,ﬂaprll;I
wTtemMmnenb Ui HammeHoBaHue, agpec I'Ipe[:ll'lpVIHTVIH/

Moanucu

Erstellung der Tatbestandsaufnahme (Tagesstempel oder | Unterschrift
Name, Anschrift des Unternehmens/Bahnhofs, Datum)

B nytn @

@ YnonHomoueHHbIN — Berechtigten

Unterwegs
Ceupetenu (uma, agpec, noanuck) — Zeugen (Name, Anschrift, Unterschrift)
MpeacTtasuTtenu xenesHon pgoporu — Vertreter der Eisenbahn

Mpu npubbitun/ @ @ YnonHomoueHHbI — Berechtigten

Ha cTaHuun

Ha3Ha4veHunA

Bei Ankunft/

Q:p"l?he:pmmungs- Ceupetenu (ums, agpec, noanuce) — Zeugen (Name, Anschrift, Unterschrift)

MpeacTtasuTtenu xenesHon goporu — Vertreter der Eisenbahn

py3sononyyatens - Empfanger des Gutes




Ipunoxenne 9
(x mynkTy 12.3.4 HacTosmero PykoBojcTBa)

CnHCcoK aipecoB MepeBO3YHKOB, KOTOPHIM MepechLIaloTcs A5 paccMoTpenus nperensuu HUM/CMI'C

Unternehmen

IIepeBo3uuk

BC
Belorussische Eisenbahn

Bereich Giiterarbeit und
aussenwirtschaftliche Tatigkeit

Adresse:  Str. Lenina, 17
BY-220030 Minsk

B4
Benopycckoii :xeie3Has 1opora
Crnyx06a rpy30Boii paboTHI 1
BHEIIHEIKOHOMUYECKOM
JIeSITETTbHOCTH

Anpec: yi1. Jlennna, 17, 220030, r. MuHCK,
Pecny0Onmka benapychb

Belarus
Tel.: (+375) 17 225 46 48 Tenedon: (+375) 17 225 46 48
Fax: (+375) 17 225 46 12 dakc: (+375) 17 225 46 12
E-mail: mu_gavrilenko(at)upr.mnsk.rw.by E-mail: mu_gavrilenko(at)upr.mnsk.rw.by
Unternehmen ITepeBo3unK
LG JIT

AG ,,Litauische Eisenbahnen*

Direktion Giiterverkehr
Adresse:  Mindaugo G. 12

LT-03603 Vilnius

AO «JInToBCcKHE JKeJIe3HbIe T0POrH»

Jlupexnus o rpy30BbIM IEPEBO3KaM
Agnpec: yi1. Munnayro 12

LT-03603 BunbHioc

Litauen JIurosckas PecryGinka
Tel.: (+370) 5 269 31 02 Tenmepon : (+370) 5269 31 02
(+370) 52693101 (+370) 5269 31 01
Fax : (+370) 5269 27 19 dakc : (+370) 5269 27 19
(+370) 5212 36 83 (+370) 5212 36 83
E-mail cargo(at)litrail.It E-mail: cargo(at)litrail It
Unternehmen [epeBo3unk
ZSSK CARGO AO 3CCK KAPTO
Eisenbahngesellschaft Cargo Slovakia AG AO Kene3nonopo:xuoe oouectso Kapro
CioBakus
Finanzmanagementabteilung — OTZ-Sektion Otaern GDUHAHCOBOTO YIIPABICHUS —
Reklamationsunterabteilung Cexrust OTXK

Adresse:  Puskinova 3
SK-040 01 Kosice
Slowakische Republik

Otnenenne oopMIteHHS peKIaMaIui
Anpec: yi. [lymkuHoBa 3
040 01 Kowmmre

Tel. : (+421) 55 229 5649 Tenegon :  (+421) 55 229 5649
E-mail: Cargo.S54(at)zscargo.sk E-mail: Cargo.S54(at)zscargo.sk
Unternehmen IepeBo3unK

uz v3

Adresse:  Twerskaya Strasse 5, Kiew-150, MSP 03680

MMAO «YKp3aau3HbIius»

JlemapTaMeHT KOMMepYECKOl paboThI
Anpec: yn.Tepckas, 5, r.Kues-150, MCII 03680

Tel.: (+380) 44 465 14 90 Tenedon: (+380) 44 465 14 90

Fax: (+380) 44 465 14 99 daxc: (+380) 44 465 14 99

E-mail: zoboleva@uz.gov.ua E-mail: zoboleva@uz.gov.ua

Unternehmen IepeBo3unK
PKP CARGO S.A. AO ITIKII KAPTO
Abteilung Reklamationen internationale Otaest pekJaMaluii MeXIyHAPOTHbIX
Beforderungen nepeBo30K

Adresse:  Sobieszewska-Str. 3 Anpec: V. CoGemescka 3

PL-85-713 Bydgoszcz

Polen
Tel. (+48) 52 518 37 81
Fax : (+48) 52 518 37 83
E-mail :  Luzarski(at)pkp-cargo.eu

85-713 Briaroi

Pecry6uniuka [lonbma
Tenedon : (+48) 52518 37 81
dakc : (+48) 52 518 37 83
E-mail: l.uzarski(at)pkp-cargo.eu
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Unternehmen

IlepeBo3uuk

Societatea Nationald de Transport Feroviar
de Marfa

»C.F.R. Marfa S.A.”

HanuonaibHoe o0mecTBo no
JKeJIe3HOJOPOKHBIM T'PY30BBIM II€PeBO3KaM
«AO HOP MAP®DA»

Kommerzielle Direktion
Abteilung Behandlung Kommerziellen

CFR MARFA
(U®P MAP®A)

Kommepueckoe ynpasieHue
OTziest 10 pacCMOTPEHUIO KOMMEPUYECKHX IIPETCH3UN

UnregelmaBigkeiten Anpec: yi. Typna 98
Anpec: Bloc 29 A, 98, Turda Str., 1. 29 A, cextop 1,
Postleitzahl 011333 nouToBbli uHaekc 011333
Bukarest, Sektor 1, Byxapect
Ruménien Pympiaust
Tel.: (+40) 372 840 216 Tenedon : (+40) 372 840 216
Fax : (+40) 372 840 216 daxkc : (+40) 372 840 216
E-mail:  florica.brencea@cfrmarfa.com E-mail: florica.brencea@cfrmarfa.com
Unternehmen [epeBo3unx
RCH PIX
Rail Cargo Hungaria Zrt. 3AO0 Psiia Kapro Xyurapust
Rechtsabteilung, Schadenpriifung- und IOpunmueckuit oTaen, mposepka
Reklamationsbehandlung UHPOPMALIHH 110 YOBITKaM, PACCMOTPEHHE
Jog, Karvizsgalat-és reklamaciorendezés MpeTeH3UN
Adresse :  Véci t 92. Anpec : yi. Baru 92
HU-1133 Budapest HU-1133 Bynamnemwr
Ungarn Benrpus
Tel.: (+36) 1512 74 57 Tenmepon : (+36) 1512 74 57
(+36) 1512 74 47 (+36) 151274 47
(+36) 1512 74 85 (+36) 1512 74 85
Fax : (+36) 151277 92 daxkc : (+36) 15127792
E-mail :  karto(at)railcargo.hu E-mail : karto(at)railcargo.hu
Unternehmen [epeBo3unk
RCA PIA
Rail Cargo Austria AG AO P3iia Kapro Ascrpus
Reklamation PaccMoTpeH#e peKaMariii
Adresse:  Erdberger Lande 40-48 Anpec: yi. Dpunoeprep Jlennd 40-48
AT-1030 Wien AT-1030 Bena
Osterreich Ascrpus
Tel. : Tenecdon :
Fax : (+43) 1 9300035801 daxc : (+43) 1 9300035801
E-mail:  manfred.schaller(at)railcargo.at E-mail: manfred.schaller(at)railcargo.at
Unternehmen IepeBo3unk
RzD PKI
OTKpBITOE AaKIHOHEPHOE 001ECTBO
«Poccuiickue Keje3HbIe 10porn»
MockoBckuii TeppPUTOPUATbHBII HEeHTp
(GUpPMEHHOr0 TPAHCHMOPTHOrO OOCJAYKHBAHUS —
CTPYKTypHOE nojpasyeieHue Ientpa
(pUpPMEHHOT0 TPAHCMOPTHOrO OGCIY:KUBAHUS —
uanana 0OAO «PXKI» (xkpome
KanuHHHIrpaackoii sese3Hoil noporu)
Adresse: 105064 Moskau Anpec : 105064,
Basmannyj tupik, 6A-1 r. Mocksa, BacmanHbI# TymuK, 1. 6A, ctp.1,
Tel. : (+7) 499 623 98 57 Tenedon :  (+7) 499 623 98 57
Fax : (+7) 499 623 98 14 daxkc : (+7) 499 62398 14
E-mail:  S.Yakimova@mzd.ru E-mail: S.Yakimova@mzd.ru
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Unternehmen

[lepeBo3unk

DB Schenker Rail Deutschland AG
KundenServiceZentrum
Team Schadenmanagement
Adresse: Masurenallee 33
DE-47055 Duisburg

Jb lenkep Paiia I'epmanus AO
CepBuC-IEHTp A1 KIUCHTOB
OTen no pacCMOTPEHHIO IPETEH3UM
Anpec : Masypenannee 33
DE-47055 [TrocOypr

Tel. : (+49) 203 454 2708 Tenedon : (+49) 203 454 2708
Fax : (+49) 69 265 20276 daxkc : (+49) 69 265 20276
E-mail: c-ksz-Entschaedigung-dui(at)bahn.de E-mail: c-ksz-Entschaedigung-dui(at)bahn.de
Unternehmen ITepeBo3unk
CD Cargo AG AO Y/I Kapro

Bereich Vertriebsunterstiitzung - O 7

Reklamationsunterabteilung
Adresse:  Jankovcova 1569/2¢

CZ-170 00 Praha 7 — HoleSovice

Tschechische Republik

Otnen cyocumust npogaxu — O 7
Otnenenre ohopMICHUS peKIaManuil
Anpec : yi. SlukoBcoBa 1569/21
170 00 IIpara 7 — I'onemoBure
Yemickas Pecrybmmka

Tel. : (+420) 972 594 394 Tenedon :  (+420) 972 594 394
Fax : (+420) 972 242 103 dakc : (+420) 972 242 103
E-mail: Hana.Cizkova(at)cdcargo.cz E-mail: Hana.Cizkova(at)cdcargo.cz
Unternehmen IepeBo3unK
LDZ CARGO GmbH 000 «LDZ CARGO»
Adresse:  Dzirnavu iela 147, k-1 Anpec: yi1. JI3upHaBy147, k-1
LV-1050 Riga r. Pura, LV-1050
Lettland JlaTBmiickas PecryGuuika
Tel.: (+371) 672 34 068 Tenedon : (+371) 672 34 068
Fax: (+371) 672 33 828 dakc : (+371) 672 33 828
(+371) 672 34 044 (+371) 672 34 044
E-mail: natalja.lucika@ldz.lv E-mail: natalja.lucika@ldz.lv
Unternehmen IepeBo3unK

Geschlossene Aktiengesellschaft
Aserbaidschanische Eisenbahnen.
Departement fiir Giiterverkehr
Adresse: 1010
230, Dilara Aliyeva strasse
Baku, Aserbaidschan
Tel:  (+994) 12 499 4624

3akpbiToe AKIBIOHepHOEe O0LIeCTBO
«Azep0aiizxanckue JKese3Hbie 10rporm»
JHenoprameHT ['py30BBIX EpeBO30K
Anpec: ya. Muaper Anresa 230
niouToBbli nHAEKC A3 1010
Baxy, Azepbaiimkan
Tenedon: (+994) 12 499 4624

Fax:  (+994) 12 499 6067 Daxc: (+994) 12 499 6067
(+994) 12 499 6627 (+994) 12 499 6627
E-mail: elmar@railway.qov.az E-mail: elmar@railway.qov.az
Unternehmen ITepeBo3unK
SNCF Fret CHL® ®per

Adresse: Inernationale Direktion
24,rue Villeneuve
FR-92583 Clichy
Frankreich
Tel: (+33) 18046 25 47
Fax: (+33) 180 46 29 50
E-mail: xavier.wanderpepen(at)sncf.fr

Anpec: MesxayHapoiHbIi OTaen
24, rue Villeneuve
FR-92583 K

Dpanims
Tenedon: (+33) 180 46 25 47
Dakc: (+33) 180 46 29 50
E-mail: xavier.wanderpepen(at)sncf.fr
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Unternehmen ITepeBo3umK
ITL Eisenbahngesellschaft mbH ITL 7Kene3neogopoxuoe oomecrso ¢ 0.0.
Adresse: Magdeburger Str.58 Anpec: Magdeburger Str.58
DE-01067 Dresden DE-01067 Dresden
Deutschland FepMaHH;{
Tel.:  (+49) 351 4982 182 Tenedpon: (+49) 351 4982 182
Fax:  (+49) 3514982 113 Dakc: (+49) 3514982 113
E-mail: susanne.pahlke(at)ITL-Dresden.de E-mail: susanne.pahlke(at)I TL-Dresden.de
Unternehmen ITepeBo3uHK
KZH K3X
,Kasachstan Temir Zoly Gueterverkehr« AG AKIIMOHEPHOE 0011IeCTBO
«KTK-T'py30Bble nepeBO3KI»
Adresse: 010000 Astana Anpec : 010000, r. Acrana,
Kunaew strasse 6 V. Kynaesa 6
»Kasachstan Temir Zoly Gueterverkehr“ AG AKIHMOHEpHOe 00111eCTBO
Abteilung fuer Gueterverkehr und «KTI¥K-TI'py3oBble nepeBo3Km» -
kommerzielle Beziehungen JlemapTamMeHT rpy30BOii 1 KOMMEPYECKOoi padoThbl
Tel.: +7(7172) 603 016 Tenegon : + 7(7172) 603 016
Fax : +7(7172) 603 117 daxc : +7(7172) 603 117
E-mail:  temirzhol@railways.kz E-mail: temirzhol@railways.kz
Unternehmen ITepeBo3unk
BDZ BIX
“BDZ-giiterverkehr” «bAK-I'py30Bble NepeBO3KN»
Adresse: Bulgarien, Sofia Anpec: Bonrapus, r. Codus, 1233,
Maria-Louise boul.114A Oyn1. Mapust Jlyuza, 114A
Fax: (+359) 28324108 dakc: (+359) 28324108
E-mail: bdzcargo@bdz.bg E-mail: bdzcargo@bdz.bg
Unternehmen ITepeBo3unK
BPRM BIIPM
Baltik Port Rail Mukran GmbH 00O Baatuk IMopr Peiit Mykpan
Adresse: Im Fahrhafen 1 DE-18546 Sassnitz / Anpec: Im Fahrhafen 1 DE-18546 Sassnitz /
Neu Mukran Neu Mukran
Tel.: (+49) 38392 55231 Tenedon:  (+49) 38392 55231
Fax: (+49) 38392 55240 Dakc: (+49) 38392 55240
E-mail: info@baltik-rail-mukran.com E-mail: info@baltik-rail-mukran.com
Unternehmen IMepeBo3unk
CFM YoM
Staatsundernehmen Moldauische Eisenbahn 'l Kene3nas nopora Mosia0BbI
Giiterbefoderungsdienst Cityx6a rpy30BBIX EPEBO30K
Adresse: Republik Moldawien 2012 Kischinew Wilaiku Anpec:  Pecnybnuka Monposa, 2012 Kunivnes,
Pirkelab 48 Strasse yi. Braiiky [Teipkanab 48
Tel.:  (+37322) 8346 10, 83 46 24 Tenedon: (+37322) 83 46 10, 83 46 24
Fax: (+37322) 22 51 62 Daxkc: (+37322) 22 51 62
Unternehmen [TepeBo3unk
CJSC “SCR” 3A0 IOKXK]J
Closed Joint-Stock Company 3aKpbITOE AKIHOHEPHOE 00 LIECTBO
«South Caucasus Railway» «HOxxHOKaBKa3cKasl JKeJIe3HAsA JOPOray
Adresse:  Tigran metsi av. 50 Anpec: V. Turpan Metcu, 50
Yerevan 0005 Epesan 005
Republic of Armenia Pecmy6imika Apmenwst
Tel.: (+374) 10 57 36 30 Tenedon: (+374) 10 57 36 30
Fax: (+374) 10 57 36 30 dakc: (+374) 1057 36 30
E-mail:  mail@arway.am E-mail: mail@arway.am
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Unternehmen

ITepeBo3unk

SZDS
Slovenska Zelezni¢na dopravna spolo¢nost’, a.s.

Adresse:Na Stepnici 1379/1
SK-960 01 Zvolen
Slovak Republic

Tel  (+421) 455243 755

C3acC
CJioBanKasi skeJIe3HOI0POKHASI
TPAHCHOPTHASI KOMIIAHUS
Anpec: Ha Itennumu 1379/1
SK-960 01 3Bosen
CrnoBankas PecryGnuka
Tenedon: (+421) 4552 43 755

Fax:  (+421)4552 43777 Daxc: (+421) 4552 43 777
E-mail: siragi@szds.sk E-mail: siragi@szds.sk
Unternehmen [epeBo3umk
CENTRAIL RAILWAYS a.s. AO enrpan PeiinBeiic

Adresse: Kriva 21
SK 040 01 Kosice
Slovakei

Tel:  (+421)556780 181
Fax:  (+421)55 6780 181

Anpec: Kriva 21/ Kriva
SK 040 01 Kosice/Korme

Slovenska republika / CrioBarikast PecrryGmika

Teneom: (+421) 55 6780 181
Qake:  (+421) 556780 181

E-mail: crw@crw.sk E-mail: crw@crw.sk
Unternehmen IepeBo3unK
GR Irp

AG «Georgische Eisenbahny»

Brianch «Giiterverkehr»

Department Kommerzielle

Adresse: 15, Prospekt Tamar Mepe, Thilisi,
0112, Georgien

Tel.: (+99532) 219 91 69

Fax: (+99532) 219 98 21

E-mail: david.shvelidze@railway.ge

AQO «I'py3uHcKkasi xeje3Hast J0pora

¢umman «I"py30BbIe IEPEBO3KI»
Kommepueckuii nenaprameHt
Anpec:  I'pysus, 0112, Toumucu,
npocnekT Tamap Mermne, 15
Tenedon: (+99532) 219 91 69
dakc: (+99532) 219 98 21
E-mail:  david.shvelidze@railway.ge

Unternehmen

ITepeBo3unk

CD Cargo AG

Bereich Vertribsunterstiitzung - O7
Reklamatiosunterabteilung
Adresse: Jankovcova 1569/2¢
CZ-170 00 Praha 7 — Holesovice
Tschechische Republik

Tel.: (+420) 725 591 316
E-mail: hana.kvalipova@cdcargo.cz

AO Y/ Kapro

Otpnen ctumynupoBanus cobita — O7
OrtneneHue opopMiIeHNs peKIaMalnii
Anpec: yi. SlukoBcoBa 1569/21y
170 00 IIpara 7 — I'onemouie
Yenickas PecryOmika

Tenedon: (+420) 725 591 316
E-mail:  hana.kvalipova@cdcargo.cz
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IIpunoxenne CH
(k IIpunooicenuro 8 nacmosuye2o Pyxosoocmea)

Od¢opmiaenune kommepueckoro akra HIUM/CMI'C

OO01Ke MOJIOKEHUS

- B orHOomenun kommepdeckoro akra LIUM/CMI'C neiictBytoT monosxenus [Tpunoxenns 20
I'TM-IUT u nynkra 4 Ciyxebnoi#t nactpykunn kK CMI'C.

- Ilpu odopmnennn kommepueckoro akta LHIMM/CMI'C Ha OmaHke naemaeTcss OTMETKa:
COCTaBJICH aKT B COOTBETCTBUH ¢ mpermucanmsvu L[IM (zanommsrorcs rpadsr UM u
OUM/CMI'C) nnu B cootBercTBuH ¢ monoxeHnsmMu CMI'C (3amomusttorest rpadgsr CMI'C

u [IUM/CMIC).

- Eciu xommepueckuii akt [[UM/CMI'C mevaraeTcs ¢ MOMOIIbIO MPUHTEPA, TO CICIYET
BBIIIOIHATE CJICAYIOIINE YCIOBHUS:

- COJCpIKaHUEC:

6e3 OTKIOHEHH I 0T 06pasiia;

- H300pakeHHe: KaK MOKHO MEHbIIE OTKIOHEHU OT o0pa3ua.

Conep:xkaHue OTASIBHBIX Tpad

IIpumevanus:

- JloroBop mepeBO3KH:

HUM/CMI'C - nauHbIe IeHCTBYIOT B OTHOLICHHUH JOTroBopa rnepeBosku [IUM u CMI'C

1M - JIaHHbIE JEHCTBYIOT B OTHOIIEHUH J0roBopa nepeBosku [IUM
CMI'C - JaHHBIE IEHCTBYIOT B OTHOIIEHUH JoroBopa nepeso3ku CMI'C
Ne Aorosop HanmenoBanue rpadml / naHHbIe

rpagsi nepeBO3KHU

1 OUuM/CMI'C OrnpaBuTe/ib: HAMMEHOBAHKE, IOYTOBBIH aJipec, CTpaHa U, €CIU
MIpeCTaBIICTCS BO3MOKHBIM, HOMep TeleoHa miH (akca (¢ yKka3aHHeM
MEX/IyHapOIHOTO KOJIa) WIIK aJpec dIICKTPOHHOM MOYUTHI OTIIPABUTELS
(cm. rpady 1 Hakmaguoit LIUM/CMI'C).

2 UM/CMI'C MonyuaTess: HAMMEHOBaHUE, TIOYTOBLIN aapec, CTpaHa U, eCIu
MIPEOCTABIISICTCS BOZMOKHBIM, HOMeEp TeiedoHa min ¢akca (¢ ykazaHueM
MEXITyHAPOJIHOTO KOJA) FITH aJpec dJICKTPOHHOU OYTH (cM. rpady 4
HaknagHou [IIUM/CMI'C).

3 UM/CMI'C Pon ynakoBku: cornacuo HakiaagHoi [IMM/CMI'C (cm. rpady 20).

4 UM/CMI'C HaumeHoBaHue rpy3a: cornacuo HakiaagHon [IUM/CMI'C (cm. rpady 20).

5 HUM/CMI'C Macca, kr: cornacHo HaknagHoi [IUM/CMI'C (cm. rpadst 24, 38, 48).

6 UM/CMI'C HnenTudukamus oTupaBKu: coriacHo Haknaauoi [IUM/CMI'C
(cMm. Tpady 69).
Jara npuéma rpy3a: nata corsacHo rpade 16 makmagnoit LIUM/CMI'C.

7 HUM/CMI'C H3: mecto npuéma rpysa / cTaHIMS OTIIPABIECHUS COTJIACHO HaKJIaHON
HUM/CMI'C (cm. Tpady 16).

8 IUM/CMTI'C B: MecTo 10CTaBKH / CTaHIUS Ha3HAYCHUS corjacHo HakiaagHo [TUM/CMI'C
(cm. rpady 10).

9 OUM/CMI'C [pu6sLI, Koraa (Bpems, 1aTa), moe3aom Ne.
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Ne OroBo
A P HanmenoBanue rpadsnl / 1aHHbIE
rpagsi nepeBo3Kn
10 OUM/CMI'C Ne Barona / konreiinepa:
- JUIS BarOHOB C JIB€Ha(I[aTU3HAYHBIMY HOMEPAMU — YKa3bIBaeTCS
Ne Barona (cm. rpady 19 naknagnoit IUM/CMI'C),
CMI'C - JUISL IpYTUX BaroHOB — yKa3bIBaeTcsi HOMep Barona (cm. rpady 19
HaknagHoi [{UM/CMI'C),
HUM/CMI'C - konuectBo, Homep UTE (cm. rpady 20 naknagnoit IUM/CMI'C),
CMI'C - HUACHTH()UKAIIMOHHBI HOMEP aBTOMOOMIBHOTO TPAHCIIOPTHOTO
CpeAcTBa.

11 OUM/CMI'C JonoaHUTeIbHbIE JUCTHI K JAHHOMY KOMMEPYeCKOMY aKTYy:
JIOTIOJTHUTENbHBIE JTMCTHI MOAMHUCHIBAIOTCS TEMU K€ JINIAMU, KOTOphIE
MOJIMUCHIBAIOT KOMMEPYECKUH aKT.

12 oM BbL10 ycTaHOBIIEHO: ]aTa ¥ MECTO YCTAHOBIICHHS (KOHCTAaTalllK) yiepoa.

13 CMI'C B nonoanenne k KA Ne CTAHLMM __ sKeJIe3HOil 1oporu __ oT__
3anonHsAeTCS, €CNU K HaK/IaJHOW PHIIOKEH KOMMEPUECKHH aKT,
COCTaBJICHHBIH B ITyTH CIICJOBaHMS.

14-30 HUM/CMI'C IL10MOBI: yKa3bIBAIOTCS MIOMOBI, UMEIOIIHMECS HA BaroHe (KOHTelHepe).

31 CMI'C JlaHHBIE 0 c/1eaX BCKPBITHS WU MOBPEKACHHH MJI0M0: COrIacHo
CayxebHolt maHCTpYKINN k CMI'C.

32 CMI'C BaroH / koHTeliHep 0Ka3aJicsl B TeXHHYECKOM OTHOIICHUHU UCIIPABHBIM /
HEHUCNPABHBIM, 0 YeM COCTABJICH TeXHUYeCKMii akT Ne, 1aTa
cocraBJjieHus: cornacHo CiyxxeOHol uHcTpykuuu kK CMI'C.

33 CMI'C I'py3 morpy:keH :keJjie3HOi J0POroii / OTIPaBUTeEIEM:

Yka3bIBaeTCsl, KEM MOTPYKEH TPy3: IEPEBO3UNKOM HIIH OTIPABHUTEIICM
coryacHo myHKTY 4 CiyxeOHoit uaCTpyKImu k CMI'C.

34 HUM/CMI'C Koncraranms ¢gaxra / 00cTOATEIBCTBA COCTABICHHS KOMMEPYeCKOro
akra. Onucanue cocTOsTHUS rpy3a (B TOM YHCIe TTOBPEXKISHHOTO) C
yKa3aHHEM KOJIMUeCTBa HEAOCTAYH U U3NHIIKA:

R0 A) onmcanue yiep6a (Bua u o0beM), B) Macca HoOBpekaeHHBIX / HE
MOBPEXXJICHHBIX MECT, B) BUJ U COCTOSHUE YIIAKOBKHU (BHELIHEE U
BHyTpenHee), I') crmocod norpysku, /1) MpUIHHEL U BpeMsl BOSHHKHOBEHHS
yiep6a, eciii MOKET OBITh YETKO YCTaHOBIJICHO, E) TOMOTHUTENBHBIA OTIeT
MIePeBO3YMKA TP MPUOBITHH.

CMIC CornacHo nyHKTY 4 Ciryxxe6Ho# nHCTpyKmu kK CMI'C.

35 CMI'C Pe3yabTaThl NPOBEPKH: YKa3bIBAIOTCSA OTAENBHO HA OCHOBE (JaKTHYECKH
UMEIOIIErocs B HaNW4uu rpy3a (rpadst 36-41) 1 pakTH4UeCKH OKa3aBIIMXCS
MOBPEKICHHBIX MecT (Tpadbr 42-47).

36-41 B aeiicTBUTEIBHOCTH 0KA3AJI0Ch: 3aIIOIHAIOTCS JaHHBIMU B COOTBETCTBUH C
OKa3aBIINMCS B HAIWYHHU TPY30M.

42-47 B ToM unciie NOBpeKIEHHBIX MECT: HAa OCHOBaHHH JIAaHHBIX B rpadax 36-41
BHOCSITCS] COOTBETCTBYIOIINE CBECHHS, OTHOCSIINECS K MTOBPEKICHHBIM
MecTaM Tpys3a.

48 CMI'C AKT J3KCHepTH3BI COCTaBJeH / He COCTAaBJeH: COINIACHO NYHKTYy 4
CayxebHoit mHCTpYKINN kK CMI'C.

49 CMI'C K KA npuioskeHbI cjeAylomue niioMObl M JOKYMEHTBI: COTJIACHO
nyHkTy 4 Cnyxe6Hoii unctpykuuu k CMI'C.

50 CMI'C OTMeTKa CTAHIIMM HA3HAYEHHUSI 0 COCTOSTHUM Ipy3a, npudbiBmero ¢ KA
MOMYTHOI CTAHIUHU: coraacHo MyHKTy 4 CiyxebHoi nHcTpyKImu kK CMI'C.

51 HUM/CMI'C B nyTn: cocraBiieHne KOMMEPUYECKOro aKTa (KaJeHAapHbIN ITEeMIeb WX
HaMMEHOBaHUE, aJIpec MEePEBO3UHNKa, 1aTa).

52 OUM/CMI'C Hoanucu:
®UO, agpec 1 TOATUCH CBUIETENEH U YIIOJTHOMOYEHHOTO JIUTIA.
Homxaoctn, @O 1 moanucH npecTaBuTeNeH IepeBO3UHKa.

53 HUM/CMI'C IIpn npudbiTHH / HAa cTaHnMKM Ha3HAYeHHA: COCTaBICHHE KOMMEPUECKOro

akTa (KaJeHIapHBIN MITEMITe)Ih WK HANMEHOBAaHUE, aJIpeC MePeBO3YHKa,
Jara).
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Ne Aorosop HanmenoBanue rpadsnl / 1aHHbIE
rpadgul nepeBO3KH
54 HUM/CMI'C Tloanmucu:

®UO, anpec ¥ MOAMUCH CBUAETENEH U YIIOJIHOMOYEHHOTI'O JIUIIA.
Jomxroctn ®UO u noanucu npeacTaBuTeIe NepeBo3urKa.
@O u noanuch rpy3onorydaTens.
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